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' 2.Predkladana dokumentacia

STRABA
Schval'ovaci protokol éislo : 2017/IN/MAT/ (S5
Stavba Priprava cestnej infrastruktury - strategicky park Nitra

Zhotovitel

ZDRUZENIE ,,INFRASTRUKTURA NITRA"

Veduci len zdruienia: Doprastav a.s., Driefiova 27, 826 56 Bratislava
Clen zdruzenia: STRABAG s.r.0., Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

1. Zakladné udaje
Material / dokument
gt_egpgické parametre)

Vyrobca / spracovatef

- Objekt

~ Konstrukcia

Ucel pouzitia

~ Vyhlasenie o parametroch |

Technicka $pecifikacia |

Certifikat

H S

Predklada na schvalenie

NN rozvody

SN, SR

IES s ro. Prysmian MKM zrt | KOPOS KOLIN, Draka kabely s ro
PRAKAB PRAZSKA KABELOVNA s r 0, ARKYS sr0, ABBs ro . ZIN
s.ro, Bekaert Hlohovec a s, INTERMOS SLOVAKIA SPOL sro.
KANLUX SA, Philips Slovakia s r o, COOPER SECURITE SA . SEZDK
as,NELOsro
SO 350, SO351

"—E_GE_Iektrofﬁ"sTaTa&r‘iéﬁrﬁ;’yfkféibl—e‘ éﬁféﬁii{kyf rarove isystémy, elektroinstalaéné

| listy. elektroin$tala¢né krabice a zfaby, domové spinade, sucasti systému
ochrany pred bleskom-svorky, podpery, zemniace tyCe, blekozvodné
droty. svietidla, zasuvky. viazacie pasky. prislusenstvo

~ Zhotovenie NN rozvodov elektrickej instalacie

ES Vyhlasenie o zhode - IES s r 0. 3x (27.2 2017), ¢ 695/K1/2016/Sk.
742/K1/2016/Sk, NELO s r o (4.1 2016) ES Prehlasenie o zhode
5/ES/60xxCSN/04-15, Draka Kabely (20 2 2015)-CYKY, ARKYS s 1o
(1.52013). Vyhlasenie o zhode Ev ¢ WA_2015_3 Ev ¢ WA_2015_7,
ZINsro (152015) INTERMOS SLOVAKIA SPOL s r o (35 2017),
PHILIPS (22/11/2013) x 2.

EU Prehlasenie o zhode ¢ 2A-EU-23/16-12, 1A-EU-24/16-12 EU. 07-
! EU-17/16-09 Vyhiasenie o zhode Ne S CE/SK/0189/V6/2016/110.

COOPER SECURITY (17 avril 2014)

X

1160261, 1150279,

Pociatoéna skuska typu

X
" Technické podmienky v§robcu . X S 1
' Ostatné dokumenty | X - o
- Predklada za zhotovitela - Ing. Dusan Putirka, PhD. | Podpis : , > Datum
; A~
~ Pryal za dozora - Mgr Ivana Simkova, PhD Podpis : Déatum




ZDRUZENIE INFRASTRUKTURA NITRA
DOPRASTAY  $TRABAG

bcmdw- M;G

Schvalovaci protokol éislo : 2017/IN/MAT/ A==

Stavba Priprava cestnej infrastruktury — strategicky park Nitra

Zhotovitel ZDRUZENIE ,INFRASTRUKTURA NITRA”
Veduci ¢len zdruZenia: Doprastav a.s., Driefova 27, 826 56 Bratislava
Clen zdruZenia: STRABAG s.r.0., Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

S Predklada na schvalenie
1. Zakladné udaje

- Material / dokument | o Strukturovana kabelaz
(technicke parametre) | R |
Vyrobca / spracovatel IESsro KRUGEL EXIMspol sro, STRADER sro, KOPOS KOLIN,
ARKYS s ro Triton Pardubice spol. sro .  NELOsro DELTA
ELECTRONICS INC

~ Objekt -~ soss031
.~ Konstrukcia | Eleklroindtalaéné riry. kable, chranicky, rirové systémy, elektroinstalacne |
trubky a listy, elektroinstalacné krabice a zfaby patch panely, rozvadzade. i
distnbucny box, ochrany zvarov, drziaky. opticky pitgail, UPS zdroy. f
zasuvky Modulo. viazacie pasky. prisluenstvo
‘Ucel pouzitia "7 Zhotovenie $trukturovaneho kabelazneho systemu eleklrickej instalacie |
' 2.Predkladana dokumentacia | - : J
" Vyhlasenie o parametroch [ Vyhlasenie o parametroch - 13 x KRUGEL EXIM spol s o ]
(2109 2017), EU Prehlasenie o zhode ¢ 1A-EU-24/16-12, 3A-EU-35/17- |
| 08, ES Prehiasenie o zhode 7/ES/HDPE/1 1-15, 1A/ES/trubky/12xx/12- |
14, ARKYS sro (152013) ES Vyhlasenie o zhode -IES sro 5
; (27 22017). 2006/95/EC. NELO s.r.0 (4 1 2016) Vyhlasenie o zhode
f DELTA ELECTRONICS INC (14 09.2017)
v ’ Prehlasenie o zhode 4/Prohl/Hmozdinka/17-01, EU Declaration of |
. Conformity — DELTA ELECTRONICS (2013/01/18) ,
'~ Technicka $pecifikacia - X - ‘
~ Certifikat T X - ‘I
Potiatoéna skuska typu 4 X ]
| |
Technické podmienky vyrobcu | ' X '

I Ostatné dokumenty ! . ' '
Predklada za zhotovitela - Ing. Dusan Putirka, PhD ' Podpis - Datum ]

 Prijal za dozora - Mgr Ivana Simkova. PhD. "Podpis Détum ]




3. Schvalovanie dozorom

Material / dokument f “ schvaleny */ neschvaleny” pre pouzitie na stavbe
~ Schvaleny pre uéel M - - -

Pripomienky dozora

‘nehodiace sa skrtnte oy
Schvaluje za dozora Mgr Ivana Simkova PhD Podpis "« /; % © Datum 17
Slovenska sprava ciest - IVSC Bratislava - -




ZDRUZENIE INFRASTRUKTURA NITRA )
DOPRASTAV - STRABAG - SkSLOVENSKA SPRAVA CIEST

bowaras  STRABAG -

Schvalovaci protokol &islo : 2017/IN/MAT/159 - rozsirenie platnosti

Stavba: Priprava cestnej infrastruktury — strategicky park Nitra

Zhotovitel:  ZDRUZENIE ,INFRASTRUKTURA NITRA“
Veduci ¢len zdruzenia: Doprastav a.s., Drieflova 27, 826 56 Bratislava
Clen zdruZenia: STRABAG s.r.0., Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

Predklada na schvalenie

1. Zakladné udaje

Material / dokument elektroinstalatné rurky, kable, rirové systémy, krabice, Zlaby,domové
(technické parametre) spinace, sucasti systému ochrany pred bleskom, podpery, zemniace tyce,

bleskozvodové dréty, svietidld, zasuvky, viazacie pasky, prislugenstvo

Vyrobca / spracovatel IES s.r.o.; KOPOS Kolin;DRAKA Kabely; PREKAB; ARKYS; AAB; ZIN:

Bekaert Hlohovec; INTERMOS Slovakia; KANALUX SA; COOPER
SECURITE; SEZ DK; NELO s.r.0.

Objekt SO 310, 311, 314

Konstrukcia NN rozvody

Ucel pouzitia NN rozvody

2.Predkladana dokumentacia Dokumenty su st¢astou schvalovacieho formuléaru ¢. 2017/IN/MAT/159

Vyhlasenie o parametroch

Technicka Specifikacia

Certifikat

Pociato¢na skuska typu

X | X | X | X | X

Technické podmienky vyrobcu

Ostatné dokumenty X

Predklada za zhotovitela : Ing. Dusan Putirka, PhD. Podpis : ,\; > Datum: 27 . & 2of, P

Prijal za dozora : Podpis : Datum :

3. Schvalovanie dozorom

Materidl / dokument Sphvélenft f/ neschvéaleny* pre pouZitie na stavbe

Schvéleny pre Gcel

Pripomienky dozora

*nehodiace sa Skrtnite

Schvaluje za dozora : Mgr. lvana Simkova, PhD. Podpis :. 77 = Détum : SERP VA

(& 55

Slovenska sprédva ciest — I[VSC Bratislava




ZDRUZENIE INFRASTRUKTURA NITRA

DOPRASTAV - STRABAG

bowartarr

STRABAG

1 ” .
xg! | SLOVENSKA SPRAVA CIEST

Schvalovaci protokol ¢islo : 2017/IN/MAT/155 — rozS$irenie platnosti

Stavba:
Zhotovitel:

Priprava cestnej infrastruktdry — strategicky park Nitra
ZDRUZENIE ,INFRASTRUKTURA NITRA“

Veduci ¢len zdruzenia: Doprastav a.s., Drieflova 27, 826 56 Bratislava
Clen zdruzenia: STRABAG s.r.0., Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

Predklada na schvalenie

1. Zakladné udaje

Material / dokument
(technické parametre)

Strukturovana kabelaz - rirky, kable, rirové systémy, krabice, Zlaby,
patch, rozvadzace, distribu¢ny box, ochrany zvarov, opticky pitgail, UPS
zdroj, drziaky, zasuvky, viazacie pasky, prislusenstvo

Vyrobca / spracovatel

IES s.r.0.; KRUGEL EXIM s.r.0.; STRADER s.r.0.; KOPOS Kolin: ARKYS
s.r.o.; Triton Pardubice s.r.o.; NELO s.r.0.; DELTA ELECTRONICS

Objekt

SO 310, 311, 314

Konstrukcia

Strukturovana kabelaz

Ucel pouzitia

Strukturovana kabelaz

2.Predkladana dokumentacia

Dokumenty st stu¢astou schvalovacieho formuléru ¢. 2017/IN/MAT/155

Vyhlasenie o parametroch

Technicka Specifikacia

Certifikat

Pociatoéna skuska typu

Technické podmienky vyrobcu

X | X | X |[XxX| X

Ostatné dokumenty

X

)

Predklada za zhotovitela : Ing. Dusan Putirka, PhD.

Podpis - \ e 23.& 2019

Datum:

Prijal za dozora :

Podpis : Détum :

3. Schval'ovanie dozorom

Material / dokument

schvileny #/ neschvaleny* pre pouzitie na stavbe

Schvéleny pre tcel

Pripomienky dozora

“nehodiace sa Skrtnite

N

Schvaluje za dozora : Mgr. lvana Simkova, PhD.

B

Podpis : “ ., - Datum :

Slovenska sprava ciest — IVSC Bratislava




ZDRUZENIE INFRASTRUKTURA NITRA

DOPRASTAV - STRABAG

Dowarbus  STRABAG

SLOVENSKA SPRAVA CIEST

Schval'ovaci protokol ¢éislo : 2018/IN/MAT/51 — roz$irenie schvalenia

Stavba:
Zhotovitel:

Priprava cestnej infradtruktury — strategicky park Nitra
ZDRUZENIE ,INFRASTRUKTURA NITRA

Veduci clen zdruzenia: Doprastav a.s., Driefiova 27, 826 56 Bratislava
Clen zdruzenia: STRABAG s.r.o., Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

Predklada na schvalenie

1. Zakladné udaje

Material / dokument
(technické parametre)

Kabel AYKY (2), Kabel CYKY (), Jimace, zemniace tyce, vodice pre hromozvody
(4), Drét FeZn (5), Svorky pre hromozvody (6), Stcasti systému ochrany pred
bleskom (7), Kéblova krycia doska DEKAB (8), Rurkovy systém KOPOFLEX (9)

Vyrobca / spracovatel

LED-SOLAR,s.r.0.(1), ROMCAB S.A. (2), ROMCAB S.A. (3),
ZIN, s.r.0. (4), Bekaert Hlohovec, a.s. (5), ZIN, s.r.o. (6), ZIN, s.r.o. (7), CWS, s.r.o.
(8), KOPOS KOLIN, a.s. (9)

Objekt

SO 310; 311; 314

Konstrukcia, U¢el pouzitia

Svietidla pre osvetlenie parkovisk (1), napajacie kable (2,3), uzemnenie zariadeni
a systém ochrany pred bleskom (4,5,6,7), pokladka kablov (8,9)

2.Predkladana dokumentacia

Doklady su sticastou schvalovacieho protokolu ¢. 2018/IN/MAT/051

Vyhlasenie o parametroch

X

Technicka specifikacia

X

Certifikat

X

Pociato¢na skuska typu

Technické podmienky vyrobcu

Ostatné dokumenty

Predklada za zhotovitela : Ing. Dusan Putirka, PhD.

Podpis : Qk) )Détum:. 22.&. 201%

Prijal za dozora : Mgr. Ivana Simkova, PhD.

Podpis : / Datum :

3. Schvalovanie dozorom

Material / dokument

(= ;
é_chvéleny *I'neschvaleny* pre pouZitie na stavbe

Schvaleny pre tcel

Pripomienky dozora

“nehodiace sa Skrtnite

77
4/

Schvaluje za dozora : Mgr. Ivana Sinkovd, PhD.

Podpis : (A~ Datum: /. «

h )

A() /i

Slovenska sprdva ciest — IVSC Bratislava




ES Vyhlasenie o zhode

Nazov organizacie: IES s.r.o.

Adresa ¢ Novia RoZhavska 136, 331 04 Bratislava, 3SR
1¢o 1 02629454
Vyrobca : DIETZEL GmbH, Haidequerstrasse 3-5, A-1111 Vieded, RakUsko

Vyrobok : Pevna elektroinitaladna rurka z PVC s prislusenstvom
VR 16-50 BASIC, VRM 16-50 BASIC, VRM 16-50 TURBO

Zakladné technické udaje : -5°C az +60°C; 320N, trieda 22211

Horeuvedeny vyrobok bol posudzovany podla zakona &. 264/1999 Z.z. v zneni
neskor$ich predpisov a je v zhode s technickymi pozZiadavkami nasledovnych
vladnych nariadeni a zakonov:

Nariadenia vlady

&.: 308/2004 z.z., Nariadenie vlady, ktorym sa ustanovujd podrobnosti
o technickych pOZLadavkach a postupoch posudzovania zhody pre elektrické

zariadenia, ktoré sa pouzivajui v urcitom rozsahu napatia, v zneni nariadenia
vlady Slovenskej republiky &. 449/2007 Z. z
Pri posudzovani zhody boli pouzité nasledovné technické normy a predpisy

STN EN 61386-1:2009-05-01

STN EN 61335-21:2012-01-01

Identifikédcia autorizovanej osoby (AO) : OVE, Prufwesen & Zertifizierung
Adresa : Kahlenberger str.2A, 1190 Wien, Ostereich

ZVR : 327279890/DVR : 1055887

Certifikat ¢. 69-142-15 zo diha 26.9.2016

Vyhlasovatel
Meno ¢! Ing. Pavel Zamednik

Funkcia: konatel spolodnosti

Adresa : 831 04 Bratislava, Nova Rozhavska 136

7 %z:_..m“"m

Datum : 27.02.2017

peciatka a podpis



Vyhlasenie o zhode

Nazov organizacie: IES s.r.o.

Adresa : Nova RozZnavska 136, 831 04 Bratislava, 3R

1éo : 00699454

Vyrobca : DIETZEL GmbH, Haidequerstrasse 3-5, A-1111 Vieden, RakUsko
Vyrobok : Ohybnid elektroinitalad&nd rurka a prislusSenstvo

FXP Turbo 16 - 63

Zakladné technické udaje : -25°C az +60°C; 750N, trieda 33412

Horeuvedeny vyrobok bol posudzovany podla zadkona &. 264/1999 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov a je v zhode s technickymi poziadavkami nasledovnych
vladnych nariadeni a zakonov:

Nariadenia vlady

¢.: 308B/2004 z.z., Nariadenie vlady, ktorym sa ustanovuju podrobnosti

o technickych poZiadavkach a postupoch posudzovania zhody pre elektrické
zariadenia, ktoré sa pouZivaju v urditom rozsahu napdatia, v znenl nariadenia
vlady Slovenskej republiky &. 449/2007 Z. z

Pri posudzovani zhody boli pouZité naslesdovné technické normy

STN EN 61386-1:2009-05-01 IEC 50614-2-3

STN EN 61386-22:2012-01-01 IEC 60423

Identifikacia autorizovanej osoby (AO) : OVE, Prufwesen & Zertifizierung
Adresa : Kahlenberger str.2A, 1190 Wien, Ostereich

ZVR : 327279890/DVR : 1055887

Certifikat &. 69-139-18 zo dna : 26.09.2016

Vyhlasovatel
Meno : Ing. Pavel Zamecénik

Funkcia: konatel spolocénosti

Adresa : 831 04 Bratislava, Nova Rozhavska 136

=S
7 - %m"“gmﬁ?fﬁ?;:?m::

............. tel.; 0274446 0909, a-mnfl: les@lensk
pecliatka a podpis

Datum : 27.02.2017



Vyhlasenie o zhode

Nazov organizacie: IES s.r.o.

Adresa ¢ Nova Roznavska 1356, 831 04 Bratislava, 3R
1co : 00699454
Vyrobca : DIETZEL GmbH, Haidequerstrasse 3-5, A-1111 Vieded, Rakusko

Vyrobok : Ohybnd elektroin3taladnd rurka a prisluSenstvo
FX 16 - 63

Zakladné technické udaje : -5°C az +60°C; 320N, trieda 22212

‘Horeuvedeny vyrobok bol posudzovany podla zakona &. 264/1999 Z.z. v zneni
neskor3ich predpisov a je v zhode s technickymi poZiadavkami nasledovnych
vladnych nariadeni a zakonov:

Nariadenia vlady

¢.: 308/2004 z.z., Nariadenie vlady, ktorym sa ustanovuji podrobnosti

o technickych poZiadavkdch a postupoch posudzovania zhody pre elektrické
zariadenia, ktoré sa pouZivaju v urd&itom rozsahu napdtia, v zneni nariadenia

vlady Slovenskej republiky &. 449/2007 Z. z

Pri posudzovani zhody boli pouZité nasledovné technické normy

STN EN 61386-1:2009-05-01 IEC 60614-2-3

STN EN 61386-22:2012~-01-01 IEC 60423

Identifikacia autorizovanej osoby (AO) : OVE, Prufwesen & Zertifizierung
Adresa : Kahlenberger str.2A, 1190 Wien, Ostereich

ZVR : 327279890/DVR : 1055887

Certifikadt ¢. 69-151-14 zo dfa : 21.02.2017

Vyhlasovatel
Meno : Ing. Pavel Zameénik

Funkcia: konatel spoloénosti

Adresa : 831 04 Bratislava, Nova Roznavska 136

Ls [;r-m Llectronic m-]i
. Navh RolAavika 136, 831 04 Bratisiava
{.emu. 1€ DPH SK2920318243
S T T el 014446 0948, e minik: lescrtesak
peclatka a podpis

Datum : 27.02.2017




’ M P Q KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432

CZ -280 94 Kolin IV

fr 5/ES/60xxCSN/04-15

ES PREHLASENIE O ZHODE

My, KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
280 94 Kolin IV
Ceska republika

prehlasujeme na svoju vyluénu zodpovednost, Ze

vyrobok: Ocefové rirky CSN a prislusenstvo
typ: 6013 N -~ 6042 N, 6013 ZN — 6042 ZN, 6013 ZNM - 6042 ZNM
vyrobca : KOPOS KOLIN a.s., Havlickova 432, 280 94 Kolin IV, Ceska republika

je v zhode s nasledujucimi normami:

Europske normy

EN 61386-1:08

EN 61386-21:04 including amendments
TP-KO-02/98

IEC 61386-1:08

IEC 61386-21:02

a ¢islo EU smernice:
2006/95/EC - including amendments

Elektrotechnicky zkusebni ustav, Pod Lisem 129, 171 02 Praha 8- Troja, Ceska republika
skusal /certifikoval dany vyrobok a vydal:

EZL:J certifikat ¢. 1150288, 2150012 zo diia 29.4.2015
EZU zkus$ebni protokol &. 202203-01/01 zo dfia 31.5.2012

Posledné dvojcislie roku, v ktorom bolo oznaéenie CE na vyrobok umiestnené: 15

KOPOS KOLINas.
(IGEK KiEN] SYSTEMU +KOSTH ./, U/

Miesto vydania: Kolin Ing. Jana Dejmkova

Datum vydania : 29.4.2015 predstavitel vedenia pre riadenie systémov
\ N—
tel.: +420 321 730 111 e-mail: kopos@kopos.cz  Bankovni spofeni: &.0.: 4102 - 151/0100 DIC: CZ61672971
fax: +420 321 730 129 www.kopos.cz Komeréni banka, a.s. IBAN: CZ1901000000000004102151 1¢: 61672971

Spole¢nost je zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 3689



KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

EU PREHLASENIE O ZHODE
c. 07-EU-17/16-09

podrla zakona ¢ 90/2016 Sb v platnom zneni

KOPOS KOLIN a. s.
Havli¢kova 432

280 94 Kolin IV
Ceska republika

IC: 61672971

DIC: CZ61672971

My

prehlasujeme na svoju vyhradnud zodpovednost, ze:

vyrobok: Rurkovy systém KOPOFLEX, KOPODUR a KFL

typ: KD 09040 - KD 09200, KF 09040 — KF 09200,
KFL 09040, KFL 09050, KFL 09063, KFL 09075, KFL 09090, KFL 09110, KFL 09120,
KFL 09125, KFL 09160, KFL 09175, KFL 09200

vyrobca: KOPOS KOLIN a.s. Havlickova 432, 280 94 Kolin IV, Ceska republika

Predmet prehldsenia: Ohybna dvojplastova korugovana chraniéka uréena pre mechanicka ochranu
vSetkych druhov energetickych a telekomunikaénych vedeni. Pri mechanickom
zhutiiovani vrstiev nad chraniékou je treba dbat’ na to, aby neboli pre_kroéené
hodnoty dovoleného zatazenia chranicky - vid katalég CHRANICKY na
www.kopos.cz.

Material: PE

Teplotna odolnost: skladovanie: <45°C do +60°C

Teplotna odoinost: montaz: -5°C do +60°C
Odolnost’ voti Sifeniu plameria: Siri plameri
(iba konfiguracia SKA - nesiri plamer)
Odolnost’ voéi stlaéeniu: 450 N/20cm
Odolnost’ voéi narazu: normalni (kéd N)
Odolnost voéi ohnutiu: KF, KFL: ohybné
KD: tuhé
Odolnost' voéi vonkajsim vplyvom: IP40

V pripade pouzitia tesniaceho krizka je stupei kryti IP 67.
Odolnost’ voéi UV: iba konfiguracia UVxx

Vyssie popisany predmet prehidsenia je v zhode s harmonizaénymi pravnymi predpismi Eurépskej Unie a
dalsimi pravnymi a inymi predpismi:

Predpis . . . Suvisiace certifika Iné technické
Eurﬁ:skyej Unie Predpisy CR Harmonizované normy a skusobné protoktgly Specifikicie
2014/35/EU - | Zakon €. 90/2016 | CSN EN 61386-1 ed. skusobny protokol &,
 LVD Zb. v platnom 2:09 vratane zmien 302697-01/01 zo dna
zneni (EN 61386-1:08 20.8.2013
including \
NV 118/2016 Zb. | amendments) | Vydal: Elektrotechnicky /(
v platnom zneni CSN EN 61386-24:11 ' zku$ebni ustav, Pod ‘ L
' ' vratane zmien (EN Lisem 129, 171 02 /
; 61386-24:10 including | Praha 71, Ceska / Ty
t amendments | republika L/ N\

¢ 07-EU-17/16-09

Stranka 1 z 5




KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

gy —

—~

N
\

"~ CSNEN ISO 9969:09

(EN ISO 9969:07) (EN
ISO 9969:07)

CSN EN 61386-1 ed.
2:09 vratane zmien
(EN 61386-1:08

Podklad pre projekciu
plastovych kablovych
chranic¢iek KOPOS,
2013

Vydal: EGU Brno, as.

including

Sekce elektrickych siti

amendments) |

Vid katalog
CHRANICKY
na
www.Kopos.cz

L

\
1

/|

“ \ :/' | \ / [ 1

CSN EN 61386-1:09
J'\ /' ed.2 €1.10.2,
/' CSN EN 61386-22:04

€1.10.2,

CSN EN 50086-
| 1:96+21:04

" skasobny protokol &
| 403994-01/01 zo dna
| 26.11.2014

' Vydal: Elektrotechnicky
zkusebni ustav, Pod
Lisem 129, 171 02
Praha 71, Ceska

' republika

' skasobny protokol ¢
301741-01/01 zo dha
| 31.5.2013

]
! Vydal: Elektrotechnicky
| zkusebni Gstav, Pod
| Lisem 129, 171 02

| Praha 71, Ceska

| republika

|
Akcelerovné starnutie
— KOPOS. Korugované
dvojplastové trubky,

ohybné elektroinstala¢né
j trubky, elektroinstalaéné

| listy PVC zo dria
‘ 2.3.2010

| Vydal: POLYMER

| INSTITUT BRNO, spol.
s r.o., Specialni

| materialy. Tkalcovska

| 36/2, 656 49 Brno

| UV stabilita:

iba ;
| konfiguracie |
i UVxx i

X

/

/

/
/

/| skusobny protokol &
| 302318-01/01 zo dia
Y | 23.5.2013
/
| Vydal: Elektrotechnicky
zkusebni ustav, Pod
Lisem 129, 171 02
Praha 71. Ceska
republika

N

\

\,
\\

\\
\

Iba
konfiguracie |
SKA |

S i
\\/ ‘

\\

/

€. 07-EU-17/16-09

o
)&

N

S

Bezpeénostné
a materialové
listy pouzitych

materialov
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KOPOS KOLIN a.s.
Havli¢ckova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

Na zaklade pinenia podmienok podfa tychto predpisov bolo na vyrobok umiestnené
oznacenie CE

Modul posudzovania zhody: MODUL A: Interné riadenie vyroby

Technicka dokumentacia k vyrobkom:

- Montazny navod

- Datovy list

- Katalég k vyrobkom vorne k dispozicii na http://lwww kopos.cz/cs/katalogy

- Interné dokumenty

Spolocnost KOPOS KOLIN a.s. je certifikovana podfa ISO 9001:2008 a ISO 14001:2004 a podfa
programu Bezpeény podnik.

Podpisané za KOPOS KOLIN a.s.

KOPO3 KOLIN 2.2 7/
UISEK RIZENT 2VSTEMU Jixnat M

Miesto vydania: Kolin Ing. Jana Dejmkova

Datum vydania: 1.9.2016 predstavitel vedenia
QMS, EMS a BOZP

¢ 07-EU-17/16-09 Stranka 3 z 5



KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

Priloha €. 1 k EU prehlaseniu o zhode ¢. 07-EU-17/16-09

KOPOFLEX, KOPODUR a KFL:

‘Material/material:

| PE nie je samozhasavy/not self-snuffing

wechanické vlastnosti pri teplote/ I
|-45°C az + 60°C

.nechanical properties from

temperature:

odolnost’ voéi vonkajSim vplyvom/
_enviromental resistance:

"IP 67 (s tesniacim krazkomy/ with packing ring)
f [P 40 (bez tesniaceho krizka/ without packing ring)

KOPOFLEX T —
KF 09040 'KF 09120 |
(KE 09050 KF 09125

|KF 09063 KF 09160 ]
KF 09075 KF 09175 '
| KF 09090 KF 09200

\KF 09110

' KOPODUR

KD 09040 KD 09120 .
KD 09050 ] KD 09125 ;
D 09063 KD 09160 I
KD 09075 KD 09175

KD 09090 KD 09200

KD 09110

KFL 7
KFL 09040 KFL 09120

KFL 09050 KFL 09125

'KFL 09063 KFL 09160

KFL 09075 KFL 09175

KFL 09090 KFL 09200

KFL 09110 ]

PrisluSenstvo/Accessories

- Spojka/coupling

?Tesniaci krazok/ packiﬁgﬁﬁg

-

" Uzavieracia zatka/closing }
cap

02040

(16040

€. 07-EU-17/16-09

17040 ]
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KOPOS KOLIN a.s.

Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

02050 16050 17050 B
02063 16063 17063 N
02075 16075 17075 B
02090 16090 17090 1
02110 16110 17110 ]
02120 16120 17120 |
102125 16125 17125 B
02160 16160 17160

02175 16175 ) 17175 B

02200 16200 17200

Koleno 90° /90° bend | Koleno 45°/45° bend

108040/90 108040745 |
108050/90 108050745
108063/90 08063/45 il
| 08075/90 08075745 !
|08090/90 08090745
| 08110/90 08110/45 1
| 08120/90 | 08120/45 |
1 08125/90 B 08125/45 ]
| 08160/90 B |08160/45 |
108175790 |08175/45 - ,
108200790 '08200/45 !
Distanéna rozperka/spacer B

07040/2 107040/4 10704076 107040/8

070502 107050/4 07050/6 07050/8 |
107063/2 107063/4 07063/6 107063/8 |
07075/2 07075/4 07075/6 107075/8

07090/2 0709074 07090/6 107090/8

0711072 07110/4 07110/6 107110/8

071202 07120/4 07120/6 107120/8

07125/2 [07125/4 07125/6 07125/8

07160/2 ) 07160/4 107160/6 07160/8

07175/2 07175/4 07175/6 07175/8
10720072 07200/4 10720076 07200/8

& 07-EL-17/16-09

KOPOS KOLINzs.  /
USEK LIZEN] S/STENL 108 L



KOPOS KOLIN a.s.
Havli¢kova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

EU PREHLASENIE O ZHODE

C. 2A-EU-23/16-12

podfa zakona ¢ 90/2016 Sb v platnom zneni

My

KOPOS KOLIN a s.

Havlickova 432
280 94 Kolin IV
Ceska republika
IC: 61672971
DIC: CZ61672971

prehlasujeme na svoju vyhradnl zodpovednost, ze
vyrobok/typ:  Elektroinstalaéneé liSty a kanaly s

vyrobce:

prislusenstvom

KOPOS KOLIN a.s. Havlickova 432, 280 94 Kolin IV, Ceska republika

Predmet prehldsenia: Listy a kanaly su uréené pre instalacie rozvodov malého a nizkého napatia Listy sa
dodavaju v dizkach 2 a 3 metroch s toleranciou +,- 0,5%.

Material:

Teplotna odolnost: skladovanie:

Teplotna odolnost: montaz:

Odolnost proti §ireniu plamena:

Vyssie popisany predmet prehlasenia
dalsimi pravnymi a inymi predpisy:

PvC

-15°C do +60°C
-5°C do +60°C
nesiri plamen

je v zhode s harmonizaénymi pravnymi predpismy Europskej Unie a

i

| Predpisy o P s
| S:J‘Ii':pskej Predpisy CR | Harmonizované normy f:‘cﬁc:nmmy I::e:;:::::e ‘
2014/35/EU | Zakon &. CSN EN 50085- 1 ed. skusobny protokol ¢. /]
-LVD 90/2016 Zb. | 2:06 vratane zmien (EN | 605023-01/01 zo dita ya
.‘ v platnom | 50085-1:05 including 29.12.2016 \ A
' zneni amendments) N / '
' CSN EN 50085-2-1:07 Vydal: Elektrotechnicky 2 |
NV vratane zmien (EN 50085- | zkusebni ustav, Pod Lisem ,
. 118/2016 2-1:06 including 129, 171 02 Praha 71, 5
| Zb. amendments Ceska republika \ l
v platnom e
‘ zneni N\
| é \J
‘ /N : . | |
\ / 1\ /| CSN EN 1127-1:2012 | Certifikat ¢.: FTZU 06 Ex Pre typové rady:
\ / |\ / | vratane zmien 0043 zo dita 14.9.2016 LV.LHLZLELP.LR,
\ | \/ | CSNCLCITR60079-32- LO,EK.PKLPK, .
/< ' /\ | 1:2016 vratane zmien Vydal: Fyzikalné technicky | LZK LHD,EKE ;
\ ' ‘ ! zkusebni ustav, Ostrava- |
\ | i Radvanice,statni podnik, |
\ \/ \J Pikartka 7, 716 07 Ostrava !
| Radvanice |
€. 2A-EU-23/16-12 Stranka 1z 23



KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

{.__‘, ¥ Ir T 1
A CSN EN 50085-1 ed.2:06 ~ skusobny protokol ¢ ' Lista PVC - Skuska
€l. 10.3.2 vratane zmien 301741-01/02 zo diia ' ndrazom pred a po
31.5.2013 akcelerovanom starnuti

s UV a IR svetiom
i . Vydal: Elektrotechnicky
\ zkusebni tstav, Pod Lisem
/] 129, 171 02 Praha 71,
\ / \ ' Ceska republika

,"»  ' CSN EN ISO 4892-2 - Protokol - Akcelerované UV stabilita - lista PVC j
/ \ / ' stamu zo dia 2.3.2010 :

| INSTITUTE BRNO, s.ro.
| Specialni
- materialy/Materialovy
\ ‘ vyzkum
- Tkalcovska 36/2, 656 49
\ ' BRNO |

i
T ~
]

\ i | Vydal: POLYMER ,
1}
1}

/ ‘ .
/ CSN EN 62262:97 ] skusobny protokol ¢. | IKKOD: |
[ 501073-01/01 zo dia | LHD 20X20 - IK 06
31.3.2015 | LO35HA - IK 07
| PK 90x55 D - IK 07

|
|

| Vydal: Elektrotechnicky

\ | Zkusebni ustav, Pod Lisem
129, 171 02 Praha 71,

| Ceska republika |

| | |

|

| CSN CISPR 17:2000, &I. | skusobny protokol & Kovova prepazka
41,A13A14 PIO7101/15 zo dna . PEP 60/K
22.5.2007

P il

i
x
Vydal: ABEGU. |
a.s.ZKUSEBNA I
Popeinicka 446, 468 41 )

.

Tanvald

!
/; CSN IEC 69-1+A2:1997  skusobny protokol & ’ Zostava PK 140x70s |
/  CSNEN 61000-44:1997 | P/99/01/22 zo dita | tieniacim krytom
CSN EN 61000-4-5:1997 | 26.11.1999 f

|
5 Vydal: ABEGU,
' a.s.ZKUSEBNA

\\j Popelnicka 446, 468 41 |

Tanvald

& 2A-EU-23/16-12 Stranka 2 z 23



KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

N N " CSN 74 7010-82:1997, &l.  skuSobny protokol & Parapetné
37 P/03/01/26 zo dria 8.8.2003 elektroinstalaéné
CSN IEC 816:1994, &l. kanaly PK../.., EKE../..,
5.5.1.2, 6.1 Vydal: ABEGU, EK..I.., s tieniacimi

y \ a.s.ZKUSEBNA krytmi SK 40x20, 40x33
\ Popelnicka 446, 468 41
/o Tanvald
g \|
. \ N e

Na ziklade pinenia podmienok podra tychto predpisov bolo na vyrobok umiestnené
oznacenie CE.

Modul posudzovania zhody: MODUL A: Interné riadenie vyroby

Technicka dokumentacia k vyrobkom:

- Montazny navod
- Datovy list
- Katalog k vyrobkom vofne k dispozicii na http:/iwww_.kopos.cz/cs/katalogy
- Interné dokumenty
Spoloénost’ KOPOS KOLIN a.s. je certifikovana podfa ISO 9001:2008 a ISO 14001:2004 a podfa
programu Bezpeény podnik.
Podpisané za KOPOS KOLIN a.s.
KOPOS KOUIN 2 5. 7
LSEK RIZEN 3.5 EMU B 0AT /
tio
v
Miesto vydania: Kolin Ing. Jana Dejmkova
Datum vydania: 29.12.2016 predstavitel vedenia

QMS, EMS a BOZP

& 2A-EL-23/16-12 Stranka 3 z 23



KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

Priloha €. 1 k EU prehlaseniu o zhode é. 2A-EU-23/16-12

Elektroinstalacné listy a kanaly s prislu$enstvom

Odolnost’

Nazov Typ IP krytie proti krytiu
Lista vkladacia LV 11x10 1P 40 1J
Lista vkiadacia LV 18x13 IP 40 1J
LiSta vkladacia LV 24x22 IP 40 1J

€. 2A-EU-23/16-12

Prislusenstvi
kryt koncovy
kryt spojovaci
kryt ohybovy
kryt odbocny
roh vnutorny
roh vonkaj$i
kryt ohybovy radius
kryt odboény radius
roh vnutorny radius
roh vonkajsi radius
kryt prechodovy

kryt prech zvyseny

kryt koncovy

kryt spojovaci

kryt ohybovy

kryt odboény

roh vnutorny

roh vonkajsi

kryt ohybovy radius
kryt odboény radius
roh vnutorny radius
roh vonkajsi radius
kryt prechodovy

kryt prech. zvyseny

kryt koncovy

kryt spojovaci

kryt ohybovy

kryt odboény

roh vnitorny

roh vonkajsi

kryt ohybovy radius
kryt odboény radius
roh vnutorny radius
roh vonkajsi radius
kryt prechodovy

Typ
8701
8702
8703
8704
8705
8706
8703R
8704R
8705R
B8706R
8707
8708
8709
87072
87082
8709Z

8731
8732
8733
8734
8735
8736
8733 R
8734 R
8735 R
8736 R
8737
8738
8739
87372
87382
87392

8791
8792

8793
8794
8795
8796
8793R
8794R
8795R
8796R
8797
8798

Stranka 4 z 23



KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

8799
kryt prech zvySeny 87972
87982
87997
Lista vkladacia LV 40x15 IP 40 1J kryt koncovy 8711
kryt spojovaci 8714
kryt ohybovy 8716
kryt odbocny 8715
roh vnutorny 871372
roh vonkaysi 8712/2

kryt ohybovy radius 8716R
kryt odbo¢ny radius 8715R
roh vnutorny radius 8713/2R
roh vonkajsi radius 8712/2R

Rozperky RLV 40x15
RLV 40x16
kryt prechodovy 8719
8717
8718
kryt prech. zvy3eny 8719Z
B7172
87182
Lista vkladacia LV 40x40 IP 40 1 kryt koncovy 8721
kryt spojovaci 8722
kryt ohybowvy 8723
kryt odboény 8724
roh vnutorny 8725
roh vonkajsi 8726

kryt ohybovy radius 8723R
kryt odboény radius 8724R
roh vautorny radius 8725R
roh vonkajsi radius 8726R

kryt prechodovy 8727
8728
8729

kryt prech. zvyseny 87277
8728Z
87292

Rozperky RLV 40x40

Lista vkladacia LV 60x40 IP 40 1 kryt koncovy 8741

kryt spojovaci 8742

kryt ohybovy 8743

kryt odbocny
8744

roh vnatorny 8745

roh vonkajsi 8746

kryt ohybovy radius 8743R
kryt odboény radius 8744R
€. 2A-EL-23/16-12 Stranka 5z 23



Lista
zaklapavacia LZ 15x12

Lista zakl. gufata LZK 15x12

LiSta hranats LHD 17x15

& 2A-EU-23/16-12

IP 30

IP 30

IP 40

1J

1J

1J

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

roh vnatorny radius 8745R
roh vonkajsi radius 8746R
kryt prechodovy 8747
8748
8749
kryt prech zvyseny 87477
87487
8749z
Rozperky RLV 60x40
kryt koncovy 8811
kryt spojovaci 8812
kryt ohybovy 8813
kryt odboény 8814
roh vnutorny 8815
roh vonkajsi 8816
kryt ohybovy radius 8813R
kryt odboc¢ny radius 8814R
roh vnatomny radius 8815R
roh vonkajsi radius 8816R
kryt prechodovy 8817
8818
8819
kryt prech. zvysSeny 88172
8818z
8819Z
kryt koncovy 8801
kryt spojovaci 8802
kryt ohybovy 8803
kryt odbocny 8804
roh vnitomy 8805
roh vonkajsi 8806
kryt ohybovy radius 8803R
kryt odbo¢ny radius 8804R
roh vnutormny radius 8805R
roh vonkajsi radius 8806R
kryt prechodovy 8807
8808
8809
kryt prech zvyseny 88072
88082
88092
kryt koncovy 8941
kryt spojovaci 8942
kryt ohybovy 8943
kryt odboény 8944
roh vnuatorny 8945
roh vonkajsi 8946
kryt ohybovy radius 8943R
kryt odbo¢ny radius 8944R
Stranka 6 z 23



Lista hranata LHD 17x17

Lista hranata LHD 20x10

Lista hranata LHD 20x20
LH 20x20

€. 2A-EU-23/16-12

IP 40

IP 40

IP 40
IP 40

W

1J

1J
1J

KOPOS KOLIN a.s.
Havliékova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

roh vnuatormy radius 8945R
roh vonkajsi radius 8946R
kryt prechodovy 8947
8948
8949
kryt prech zvyseny 89472
89482
89497
kryt koncovy 8671
kryt spojovaci 8672
kryt ohybovy 8673
kryt odboény 8674
roh vnutomy 8675
roh vonkajsi 8676
kryt ohybovy radius 8673R
kryt odbocény radius 8674R
roh vnatorny radius 8675R
roh vonkajsi radius 8676R
kryt prechodovy 8677
8678
8679
kryt prech zvyseny 86772
86782
8679Z
kryt koncovy 8921
kryt spojovaci 8922
kryt ohybovy 8923
kryt odboény 8924
roh vnatormy 8925
rah vonkajsi 8926
kryt ohybovy radius 8923R
kryt odboény radius 8924R
roh vnutorny radius 8925R
roh vonkajsi radius 8926R
kryt prechodovy 8927
8928
8929
kryt prech. zvyseny 89272
89282
89292
kryt koncovy 8621
kryt spojovaci 8622
kryt ohybovy 8623
kryt odboény 8624
roh vnutormny 8625
roh vonkajsi 8626
kryt ohybovy radius 8623R
kryt odboény radius 8624R
roh vnatorny radius B8625R
Stranka 7z 23



Lista hranata LHD 25x15

Lista hranata LHD 25x20

Lista hranata LHD 30x25

€. 2A-EU-23/16-12

IP 40

IP 40

IP 40

1J

1J

1J

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

roh vonkajsi radius 8626R
kryt prechodovy 8627
8628
8629
kryt prech zvyseny 86277
86282
86292
kryt koncovy 8691
kryt spojovaci 8692
kryt ohybovy 8693
kryt odboény 8694
roh vnutorny 8695
roh vonkajsi 8696
kryt ohybovy radius 8693R
kryt odbocény radius 8694R
roh vnutorny radius 8695R
roh vonkajsi radius 8696R
kryt prechodovy 8697
8698
8699
kryt prech. zvySeny 86972
86982
86992
kryt koncovy 8911
kryt spojovaci 8912
kryt ohybovy 8913
kryt odbocny 8914
roh vnutorny 8915
roh vonkajsi 8916
kryt ohybovy radius 8913R
kryt odbocny radius 8914R
roh vnutorny radius 8915R
roh vonkaj$i radius 8916R
kryt prechodovy 8917
8918
8919
kryt prech. zvyseny 89172
89187
89192
kryt koncovy 8931
kryt spojovaci 8932
kryt ohybovy 8933
kryt odboény 8934
roh vnatomy 8935
roh vonkajsi 8936
kryt ohybovy radius 8933R
kryt odbocny radius 8934R
roh vnutorny radius 8935R
roh vonkajsi radius 8936R
Stranka 8 z 23



Lista hranata LHD 32x15

LiSta hranata LH 15x10

LiSta hranata LH 40x20
LHD 40x20

€. 2A-EU-23/16-12

IP 40

IP 40

1P 40
IP 40

1J

14

1J
14

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

kryt prechodovy 8337
8938
8939
kryt prech. zvyseny 89377
89382
8939z
kryt koncovy 8601
kryt spojovaci 8602
kryt ohybovy 8603
kryt odbocny 8604
roh vnitini 8605
roh vnéjsi 8606
kryt ohybovy radius 8603R
kryt odboény radius 8604R
roh vnitorny radius 8605R
roh vonkajsi radius 8606R
kryt prechodovy 8607
8608
8609
kryt prech. zvySeny 8607Z
86082
86092
kryt koncovy 8681
kryt spojovaci 8682
kryt ochybovy 8683
kryt odboény 8684
roh vnitfni - 8685
roh vnéjsi 8686
kryt ohybovy radius 8683R
kryt odboény radius 8684R
roh vnutorny radius 8685R
roh vonkajsi radius 8686R
kryt prechodovy 8687
8688
8689
kryt prech. zvySeny 86872
86882
86892
kryt koncovy 8631
kryt spojovaci 8632
kryt ohybovy 8633
kryt odbocny 8634
roh vndtorny 8635
roh vonkajsi 8636
kryt ohybovy radius 8633R
kryt odboény radius 8634R
roh vnitorny radius 8635R
roh vonkajSi radius 8636R
kryt prichodkovy 8637
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Lista hranata

Lista hranata

Lista hranata

Lista hranata

Lista hranata

LH 40x40
LHD 40x40

LHD 50x20

LHD 50x20/1

LHD 50x20/2

LH 60x40

¢ 2A-EU-23/16-12

IP 40
IP 40

IP 30

1P 30

IP 30

IP 40

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

1J
1J

0,54

0,5J

0,5J

1J

8638
8639
kryt prich zvyseny 86372
86382
86392
kryt koncovy 8641
kryt spojovaci 8642
kryt ohybovy 8643
kryt odboény 8644
roh vnutorny 8645
roh vonkajsi 8646
kryt ohybovy radius 8643R
kryt odboény radius 8644R
roh vnutorny radius 8645R
roh vonkajsi radius 8646R
kryt prechodovy 8647
8648
8649
kryt prech. zvyseny 86472
86482
86492
kryt koncovy 8991
kryt spojovaci 8992
kryt ohybovy 8993
kryt odbocny 8994
roh vautomy 8995
roh vonkajsi 8996
kryt prechodovy 8999
Kkryt koncovy 8991
kryt spojovaci 8992
kryt ohybovy 8993
kryt odboény 8994
roh vnatorny 8995
roh vonkajsi 8986
kryt prechodovy 8999
kryt koncovy 8991
kryt spojovaci 8992
kryt ohybovy 8993
kryt odboény 8994
roh vnatorny 8995
roh vonkajsi 8996
kryt prechodovy 8999
kryt koncovy 8651
kryt spojovaci 8652
kryt ohybovy 8653
kryt odboény 8654
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Lista Elegant LE 60

Lista Elegant LE 80

Lista Elegant  LE 100

€. 2A-EU-23/16-12

IP 30

1P 30

IP 30

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

0,54

0.5J

0.5

ZPNE 40x20
PNEV
40x2022
kryt koncovy 8761
kryt spojovaci 8762
kryt ohybovy 8763
kryt odboény 8764
roh vnatorny 8765
roh vonkajsi 8766
kryt ohybovy radius 8763R
kryt odbocny radius 8764R
roh vnitomny radius 8765R
roh vonkajsi radius 8766R
kryt prechodovy 8767
8768
8769
kryt prech. zvySeny 87672
87682
87692
kryt prechodovy 8767/40
Rozperka RLE 60
zaslepka PN ZPNEBO
ZPNEB0x20
kryt koncovy 8771
kryt spojovaci 8772
kryt ohybovy 8773
kryt odbocny 8774
roh vnutormny 8775
roh vonkajsi 8776
kryt ohybovy radius 8773R
kryt odboény radius 8774R
roh vnutomy radius 8775R
roh vonkajsi radius 8776R
kryt prechodovy 8777
8778
8779
kryt prech. zvyseny 87772
87782
87792
kryt prechodovy 8777/60
8777/40
Rozperka RLE 80
zaslepka PN ZPNEB0
ZPNEBOx20
kryt koncovy 8781
kryt spojovaci 8782
kryt ohybovy 8783
kryt odboény 8784
roh vnatorny 8785
roh vonkajsi 8786
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El. kanal EK 100x40

El.kanal EK 120x40

¢. 2A-EU-23/16-12

IP 40

IP 40

2J

2J

KOPOS KOLIN a.s.

Havlickova 432

CZ - 280 94 Kolin IV

kryt ohybovy radius
kryt odboény radius
roh vnatorny radius
roh vonkajsi radius
kryt prechodovy

kryt prech. zvySeny

kryt prechodovy

rozperka
zaslepka PN

kryt koncovy
kryt spojovaci
kryt ohybovy
kryt odbocny
roh vnatorny

8783R
8784R
8785R
8786R
8787
8788
8789
8787Z
87882
87892
8787/80
8787/60
8787/40
RLE 100
ZPNE100
ZPNE100x20

8521
8522
8523
8524, 8524/5
8625

roh vonkajsi 8526
kryt ohybovy radius 8523R
kryt odboény radius 8524R
roh vnutorny radius B8525R
roh vonkajsi radius 8526R
kryt prechodkovy 8527
8528
8529
kryt prech. zvyseny 85277
85282
85297
rozperka REK 100x40
priecky PEK 40
kryt koncovy 8531
kryt spojovaci 8532
kryt ohybovy 8533
kryt odbocny 8534
roh vnutorny 8535
roh vonkaysi 8536
kryt ohybovy radius 8533R
kryt odbocny radius 8534R
roh vnutorny radius 8535R
roh vonkajsi radius 8536R
kryt prechodkovy 8537
8538
8539
kryt prech. zvySeny 85372
85382
85392
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KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

rozperka REK 120x40
priecky PEK 40
El kanal Elegant EKE 60x60 IP 30 2J kryt koncovy 8541
kryt spojovaci 8542
kryt ohybovy 8543
kryt odbocny 8544
roh vnitii 8545
roh vnéjsi 8546
kryt priuchodkovy 8547
8548
8549
kryt prech. zvySeny 854727
85482
85497
priecky PEKE 60
PEK 60
El kanal Elegant EKE 100x60 P30 2J kryt koncovy 8551
kryt spojovaci 8552
kryt ohybovy 8553
kryt odboény 8554
roh vnutorny 8555
roh vonkajsi 8556
kryt prechodovy 8557
8558
8559
kryt prech. zvySeny 8557Z
85582
8559z
kryt pr. jednonas. 8550-11
kryt pr. dvojnas. 8550-12
kryt pr trojnasobny 8550-13
rozperka REKE 100
El. kandl Elegant EKE 140x60 IP 30 2J kryt koncovy 8561
kryt spojovaci 8562
kryt ohybovy 8563
kryt odboény 8564
roh vnatorny 8565
roh vonkajsi 8566
kryt prechodovy 8567
8568
8569
kryt prech. zvyseny 85672
85682
85692
kryt pr. jednonas 8560-11
kryt pr dvojnas. 8560-12
kryt pr trojnascbny 8560-13
8560-11/1
8560-12/1
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El kanal Elegant EKE 180x60

El kanal EKD 80x40

Elkanal EKD 100x40

& 2A-EU-23/16-12

IP 30

1P 30

IP 30

2J

1J

u

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

8560-13/1

Rozperka REKE 140

kryt koncovy 8571

kryt spojovaci 8572

kryt ohybovy 8573

kryt odboény 8574

roh vnatomy 8575

roh vonkajsi 8576

kryt prechodovy 8577
8578
8579

kryt prech. zvyseny 85772
8578Z
85792

rozperka REKE 180

kryt pr jednonas. 8570-11

kryt pr. dvojnds. 8570-12

kryt pr trojnasobny 8570-13
8570-11/1
8570-12/1
8570-13/1

Rozperka REKE 60

kryt koncovy 8501

kryt spojovaci 8502

kryt ohybovy 8503

kryt odboény 8504

kryt odbocny

prechodovy 8504/EKD

roh vnutorny 8505

roh vonkajsi 8506

kryt ohybovy radius 8503R

kryt odbocny radius 8504R

roh vautorny radius 8505R

roh vonkajsi radius 8506R

Rozperka REKO 80x40

priecky PEKD 40

kryt koncovy 8511

kryt spojovaci 8512

kryt ohybovy 8513

kryt odboény 8514

kryt odbocny

prechodovy 8514/EKD

roh vnitorny 8515

roh vonkajsi 8516

kryt ochybovy radius 8513R

kryt odboény radius 8514R

roh vnutorny radius 8515R

roh vonkajsi radius 8516R
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KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

Rozperka
priecky

El kanal EKD 120x40 1P 30 1J kryt koncovy
kryt spojovaci
kryt ohybovy
kryt odbotny
kryt odbocny
prechodovy
roh vadtorny
roh vonkajsi
kryt ohybovy radius
kryt odbocny radius
roh vnutorny radius
roh vonkajsi radius
rozperka
prieCky

Kanal parapetny PK 110x70 P 40 1 kryt koncovy
kryt spojovaci

kryt ohybovy
kryt odboény
roh vnutorny

roh vonkajsi

kryt prechodovy

kryt prech. zvySeny

prieCky
raméek kryci

Kanal parapetny PK 110x70 D IP 40 1J kryt koncovy
kryt spojovaci
kryt ohybovy
kryt odboény
roh vnitomy
roh vonkajSi
kryt prechodovy

kryt prech zvyseny

REKO 100x40
PEKD 40

8581
8582
8583
8584

8584/EKD
8585

8586

8583R

8584R

8585R

8586R

REKO 120x40
PEKD 40

8421
8422K
8422v
8423
8423K
8424
8423KT
8425
8425K
8426
8426K
8427
8428
8429
84272
84287
84292
PPK 70
8420-11
8420-12
8420-13

8451
8452
8453
8454
8455
8456
8457
8458
8459
84577
84582
84592
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KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

prepazka PKUS 80
podlozZka pristrojova 8450-11
8450-12
8450-13
Kanal parapetny PK 140x70 IP 40 1 kryt koncovy 8431
kryt spojovaci 8432K
kryt ohybovy 8433K
kryt odboény 8433KT
roh vadtorny 8435K
roh vonkajsi 8436K
kryt prechodovy 8437
8438
8439
kryt prech. zvySeny 84372
84382
84392
priecky PPK 70
kryci ramcek 8420-11
8420-12
8420-13
Kanal parapetny PK 140x70 D iP 40 1 kryt koncovy 8461
kryt spojovaci 8462
kryt ohybovy 8463
kryt odboény 8464
roh vnutormny 8465
roh vonkajsi 8466
kryt prechodovy 8467
8468
8469
kryt prech. zvySeny 8467Z
84682
8469Z
podlozka pristrojova 8440-11
8440-12
8440-13
8440-11/1
8440-1211
8440-13/1
Kanal parapetny PK 170x70 IP 40 1J kryt koncovy 8411
kryt spojovaci 8412
kryt ohybovy 8413
kryt odboény 8414
roh vnutomy 8415
roh vonkajsi 8416
kryt prechodovy 8417
8418
8419
kryt prech zvySeny 84172
8418z
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Kanal parapetny PK 170x70 D

Kanal parapetny PK 160x65 D

Kanal parapetny PK 90x55 D

Kanal parapetny PK 120x55 D

¢. 2ZA-EU-23/16-12

IP 40

IP 40

IP 40

IP 40

1J

1J

1J

1J

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

84197

podiozka pristrojova 8440-11
8440-12
8440-13
8440-111
8440-12/1
8440-13/1

kryt koncovy 8441

kryt spojovaci 8442

kryt ohybovy 8443

kryt odboény 8444

roh vnitorny 8445

roh vonkajsi 8446

kryt prechodovy 8447
8448
8449

kryt prech. zvyseny 84472
84487
84497

kryt koncovy 8481

kryt spojovaci 8482

kryt ohybovy 8483

kryt odboény 8484

roh vnutromy 8485

roh vonkajsi 8486

kryt prechodovy 8487
8488
8489

kryt prech. zvy$eny 84877
84887
84897

veko parapet. kanalu VPK 45

kryt koncovy 8401

kryt spojovaci 8402

kryt ohybovy 8403

kryt odboény 8404

roh vnutorny 8405

roh vonkajsi 8406

kryt prechodovy 8407
8408
8409

kryt prech. zvySeny 84072
8408z
8409z

kryt prechodovy 8404/160
8404/210

kryt koncovy 8471
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Kanal parapetny PK 200x70 D
PK 210x70 D

Kanal parapetny PK 110X65 D

Kanal parapetny PK 130X65 D

Kanal parapetny PK 170X65 D

& 2A-EU-23/16-12

P 40
IP 40

IP 40

IP 40

IP 40

1J
J

1J

1J

1J

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

kryt spojovaci 8472
kryt ochybovy 8473
kryt odbocny 8474
roh vnutorny 8475
roh vonkajsi 8476
kryt prechodovy 8477
8478
8479
kryt prech zvyseny 84772
84782
84792
kryt koncovy 8491
kryt spojovaci 8492
kryt ohybovy 8493
kryt odboény 8494
roh vnutorny 8495
roh vankajsi 8496
kryt prechodovy 8497
8498
8499
kryt prech. zvyseny 8497Z
849827
84992
kryt odboc¢ny
prechodovy 8404/160
8404/210
kryt koncovy 8211
kryt spojovaci 8212
kryt ohybovy 8213
kryt odboény 8214
roh vnutorny 8215
roh vonkajsi 8216
kryt prechodovy 8217
kryt koncovy 8221
kryt spojovaci 8222
kryt ohybovy 8223
kryt odboény 8224
roh vnutorny 8225
roh vonkajsi 8226
kryt prechadovy 8227
kryt koncovy 8231
kryt spojovaci 8232
kryt ohybovy 8233
kryt odboény 8234
roh vnatorny 8235
roh vonkajsi 8236
kryt prechodovy 8237
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Profil PVC 100x100

Lista obla LO 35 iP 30
Lista obla LO 50 IP 30
Lista obla LO70 IP 30

€. 2A-EU-23/16-12

1J

1J

1

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

kryt koncovy 8831
kryt spojovaci 8832
kryt ohybovy 8833
kryt odboény 8834
prechodovy kryt 8835
roh vnutomy 8836
kryt ohybovy radius 8833R
kryt odbocny radius 8834R
kryt prechodovy radius 8835R
roh vnatorny radius 8836R
kryt prechodovy 8837
8838
8839
kryt prech. zvySeny 8837Z
88387
8839z
kryt koncovy 8841
kryt spojovaci 8842
kryt ohybovy 8843
kryt odbo&ny 8844
prechodovy kryt 8845
roh vnutomy 8846
kryt ohybovy radius 8843R
kryt odboény radius 8844R
kryt prechodovy radius  8845R
roh vnatorny radius 8846R
kryt prechodovy 8847
8848
8849
kryt prech. zvySeny 88472
88487
88497
kryt koncovy 8881
kryt spojovaci 8882
kryt ohybovy 8883
kryt odboény 8884
prechodovy kryt 8885
roh vnutorny 8886
kryt ohybovy radius 8883R
kryt odbocny radius 8884R
kryt prechodovy radius B8885R
roh vnatorny radius 8886R
kryt prechodovy 8887
8888
8889
kryt prech zvySeny 8887Z
Stranka 20 z 23



Lista obla LO'75

Lista podlahova LP 35

Lista podiahova LP 351

Lista podlahova LP 80x25
LPK 80x25
LPK 80X2518
LPK 80X251D

€. 2A-EU-23/16-12

IP 30

1P 20

P20

IP 20

1J

2J

24

24

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

88887
88897
kryt koncovy 8871
kryt spojovaci 8872
kryt ohybovy 8873
kryt odboény 8874
prechodovy kryt 8875
roh vnutorny 8876
kryt ohybovy radius 8873R
kryt odboény radius 8874R
kryt prechodovy radius 8875R
roh vnutorny radius B8876R
kryt prechodovy 8877
8878
8879
kryt prech. zvySeny 88772
8878Z
88797
kryt koncovy 8861
kryt koncovy 8861L
kryt koncovy 8861 P
kryt spojovaci 8862
kryt ohybovy 8863
kryt odboény 8864
prechodovy kryt 8864/1
roh vnatomy 8865
roh vonkajsi 8866
kryt ohybovy radius 8863R
kryt odboény radius 8864R
kryt prechodovy radius 8864/1R
roh vnutorny radius 8865R
roh vonkajsi radius B866R
kryt prechodovy 8867
8868
8869
kryt prech. zvySeny 88672
868687
88692
kryt koncovy 8821L
8821pP
kryt spojovaci 8822
kryt ohybovy 8823/13 L
8823/13 P
kryt odboény 8824
roh vnatony 8825
roh vonkajsi 8826
kryt ohybovy radius 8823/13LR
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KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

kryt odboény radius
roh vnutorny radius
roh vonkajsi radius
kryt prechodovy

kryt prech. zvySeny

kryt prechodovy

Lista rohova LR 30 IP 20 2J kryt koncovy
kryt spojovaci
kryt ohybovy
kryt odboény
kryt prechodovy
roh vnatorny
roh vonkajsi
roh vonkajsi
kryt ohybovy radius
kryt odbocny radius
kryt prechodovy radius
roh vnutomny radius

roh vonkajsi radius
kryt prechodovy

kryt prech. zvyseny

Lista protahovaci L 20 IP 30 2J kryt koncovy
kryt spojovaci
kryt ohybovy:
kryt odboény
roh vnutorny

Lista iP 30 2J

pretahovacia L27

Lista IP 30 2J

pretahovacia L 40 kryt koncovy
kryt spojovaci
kryt ohybovy
kryt odbocny
roh vnatorny

8823/13PR
8824R
8825R
8826R
8827
8828
8829
88272z
882827
882927
8824/12
8824/40
8824/41
8824/43
8824/44

8851
8852
8853
8854
8854/1
8855
8855/3
8856
8853R
8854R
8854/1R
8855/3R
8855R
8856R
8857
8858
8859
88572
885827
88592

L20 KO
L20 SP
L20 OH
L20 OD
L20 RO

L40 KO
L40 SP
L40 OH
L40 OD
L40 RO
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KOPOS KOLIN a.s.
Havli¢kova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

Lista IP 30 2J
pretahovacia L70 kryt koncovy L70 KO
kryt spojovaci L70 sp
kryt ohybovy L70 OH
kryt odboény L70 OD
roh vnutorny L70 RO
Prislusenstvo
Kanal tieniaci SK 40x20
Kanal tieniaci SK 40x33
Prichytka PSK 1
Lanko
prepojovacie PLSK
Prie¢ka PEP 60
Prietka tieniaca PEP 60/K 70/60
Prie¢ka tieniaca PKS 70/60
Kryt VLK 80/R
VLK 80/T {
LKM/1 1 /

& 2A-EU-23/16-12

«cOP03 KOLIN 8.5

e e T
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KOPOS KOLIN a.s.
Havliékova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

EU PREHLASENIE O ZHODE
¢. 1A-EU-24/16-12

podfa zakona &. 90/2016 Zb. v platnom zneni

KOPOS KOLIN a. s.
Havlickova 432

280 94 Kolin IV
Ceska republika

IC: 61672971

DIC: CZ61672971

My,

prehlasujeme na svoju vyhradnu Zodpovednost, Zze

vyrobok/typ: Elektroinstalacné krabice pre montaz pod omietku a pfisluSenstvo

vyrobce: KOPOS KOLIN a.s. Havlickova 432, 280 94 Kolin IV, Geska republika

Predmet prehlasenia: Krabice a Upiné kryty slizia pre elektrické prislusenstva pre domové a podobné pevné
elektricke instalacie. Spdsob instalacie krabic, ktoré su zapustené, polozapustené alebo
uloZeng v stene, spifiaju skusku na nehorfavé/horfave steny, nehorfavé/horfavé stropy
a nehorfavé/horfavé podlahy. Teplotna odofnost krabic je od -5°C az do + 60°C.
Krabice sa dodavaju so &robami. Bezhalogénové krabice neobsahuiju halogeny.
PouZivaju sa v prostredi s vyssim zaujmom na ochranu os6b a zariadeni a su
vyznacené pismenami HF na konci typového &isla.

Vyssie popisany predmet prehlasenia je v zhode s harmonizaénymi pravnymi predpismi Eurépskej Unie a

dalsimi pravnymi a inymi predpismy:

Predpis: . . Savisiace certifika Iné technické
Europskej Unie | Predpisy CR Harmonizované normy | ' e bng protnktZIy Specifikicie
2014/35/EU - | Zakon &. 90/2016 | GSN EN 60670-1-05 skusobny protokol &.
LVD Zb. v platnom vratane zmien (EN 603370-01/01 zo dia
zneni 60870-1:05 including | 9.12.2016
amendments)
NV 118/2016 Sb.
v platnom zneni | CSN EN 60670-22:07 | Vydal:
vratane zmien (EN Elektrotechnicky
60670-22:06 including | zkuSebni ustav, Pod
amendments) Lisem 129, 171 02
Praha 71, Ceska
republika
1807/2006 - Bezpeénostné listy
REACH pouzitych
sartbiay o

Na zaklade pinenia podmienok

oznacenie CE.

¢. 1A-EU-24/16-12

podfa tychto predpisov bolo na vyrobok umiestnene
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KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

Modul posudzovania zhody: MODUL A: Interné riadenie vyroby

Technicka dokumenticia k vyrobkom:

- Montazny navod

- Datovy list

- Katalég k vyrobkom vofne k dispozicii na http://iwww.kopos.cz/cs/katalogy
- Intemé dokumenty

Spolocnost KOPOS KOLIN as. je certifikovana podfa ISO 9001:2008 a ISO 14001:2004 a podra
programu Bezpeény podnik.

Podpisané za KOPOS KOLIN a.s.
;(OPOS KOLiN as. { j /1 /7 " 2y
UISEK RIZEMT 37STEMU WioaT) . U Jui U

Miesto vydania: Kolin Ing. Jana Dejmkova

Datum vydania: 19.12.2016, oprava 13.1.2017 predstavitel vedenia
QMS, EMS a BOZP
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KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

Priloha €. 1 k EU prehlaseniu o zhode &. 1A-EU-24/16-12

Krabice elektroinstalaéné pre montaz pod omietku IP 20
rozsah teplot pre instalaciu -5°C do + 60°C
teplotna odolnost pre material -5°C az +60°C

Typ Menovité hodnoty
Krabice
KU 68
KU 68/1 400V, 16 A
KU 68-1901 400V, 16 A
KU 68-1902 400V, 16 A
KU 68-1903 400V, 16 A
KU 68/71 -1 400V, 16 A
KU 68/71 -2 400V, 16 A
KU 68/71 -3 400V, 16 A
KP 67/1 500 v
KP 6712 500 vV
KP 67/3 500 v
KJ 400V, 16 A
KP 68
KP 6812 500 vV
KP 21 500V
KP 67x67 500 v
KP 6472 400V, 16 A
KP 64/3 400V, 16 A
KP 64/4 400V, 16 A
KP 64/5 400V, 16 A
KP 64/LE 400V, 16 A
KO 97 500V
KR 97 500V
KP 45 400V, 16A
KO 97/5 500 v
KR 9715 500 v
KR 35 400V, 16 A
KO 100 500v
KO 100 E 500 v
KO 125 500 v
KO 125 E S00V
KO 125/1 500 v
KR 100 500 vV
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KR 100/1 500 v
KR 100/2 500 Vv
KR 125 500 v
KR 1251 500V
KR 1252 500V
KUH 1 400V, 16A
ElektroinStalaéné krabice
230V,
B 17 IP 20 jednoticelova

Elektroinstalaéné krabice pristrojova - rozvodna
KPR 68

KPR 68/71
KPM 64
KOm 97

Prislusenstvo

Viecka Ramcek nastavny
KO 68 NR 68/6

\'4 68 NR 68/10

\'4 68 S

\ 68 VHB Svorkovnice
KO 97V

KO 97 vi1 S-66

KT 250V S-96

KO 100v SP - 96

KO 125v

' 100 E

\ 125 E

Vv 12511

N 68

N 97

\' 35

v 45

& 1A-EU-24/16-12

KOPOS KOLIN a.s.
Havli¢kova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

Rozperka diStanéna
DR 18

Ramdéek diStanény
DR 42
Viecko zaslepovacie

ZV 68 (material PE - neni samozhasavy)
2V 97 (material PE - neni samozhasavy)

Stranka 4z 6



KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432

CZ - 280 94 Kolin IV

Rozsah teplot pre instalaciu -5°C do + 60°C
teplotna odolnost pre material -45°C az +105°C

Krabice elektroinstalaéné pre montaz pod omietku - bezhalogénové (HF)

Typ Menovité hodnoty
Krabice
KU 68 HF
KU 68/1 HF 400V, 16 A
KU 68-1901 HF 400V, 16 A
KU 68-1902 HF 400V, 16 A
KU 68-1903 HF 400V, 16 A
KU 68/71 -1HF 400V, 16 A
KU 68/71 -2 HF 400V, 16 A
KU 68/71 -3 HF 400V, 16 A
KP 68 HF
KP 67/1 HF 500 vV
KP 67/2 HF 500V
KP 67/3 HF 500 VvV
KJ HF 400V, 16 A
KP 682 HF 500V
KP 21 HF 500 v
KP 67x67 HF 500 vV
KP 64/LE HF 400V, 16A
KP 64/2 HF 400V, 16 A
KP 64/3 HF 400V, 16 A
KP 64/4 HF 400V, 16 A
KP 64/5 HF 400V, 16 A
KO 97 HF 500 v
KR 97 HF 500V
KO 97/5 HF 500 v
KR 97/5 HF 500 v
KUH 1 400V, 16A
Elektroinstalaéné krabice
B 17 HF 230V, IP20 jednodceiova

Elektroinstalaéné krabice pristrojovi - rozvodna

Typ Menovité hodnoty

KPR 68 HF 400V, 16 A

KPR 68/71 HF 400V, 16 A

KPM 64 HF 400V, 16 A bez montazneho krizku

& 1A-EU-24/16-12 Stranka 5 z 6



KoM

PrisluSenstvo
Viecka

KO

\

\'

\"

KOPOS KOLIN a.s.
Havlickova 432
CZ - 280 94 Kolin IV

97 HF 400V, 16A bez montazneho krazku

ramcek nastavny rozperka distanéna
68 HF NR 68/6 HF DR 18 HF
68 HF NR 68/10 HF
68 S HF
68 S HB HF svorkovnice ramcek distanény
97 VHF
97 VI1 HF S-66 DR 42 HF
250 VHF S-96
100 V HF SP -96
125 V HF
100 E HF
125 EHF
125/1 HF
68 HF
97 HF
35 HF
45 HF

p

iKOPOS KOUN a.5. / g
USSRz 3 S E ke / SO
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MERKUR " ARKYS

ES Prohlaseni o shodé

Vyrobce: ARKYS, s.r.o.
Podstranska 1
627 00 Beno - Ceska republika
ICO: 25321366  DIC: CZ25321366

Vyrobek: Elektroinstalaéni kabelové Zlaby - driténé
Typ: MERKUR 2 xxx/xxx, v&. pFisluSenstvi

Povrch. iprava: Galvanicky zinek (GZ), Z:irovi zinek (ZZ), Nerez AISI 304 (A2)

Vyrobek je urfen pro montaz kabelovych tras silnoproudych, svételnych a motorickych rozvodi,
slaboproudd, mé&feni a regulace a rozvodu jinych médii jak ve vaitfnim, tak ve venkovnim prostfedi.

PouZité harmonizované normy: EN 61537

Vyrobek spliiuje poZadavky evropskych smérnic: 2006/95
2004/108

Rok, ve kterém bylo pouZito oznaleni CE: 2011

obcKodnf tedlitel

E LY
V Bmé dne 1.5. 2013 LeoJRARKYS

ARKYS, s.r.o. -
Padstranska 1, 627 00 Brno
Tel.: 517 541 222, fax: 517 541 220
IC: 25321366, DIC: CZ25321366

ARKYS, s.r.o. Tel. +420 517 541 222 ICO: 25321366
Podstransk4 1 Fax. +420 517 541 220 DIC: CZ25321366
627 00 Brno e-mail: arkys@arkys.cz KOS v Brné oddil C, viozka 25198



MELO

ES Vyhlasenie o zhode

Vyhldsenie o zhode vydava: NELO, s.r.o0.
Galvaniho 16
821 04 Bratislava
Slovenska republika

1I€0: 35873680

Nazov vyrobku: Viazacie pasky a prisluienstvo.

Typ: VPP, VPC, VPM, VPPT, VCZ, VPU, VCU, VPST

Vyrobca: Elematic, s.r.l., Taliansko

Popis a funkcia vyrobku: Vyrobky sliZia na zvizovanie kablov resp. ich prichytenie.

Vyhlasujeme, Ze horeuvedeny vyrobok je pri uréenom poutiti bezpetny a ze sme prijali opatrenia,
ktorymi je zabezpetena zhoda v3etkych vyrobkov uvadzanych na trh s technickou dokumentaciu a
poZiadavkami technickych predpisov, ktoré sa na ne vztahuju.

Pri posudzovani zhody boli poutité technické normy:
STN EN 62275:2010-06 (37 0510)

Posudenie zhody bolo vykonané podfa § 12 ods. 3 pism. a) zakona €. 264/1999Z. 2. a
poZiadaviek nariadenia viddy €. 308/2004 Z. z. ( 73/23/EHS + 93/68/EHS ).

Lo
NEKO, :(w/
Miesto vydania: Bratislava “3mho f 821 Wn#(

~ 35873 IC 0PH: SI2021

Datum vydania: 4.1. 2016 Oprdvnena osoba: Németh Peter
Funkcia: konatel spoloc¢nosti
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ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTA VvV

FELECTROTECHNICAL TESTING INSTITUTE - CZECH REPLBLIC
ELEXTROTZCHNISCHE PRUFANSTALT - TSCHECHISCHE REPLBLIK

INSTITEE ZLECTROTECHNIQUE D'E3SALS - REPUBLIQUE TCHEQUE
LIEKTPOTEXHHUECKHE HCTIST A TE BT HHC THTYT - YELICKAR PECTY BIHKA

Pod Lisem 129, 17102 Praha 8 - Troja

CERTIFIKAT

€: 1141097
Vyrobek: Silové kabely s médénymi jadry a s volitelnym médenym koncentrickym jadrem odolné proti ohni
Typ: 1-CXKH, 1-CXKCH

Jmenovité hodnoty: 1-CXKH: (1-3)x(1,5-300) (4-5)x([,5-35) wun2, 3x(35/16 ~240/120), 4x(50-240), (7-40) x (1,5-4) mm2,
I-CXKCH: (2-30)x1,5/1,54/16), (3-4)x(6/2,5-240/120); 0.6/1 kV
klasifikace podle CSN EN 13501-6: B2ca-sl d0,al

Objednavatel: Prysmian Kablo s.ro.
Tmavska cesta 50, 821 02 Bratislava |. Slovensko

Vyrobce: Prysmian MKM Zrt.,
Nyugati [partelepek 10, 2660 Balassagyarmat, Mad'arsko

Obchodni znadka:
Vysledky zkousek jsou uvedeny v protokolu &.: 4049550101 ze dne: 14.12.2014

Vzorek zkougeného vyrobku je ve shodé s poZzadavky:

CSN EN 60332-3-10:10, CSN EN 60332-3-22:10, CSN EN 50267-1:99. CSN EN 50267-2-3:99,

CSN EN 61034-1:06, CSN EN 61034-2:06, CSN EN 6081 1-100:13, CSN EN 60811-201:13, CSN EN 60811-202:13,
CSN EN 60811-203:13. CSN EN 6081 1-501:13. C'SN EN 6081 1-307 13. CSN EN 60811-509:13, CSN EN 6081 1-502:13,
CSN EN 60811-401°13, CSN EN 60811-504:13. CSN EN 60811-506 13. CSN 34 7010-82:09, CSN EN 60228:05,

CSN 347660-5G:03, CSN EN 13501-6:14

Certifikat byl vydén na zakladé splnéni pozadavka certifikacniho schématu EZU certifikat* a na zakladg smlouvy & 404955 mezi
objednavatelem a Elektrotechnickym zkusebnim istavem.

Shoda vyrobku s uvedenymi normami a predpisy zajistuje shodu vyrobku se zékiadnimi poZadavky natizeni viddy &. 1772003
Sb., 16372002 Sb. v platném zn&ni a certifikit maZe byt pouzit jako podklad pro Prohl48eni o shod® podle z4kona &. 22/97 Sb.
o technickych poZadavcich na vyrobky, v plataém znéni.

Platnost certifikitu je omezena da: 31.(22017

S
19.12.2014 W

V Praze dne Mgr Miroslav Sedladek
Vedouci certifika¢niho organu

O W o



ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTA v

Pod Lisem 12917102 Praha 3 - Troja

a5 ¥ T ,
- « =« CERTIFIKAT
- . W
< n_
P W E: 1141096

PR L N
TORERE R Vyrobek: Silove kabely s medenymi jadny a s volitelnym medenym Koncentrickym jadrem odolne proti ohni

- v
e . Typ: N2XH, N2XCH
Jmenovité hodnoty: N2XH: 1-3)x(1.5-300) (4-3)x(1.5-35) mm2, 3x(35. 16 - 240 120), 4x(50-240), (7-40) x (1.3-4) mum2,

N2XCH: (2-30)x 1.5 1,5-240.120): 0.6. 1 kV
Klasifikace dle CSN EN 13501-6: B2ca-sl.d0.al

Objednavatel: Prysmian Kablo s.ro
Tmavska cesta 50, 821 02 Bratislava |, Slovensko

Vyrobce: Prysmian MKM Zrt
Nyugati Ipartelepek 10. 2660 Balassagyarmat. Mad'arsko

Obchodni znaka:

Vysledky zkougek jsou uvedeny v protokolu &.: 404934-01.01 zedne: 14122014

Vzorek zkouSeného vyrobku je ve shodé s pozadavky:

CSN EN 60332-3-102010, CSN EN 60332-3-22:2010.

CSN EN 50267-1:99. CSN EN 50267-2-3:99. CSN EN 61034-1-06,

CSN EN 61034-2:06. CSN EN 60811-100-13, CSN EN 60811-201:13.
CSN EN 60811-202:13, CSN EN 60811-203:13. SN EN 6081 1-501-13.
CSN EN 60811-507:13. CSN EN 60811-509:13. CSN EN 60811-502: 13,
CSN EN 6081 1401:13.CSN EN 60811-504:13, CSN EN 6081 1-506.13.

rF 4
CSN 34 7010-82:09. CSN EN 60228:05. CSN 347660-5G:03, CSN EN 13501-6:14
mmsy  SEeEsm SEEs
T— Certifikal byl vydan na zikladé spineni pozadavku certifikacnihe schématu EZU certifikal™ a na zaklade smlouvy ¢. 404954 mezi
e objednavatelem a Elektrotechnickym zkusebnim astavem.
- S
Shoda vyrobku s uvedenymi normami a pFedpisy zajiSt'uje shodu vyrobku se zdkladnimi pozadavky nafizeni viddy & 17/2003
o - - Sb., 163/2002 Sb. v platném znéni a certifikit maze byt pouZit jake podkiad pro Prohla3eni o shodé podie zdkona &, 22/97 Sh.
- = o o techuickych poZadavcich na vyrobky, v platném znéni.
- - =
- wmm v s Platmost certifikitu je omezena do: 31 12.2017
mmn vemwosT. ewmm
mewsn  weEm e o
191226514
B i 3
SRR —
V' Praze dne Mer Miroslay Scdlacek
s

Vedouct certifikatniho vrganu

WO ORI s




Prysmian FPRYSMIAN
Group <> Draka

ES PROHLASENI O SHODE

My Draka Kabely, s.r.0.

Trebiéska 777/99
594 01 Velké Mezifigi
Ceska republika

ICO: 61251071

prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, Zze nize uvedeny vyrobek spliiuje pozadavky
technickych predpisi, Ze vyrobek je za nami uréeného pouziti bezpecny a Ze jsme pfijali veskera
opatieni, kterymi zabezpeiujeme shodu vSech vyrobki nize uvedeného typu, uvadénych na trh,
s technickou dokumentaci a s pozadavky prislusného nafizeni vlady.

Vyrobek: Silovy kabel

Typ: CYKY, CYKYLo

Vyrobce: Draka Kabely s.r.o.
Trebigska 777/99, 594 01 Velké Mezifigi, Cesko

Vyrobek je uréen pro pevné uloZeni instalaci pod omitku a do list do bytovych jader a pro pevné uloZeni (CYKY) a Ize
jej ukladat do hoflavych materiali se stupn&m hoflavosti B, C1, C2, C3.

Zpisob posouzeni shody: NV 17/2003 Sb. v platném znéni, zakon 22/1997 Sb. v platném znéni a NV 163/2002
Sb. v platném znéni

Pfedmét tohoto prohlaseni je ve shod& s nafizenim viady €. 481/2012 Sb., o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

Trida reakce na oheii: Eca dle Nafizeni evropského parlamentu a rady ¢. 305/2011
Vyse uvedeny vyrobek je ve shodé s normami

CSN 347411, CSN EN 50525-1, GSN EN 60228. CSN EN 50395, CSN EN 50396 CSN EN 60811-100, &SN EN
60811-201, CSN EN 60811-202, CSN EN 60811-203, CSN EN 60811-501, CSN EN 60811-401, GSN EN 6081 1-504,
CSN EN 60811-506, CSN EN 60811-508, SN EN 60811-509. GSN EN 6081 1-409, CSN EN 60332-1-1, SN EN
60332-1-2

Dopliiujici informace: certifikat 1150056 od EZU AO 201, Pod lisem 129, 171 02 Praha 8, ICO 00001481

Rok vydani CE: 2015

Misto vydani: Velké Mezifici Jméno: ing. Miroslav Trojan
Datum vydani:.20.2.2015 Funkce: jednate! spoleénosti
Podpis:
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ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTA vV

CERTIFIKAT

C: lixiume

Vyrabek: sednoziiose aeopiasi v ane aabeis 5 PVC (emmoplasi:caou izolic:
Typ: HI5V-U, -R, -K; H)7V-L, -R, -K

Jmenovité hodnety: X0 363 mmt e 500 V450 T30 v

Objednavatel: PRAXAB PRAZSKA KABELOVNA.5 r o
Kz Kavtu 2781329 2raia '5 Casia epublika

Verebee: PRALAB PRAZSXA KABZ_OVNA.5.r 0

Kz Kabiu 278, 12299 Prafa (5 Caska zpudlita

Vyrobni maisto: PRAKA3 PRAZSKA CABZOYNA s 1 0.
Ke Kabiu 278152 39 2:aka 15 Caska repudtia

S Industnal Cables Sovaksa, 3 )
Doine Hony 23,349 )t Nitm, Siovensko

Obchodai zeatka:

Vysieduy Zhousek jsou uvedeny v pratokols &.. 5001231 31 ze dne 2602.20,5

Vzorek zkoadeného vsrobka je ve shodé s pozadavky:

CSN EN 50525-2-31 11, CSN EN 53525-1 11 CSN EN 59395 66+A 1 12, CSN EN 5u396.06+A1 12, CSN EN 583630 06,
CSN EN 50363-306~A1 12, CSN EN 5081 19613, CSN EN 6081 1-201 13, (SN EN 60811-203.13. CSN EN 50811301 13
CSN EN 6081140913, CSN EN 6081 1301 13 SSN EN 608! 1-504 13, SN EN 6081 1-506 13, CSN EN 6081 |-508 13,
CSN EN 60811-509 13, CSN EN 60332-1-1 05, CSN EN 60332-1-205

Certifikan by! vydan na zakiade spinémi posadavke certifikadnine schemata EZ0 certiiikat™ 3 na zaklade smicavy & 33012 mex
objednavatciem 2 Shektmtechnickym sku$cbaim sstavem

Mﬁm«-;myﬁm.mmm-wm&.nmm’ nafizeni viddy & 172083
Sk, IMZ&»&M-&HQW-&MM&hhMMmWQMQ‘QME.nVS&.
o techaickich peiadavcich sa virebky, v piatném reéai.

Platmost cortifiluitu je emearna de: §. 1203

”
- SfotzorzZ

V Praze dme Mgr Misoska Sedfadch

Vecouct commiikatnihe orzanu

5001 2-91

Wy 1nakmasn



Fews and prodastvity ‘l .. ..
tor a better world "....

Vyhlasenie o zhode

Ev. ¢ WA_2015_3
Vydané podra §12, §13 zakona & 264/1999 Z.z. o technickych poziadavkach na vyrobky

Nazov organizacie: ABB, s.r.o.
Adresa: Tuhovska 29
831 06 Bratislava

Vyrobok: Domovy spinaé zapusteny, dizajn Swing, SwingL

Typ/model: 3557 + kryt + raméek + tiejivka

Technické parametre: 250V AC, 10AX, 10A, stupen krytia: IP20 alebo IP44 (podrfa prevedenia)
Urceny ucel pouzitia: Pre domové a podobné elektrické instalacie

Je v zhode s tymito technickymi a legislativnymi predpismi:

Slovenské normy Eurdpske normy
STN EN 60669-1:02 + A1:03 + A1/C1:07 + A2:09 + 1S1:09 IEC 60699-1:98 ed.3 + A1:99 + A2:06
STN EN 60695-2-11:02 IEC 60695-2-1.00

Nariadenia viady SR Direktivy / smemice EU
NV 443/2007 Z.z. 2006/95/ES
NV 308/2004 Z z. 2004/108/ES
NV 318/2007 Z.z. 2011/65/ES
NV 194/2005 2 z.

Bezpecnost vyrobku je zarugena za podmienok obvykiého alebo vyrobcom uréeného pouzitia.
Dalsie informacie o pouziti vyrobkov viz aktualny katalég ABB, s.r.0.

Uvedeny vyrobok skagal (certifikoval):

Elektrotechnicky zkuSebni ustav, Pod Lisem 129, 171 02 Praha 8 - Troja, Ceska Republika

Vysledky skisok uvedené v:

Certifikat ¢. CZ-2205 zo dia: 6.5.2011
Skusobny protokol & 101673-01/01 Zo dia: 22.4.2011

Posledné dvojéislie roku, v ktorom bolo na vyrobok umiestnené oznacenie zhody CE: 11

Systém riadenia kvality v ABB, s.r.0. Je certifikavany podra systému ISO 9001.

ABB, s.r.o.
* Tuhovsks 29
831 06 Bratislava «
1CO: 31 389 325
IC DPH: 5229020325393

!
*T

Datum vydania: 30.4.2015 Zastupca dovozcu: Ing. Tomas Terpo

ABB, s.r.o.

Sidlo: Telefon €O 31389 325 Banka: UniCredit Bank Slovakia a.s.
Tuhovska 29 +421 908 676 490 DIC. 2020326396 EUR ucet: 1091544007 / 1111

831 06 Bratislava IC DPH: SK2020326396 IBAN: SK 44 1111 0000 0010 9154 4007
Slovenska republika E-mail: info@sk abb.com SWIFT: UNCRSKBX

Zapis v abchodnom registri Okresného sidu Bralislava l. 0dd Sro viozka ¢ B428/B
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Vyhlasenie o zhode

Ev. & WA_2015_7
Vydané podra §12, §13 zakona ¢ 264/19997 z o technickych poziadavkach na vyrobky

Nazov organizacie: ABB, s.r.o.

Adresa: Tuhovska 29

831 06 Bratislava
Vyrobok: Domovy spinaé nastenny Praktik I1P44
Typ/model: 3553 + tiejivka

250V AC, 10AX, IP44
Pre domové a podobné elektrické instalacie

Technické parametre:
Urceny ucel pouzitia:

Je v zhode s tymito technickymi a legislativnymi predpismi:

Slovenské normy

Europske normy

STN EN 60669-1:02 + A1:03 + A1/C1:07 + A2:09 + 1S1:09
STN EN 60695-2-11.02

IEC 60699-1:98 ed .3 + A1:99 + A2:06
IEC 60695-2-1:00

Nariadenia vlady SR

Direktivy / smemice EU

NV 449/2007 Z.z
NV 308/2004 Z.z.
NV 318/2007 Z.z.
NV 194/2005 Z.z.

2006/95/ES
2004/108/ES
2011/65/ES

Bezpecnost vyrobku je zarudena za podmienok obvyklého alebo vyrobcom uréeného pouZitia.
Dalsie informacie o pouziti vyrobkov viz aktudiny katalég ABB, s.r.0.

Uvedeny vyrobok skasal {certifikoval):

Elektrotechnicky zkusebni Gstav, Pod Lisem 129, 171 02 Praha 8 — Troja, Ceska Republika

Vysledky skiuSok uvedené v:

Certifikat €. CZ-1894-M1
Skugobny protokol &. 703834-01/01-M1

zo dna: 13.6.2012
Zo dia: 30.5.2012

Posledné dvojcislie roku, v ktorom bolo na vyrobok umiestnené oznagenie zhody CE: 12
Systém riadenia kvality v ABB, s.r.0. je certifikovany podra systému ISO 9001.

Datum vydania: 30.4.2015

ABB, s.r.o. '
* Tuhovska 29
83106 Bratislava < 1
1CO: 31 389 325 \
1€ DPH: sgzoazssss

Zastupca dovozcu: Ing. Tomas Terpo

ABB, s.r.o.
Sidio: Telefon 1CO 31389325 Banka. UniCredit Bank Slovakia a s
Tuhovska 29 +421 908 676 490 DIC: 202032639 EUR (et 1091544007 / 1111

831 06 Bratislava

Slovenska republika E-mai info@sk abb.com

Zapis v abchadnom registsi Ok eho sudu

| oda Sro viozka ¢ B428/B

IC DPH: SK2020326396 IBAN: SK 44 1111 0000 0010 9154 4007

SWIFT: UNCRSKBX

=



ES VYHLASENIE O ZHODE.
Cislo : 695/K1/2016/Sk

My. SEZDK as.
M. R. Stefanika 1831/46
026 19 Dolny Kubin
Slovenska republika

S E Z ICO : 36854174

vyhlasujeme na svoju v¥luéni zodpovednost’, ze

nasledne oznacené zariadenie na zaklade Jjeho koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
nami do obehu uvedené zariadenie, odpoveda prislusnym zékladnym bezpe¢nostnym
poZiadavkam nariadeni vlady. Pri nami neodsuhlasenych zmenach zariadenia straca
toto vyhlasenie svoju platnost.

Vyrobok : Priemyselna zdsuvka a vidlica.
Typ: IVN 1653, ISN 1653.
Vyrobca : SEZ DK as., M. R. Stefinika 1831/46 . 026 19 Dolny Kubin

, — Slovenska republika, ICO : 36854174
Utel pouzitia : Pripojovanie trojfazovych spotrebitov.
Prislu$né nariadenia vlady (NV) : NV 308/2004 v zneni neskorsich predpisov

PouZité harmonizované normy, narodné  STN EN 60309-1: 2001 + Al: 2007 + A2:2013
normy a technické pecifikdcie : STN EN 60309-2: 2001 + A1: 2007 + A2: 2013

Vyrobok bol posudzovany podPa : § 12 ods. 3 pism. b) zakona &. 264/1999 Z. z.
v zneni neskorSich predpisov
a je v zhode s uvedenymi technickymi poZiadavkami vlddnych nariadeni a zdkonov.
Posudenie zhody bolo vykonané v spolupracis :  EVPU SKTC 101
Trencianska 19
018 51 Nova Dubnica
Slovenska republika
ICO : 31562507
Notifika¢né ¢islo: 1293

Na vyrobok bol vydany certifikit - EVPU &.: 00042/101/1/2016 dna: 15.04.2016
Miesto vydania: Dolny Kubin Meno : Mgr. Supa Jaroslav
Déatum vydania: 05.05.2016 Funkcia : predseda predstavenstva
SEZ DK ass. @
: b R.Stafinkz 1831748 , r
Razitko : .,%E'Z'QZS‘Y?'?"”W"""’"' Podpis : J3hL e PR




ES VYHLASENIE O ZHODE.
Cislo : 742/K1/2016/Sk

My, SEZDKas.
M. R. Stefanika 1831/46 E
026 19 Dolny Kubin 2}
Slovenska republika %

S EZ 1CO : 36854174 _SGS

vyhlasujeme na svoju vyluéni zodpovednost’, ze

nasledne oznacené zariadenie na zaklade jeho koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
nami do obehu uvedené zariadenie, odpoveda prislu$nym zikladnym bezpenostnym
poziadavkdm nariadeni vlady. Pri nami neodsthlasenych zmenéch zariadenia strica
toto vyhlasenie svoju platnost’.

Vyrobok : Priemyselna zasuvka a vidlica.
Typ: ISN 3232; ISN 3243; ISN 3253; [VN 3232; IVN 3243; IVN 3253;
Vyrobea : SEZ DK as., M. R. Stefanika 1831/46 , 026 19 Dolny Kubin

) — Slovenska republika, ICO : 36854174
Utel pouzitia : Pripojovanie trojfazovych spotrebiov.

Prisluiné nariadenia vlady (NV) : NV SR ¢. 148/2016; LVD 2014/35/EU;

PouZité harmoni ¢ irodne  STN EN 60309-1: 2001 + Al: 2007 + A2: 2013
rmonizovane normy, Darodne g1y ey 60309-2: 2001 + Al: 2007 + A2: 2013

normy a technické Specifikacie :

Vyrobok bol posudzovany podl'a : § 12 ods. 3 pism. b) zikona & 264/1999 Z. z.
v zneni neskorSich predpisov
a je v zhode s uvedenymi technickymi poZiadavkami vlidnych nariadeni a zikonov.

Posudenie zhody bolo vykonané v spolupricis: EVPU SKTC 101
Tren¢ianska 19
018 51 Nova Dubnica
Slovenska republika
ICO : 31562507
Notifikaéné &islo: 1293

Na vyrobok bol vydany certifikit - EVPU &.: 00109/101/1/2016 diia:  10.10.2016
+ protokol SEZ DK as. €.: P092/16 21.10.2016
Miesto vydania: Dolny Kubin Meno : Mgr. Supa Jaroslav
Déatum vydania: 10.2016 Funkcia : predseda predstavenstva
: SEZ DK a.s. g '
MR.Stafink s 1831.46 , o s
Razitko : SEZ i anc ny JBin  Podpis : NE, Sl 7 ..




Vvhlasenie o zhode

Vydané podl'a ustanovenia §13 zdkona ¢. 264/1999 Z.z v zneni neskorsich predpisov

Vyhlasenie o zhede vydané : vyrobcom

Obchodné meno : ZIN, S.r.o.
Sidlo : Mytne namestie 464
966 53 Hronsky Betadik

Vyrobok : Sucasti systému ochrany pred bleskom

Popis a funkcia vyrobku :
Vyrobkami s jednotlivé sudasti systému ochrany pred bleskom a to najma:
- Pripdjacie prvky
- Vodice a uzemfiovace
- Prichytky vodicov
- Ostatné prislusenstvo

Systémom ochrany pred bleskom sa rozumie komplexny systém pouZivany na zniZenie
hmotnej skody spdsobenej zasahom blesku do stavby. Tento systém sa skladd z vonkajSicho
a vnitomého systému ochrany pred bleskom. Vonkajsi systém ochrany pred bleskom tvori
zachytdvacia sustava (uréend na na zachytenie bleskov, vyuzivajuca kovové konitrukéné
prvky, sko su ty€e, mreZova sustava alebo zavesné lana), sustava zvodov (urCena na zvedenie
bleskoveho pridu od zachytévacej siistavy do uzemiovacej sustavy) a uzemilovacia sustava
(urtena na zvedenie a rozptylenie bleskového pridu do zeme).

Pravne predpisy :

Tymto prehlasenim sa v zmysle § 13 odst. 1 uvedeného zakona potvrdzuje :

a) Kvalitativne a funk&né vlastnosti vyhovuja poZiadavkém a ustanoveniam, ktoré st
uvedené v nasledovnych normach: STN EN 62561-1, STN EN 62561-2,
STN EN 62561-4, STN EN 62305-3

b) Predpoklad vyrobcu pre trvalé dodrziavanie kvality certifikovanych vyrobkov vo vyrobe.

Vyrobca prehlasuje :

1. Na zéklade nasej zodpovednosti potvrdzujeme, Ze na hore uvedené vyrobky bolo vykonané
posudenie zhody v zmysle zékona &. 264/1999 Z.z.

2. Uvedené vyrobky sii v uréenom pouziti podFa prilozenej technickej dokumentacie

3. Vlastnosti vyrobku svojim vyhotovenim zodpovedaju zdkladnym poziadavkdm nariadeni
vlady a poziadavkam technickych predpisov

4. Posudenie zhody bolo vykonané v zmysle § 12 odst. 1 pism. a) zakona ¢.264/1999 Z.z.
v zneni neskorsich predpisov



Vyhlasenie je vydané na zéklade certifikatov certi fikaénych aradov:

TECHNICKA INSPEKCIA, a.s.
- Odbomé stanovisko ¢. 07243/4/2011-1-EZ
- InSpekina sprava €. 07243/4/2011-1
- Osvedcenie &. 07243/4/2011-2-EZ
- Odborné stanovisko €. 07243/4/2011-1-EZ

Elektrotechnicky zkusebni dstav, s.p. (EZU)
- SkuSobné protokoly ku skiiskam podra predpisu STN EN 62561-x, skusobné
protokoly &islo: 500751-01/01, 02;
500082-01/02, 03, 04, 05, 06, 07, 09, 10;
500083-01/01, 02, 03, 04, 05,

V Hronskom Beiiadiku diia 1.5.2015

Ing. Jozef Lesay, konatel spolognosti )

Priloha &. 1: Zoznam vyrobkov, ku ktorym sa vydava vyhlisenie o zhode



Priloha ¢.1 k Vyhlaseniu o zhode

Zoznam vyrobkov, ku ktorym sa vydava vyhlasenie o zhode:

I. - PRIPAJACIE PRVKY

Svorky

ST 05
SJ 01 ST 06
SJ 02 ST 07
SJ 0lm ST 08
SJ 02m ST 09
SJ 03 ST 10
SJ 3F ST 11
SK S2F
SP 1
SP 2
sz
SZ pl mala
SZ pl malaMs
SZ pl velka
SS s.p. 2sk
SS b.p. 2sk
SS b.p. 1sk
SS m s.p. 2sk
SS b.p. 2sk
SO
SR 01
SR 02 (M6)
SR 02 (MB)
SR 02 (M8)s podl
SR 03
SR 03
SR 03
SR 03
SR 03
SR 03
SM 8
SM 10
SU
SUA
SUB
SUB mala
SuUs
SUS s priloZkami
SUP bez pasika + pdsik nerezovy A2
0,5m; 1,0m
DKS 01
DKS 02
DKS 03
RS 1
RS 2
RS 3
ST 01
ST 02
ST 03
ST 04

HEOo W



II. VODICE A UZEMNOVACE

Zachytavacie tyde

JD10 @18

JD15 @18

JD20 @18

JD10a @18

JD15a @18

JD20a 218

JZ10 @18

JZ1l5 218

JP10 @18

JP15 @18

JP20 @18

JP30 @18

JP30 ©25

JK 05 @18

JP10 s PV15UNI

Bet. podstavec k JP a OB 350x350
Bet bet. podstavec k JP a OB @330
Nerezovy klin

podstavec k JD @200

Uzemnovacia sustava

UZEMNOVACIA TYC

ZT 1m

2T 1,5m

ZT 2m

ZT 1m X profil

ZT 1,5m X profil

ZT 2m X profil

ZT 1 d.220, 2m

ZT SDv @20, 2m

ZT PDv 220, 2m

ZT HDv 820, 2m

ZT 1 d.825, 1,5m

ZT SDv ©25, 1,5m

ZT PDv @25, 1,5m
ZT HDv @25, 1,5m

ZT 1 d.225, 2m

ZT SDv @25, 2m

ZT PDv @25, 2m

ZT HDv @25, 2m

ZT prieb. ©20, 1,5m
ZT prieb. ©20, 2m
ZT prieb. 025, 1,5m
2T prieb. 925, 2m
ZPT 1m

ZPT 1,5m

ZPT 2m

ZPT 2m s drdét. @10
ZPT 1,5 m p.

ZTT 025

ZTT s hrotom a zatkcu

UZEMNOVACIA COSKA
ZD 01 s paskou

ZD 01 bez pasky
ZD 02

UZEMRNOVACIA PASKA
Paska rozmerov:
20x3

25x3

30x3,5

30x4

40x4

50x5

60x5

Zvody

BLESKOZVODOVY DROT
Fe/Zn Drbét @8

Fe/Zn Drdt @10

Cu Drét @8

Nerez Drdt @8

Nerez Drdt @10

AlMgSi Drdét @8

Al Droét @10

Izol. hlinik/PVC Drét



III. PRICHYTKY VODICOV

Podpery vedenia Drziaky zachytavacich tyd&i

PV 01 DJ1 @18-25

PV 02 DJ1 s platnidkou @ 18-25
PV 03 DJ2 @25

PV 04 DJ4h 218

PV 05 DJSh @25

PV 06 DJ 4d @218

PV 01h DJ 5d @25

PV 11 DJ 7hd @18

PV 12 DJ 8hd @25

PV 13 DK

PV 14
PV 15
PV 15
PV 15
PV 15
PV 15
PV 15
PV 15 UNI mala

PV 16

PV 17

PV 18

PV 17-1*

PV 17-2%

PV 17-3%

PV 17-4

PV 17-5

PV 17-6

PV 19

PV 21 oceI

PV 21 plast

BV 21 bet.

PodloZka k PV 21
Nadstavec PV 21 bet.
PV 22

PV 22 nevyt.

PV 22 pl

PV 22 un

PV 22 un/1

PV 22 br max

PV 22 br

PV 22 ton*

PV 23

PV 23 vyt

PV 24

PV 25

PV 31

PV 32

PV 41

PV 42

PV 43

PV 44

PP

% HEaQwp



IV. OSTATNE PRISLUSENSTVO

Ochranné striesky

0S01 @220
0S02 225
0sS04 @20
0S07 @20

Ochranné uholniky a prisluSenstvo

1,7 m
2 m

DOU vr 1
DOU vr 2
DOU vr 3
DOU Sp

DOU Sp dlhy
DOU k1 1
DOU k1 2
DOU k1 3

Prvky oddialenych bleskozvodov

DrZziak FR OB

Izolujaca tyc

RS 3 OB

SR 03 E OB

SJ 01lm OB

SJ 02m OB

ST04 OB

ST0S5 OB

ST06 OB

TrojnozZka k OB

TrojnoZka k OB s bet. podstavcami
Beténovy podst.k JP a OB

SAMOSTATNE STOJACI STOZIAR
podstavec k OB
nadstavovacia ty¢ L1
nadstavovacia ty& L2
nadstavovacia tyé¢ L3

SUP OB bez pasika

pasik nerezovy A2 0,5m; 1,0m
zv

PV 17 OB

PV 17-1 OB

PV 17-2 OB

PV 17-6 OB



|
|
|

|
lllllJ

[ty
vl alip’,

fikili

l

} l

ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTAV

ELECTROTECHNICAL TESTING INSTITUTE - CZECK REPUBLIC
ELEXTROTECHNISCHE PROFANSTALT - TSCHECHISCHE REPUBLIK
INSTITUT ELECTROTECHNIQUE DYESSALS - REPUBLIQUE TCHEQUE
UIERTPOTENHIMECKIIT ICTIITA TENRHAN HHCTITYT - YEILCK AL PECTIVEMMKA

Pod Lisem 129, 17! 02 Praha 8 - Troja

CERTIFIKAT

i 1160764 : y ' @
Vyrobek: Svarky pro hromosvody (LPSC) :J ;ég @ ‘&' @@
H999OOS

Typ: 8J, SZ, SR, ST ... dalsi viz priloha Q)@@@@@@
Jmenovité hodnoty: Fe/Zn ?@@@@@@@
e 000600
" Mjine nimeste 464. 96653 Hronsky Benadik, Slovensko y@@@@@

T 3’;2.‘;’2ma= 464, 96653 Hronsky Befadik, Siovensko fy S ®®®®®
YE000600

—— SO06060

Vysledky zkouSek jsou uvedeny v proiokolu £.: 500079-01/01 ze dne 28.82015, -01/03 ze dne 27.8.2015, 01/04
01/03 ze dne 28.8.201S, -01/08 ze dne 22.9.2015, -01/09 2 23.8.201S. D1/10, 01712, DS, 01/17 230.6.2015, DI/
0172322292015, 0124 z= 742016, 01/252 15.9.2016

&
\.E@@
)
&
@@

X3

\

TR N
Vzorek zkouSenéhe virabku je ve shod? 5 paZadavky: N X é:' @'&"
CSN EN 62561-1:12 (EN 62561-1:12) 01.5.2, 5.7, 5.10,6.2.2,6.3,6.4.6.5 & o .;Z ;
Jiné idaje: SR

Cenifikit byl vydin na ziklads splinéni pa2adavkd cenifiketniho schématy .EZU cenifikir a na ziklade smiouvy &. 500079 mezi
objednavatelems 3 Elektrotechnickym zkudebnim Ustavem.

Platnost certifikitu je omezcns do: 31.102019

17.10.2016 %:é_

Mgr. Mirostav Sedlatek
Vedoaci centifikagniho orginu

V Praze dne

=€ 8 0 7 1Y 50 7 6 6 e

500079-01
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ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTAV

ELECTROTECHNICAL TESTING INSTITUTE - CZECH REPUBLIC

ELEKTROTECHNISCHE PRUFANSTALT - TSCHECHISCHE REPUBLIK
INSTITUT ELECTROTECHNIQUE D'ESSALS - REPUBLIQUE TCHEQUE
3NEKTPOTEXHHUECKMA MCTILITATENbHY I MHCTHTYT . HELUCKAA PECTIYENUKCA

Pod Lisewn 129, 171 02 Praha 8 - Troja

CERTIFIKAT

& 1160261
Vyrobek:
Typ: viz pfiloha

Jmenovité hodnoty: Fe/Zn, Al, AMgSi

Iﬁm&.mniﬁ(yﬂ:.vodieeprohomtsvody(LPSC)

Mytne nimestic 464, 96653 Hronsky Beftadik, Slovensko

Mytne nbmestie 464, 96653 Hronsky Bedadik, Slovensko

Objednatel:  ZINs.ro.
Vyrobee: ZIN s.r.o.
Obehodu znsfka;

Vysledky zkouSek jsou avedeny v protokotu &,; 500082-01/02, -01/03, -01/06 z= dn

500082-01/05 ze dne 30.4.2015, 500082-01/07 ze dne 16.4.2015,

500082-01/08 ze dne: 7.3.201

Yzorek zkoeicaéhe virobka je ve shod® s pazadavky:

CSN BN 62561-2:12
Jiné ddaje:

6, 500082-01/09, 01/10 ze dne 3.3.2015

e 31.3.2015, 500082-01/04 2z dnc B.4.2015,

mmw-mwmwﬁﬁwﬂnsdﬁvﬂm.&Uwﬁﬂkﬂ"amﬂuﬂesmlwvyé.mmm'

obje&m.a&hlmyn

Platnost certifikéty je omezens do: 31.03.2019

Mgr. Mivoslav Sedlatek
Vedouci cartifikatniho orgnu

«c e ¥ v

-~

I'I Id!liull‘l -

500082-01
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ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTAV

ELECTROTECHNICAL TESTING INSTITUTE - CZECH REPUBLIC
ELEKTROTECHNISCHE PROFANSTALT - TSCHECHISCHE REPUBLIK

INSTITUT BLECTROTECHNIQUE D'ESSALS - REPUBLIQUE TCHEQUE
IREXTPOTEXHUNECKHA HCTITATEALHBI HHCTHYYT WEUICKAS PECTYEAMKA

Pod Lisem 129, 171 02 Praha 8 - Troja

CERTIFIKAT

&: 1150356

Virebel: Podpéry pro hromosvody (LPSC)

Typ: PV (viz ptiloha)
Jmenovité bodnoty: Fe'Zn

Objeduavatel: ZINgro.
Mytne émestie 464, 966 53 Hronsky Befladik, Slovensko

Vyrebee: ZIN sro.
Mytne ndmestic 464, 966 53 Hronsky Befiadik, Slovensko
Obchodal zastka:

Vsledly lh*till-lve‘uyv prodekoly &: 500083-01/01 ze dne 29.04.2015
Vm&mvﬁ*kanm.

¢sn EN625614:12 4. 5.5,632,64.1,642, 6.5, 6.6,6.7
&mww-mmmmm&mm .EteuﬂMauMsmhwyt 500083 mezi
objednavatelem a ym zkuScbabin dstavem,

Piatmost certifikiity je omesena do: 3152018

2.52015

V Praze dne Mgr. Miroslay Sedlsdek

Vedoucl certifikatntho orgdnu

|
01 0
¢ ¢ & N SNy S Y5 4

500083-01
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ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTAV

ELECTROTECHNICAL TESTING INSTITUTE - CZECH REPUBLIC
ELEKTROTECHNISCHE PROFANSTALT - TSCHECHISCHE REPUBLIK

INSTITUT ELECTROTECHNIQUE D'ESSAIS - REPUBLIQUE TCHEQUE
3NEKTPOTEXHIMECKHIT HCMLITATENLHBE) HHCTHTYT - HEUICKAA PECTIY B/ IKA

Pod Lisem 129,171 02 Praha 8 - Troja

CERTIFIKAT

& 1150279

Vyrebek: Bleskosvodny drét
Typ: Drot FeZn
Jmenovité hoduoty: @8, 310 mm

Objedaavatel: Bekaert Hiohovec, a.5., Central store
Micrové 2317, 92028 Hiohovec, Slovensko

Yirobee: Bekaert Hiohovec, a.s., Central store
Mictové 2317, 92028 Hiohovec, Slovensko

Obchodaf znatka:
Vysledky zkouSek jsou uvedeny v profokols &: S00751-01/01 ¢ dne: 16.04.2015

Vzorek zkouSeného virobku je ve shodé s poadavky:
CSNEN62561-2:12 . 43,455, 5.2 ,5.5

Centifikit byl vydin na zikiade spluéni poZadavkd certifikaénibo schématy WEZU certifikdr a na z8kiads smlouvy &. 500751 mezi
objednavatciem a Elektrotechnickym zkuScbnim dstavem.

Platnost certifikitu je omezena do: 30.4.20] 8

2842015 )/: /((J(‘f 4

V Praze dne Mgr. Miroslay Sedladek
Vedouci certifikacnibo orginu razitko

0 0 O 500751-01
fcen /1130279




VYCHODISKOVA SPRAVA
o odbornej prehliadke a skuske systému ochrany pred bleskom ¢. 084/2018

Vykonana diia 12.11.2018 podla vyhlasky MPSV a R SR ¢. 508/2009 Z. z., STN 33 1500, STN 33 2000-6

Revizny technik Ing. Dominik Masin
Cislo osvedéenia  |0046-1ZA/2015 EZ RT E2A,B
Objekt: Priprava strategického parku Nitra (cestna infrastruktura)

SO 310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV
Ochrana pred atmosférickou elektrinou

Typ zariadenia podla vyhlasky 508/2009, prilohy 1, ¢ast’ 3: B

Trieda: | Trieda bleskozvodu: Il

Pouzité meracie pristroje:

Nazov meracieho pristroja vyrobné Eislo kalibracia do
Metrel MI 3123 16101851 07.02.2019
CHAUVIN ARNOUX C.A. 6416 109923NBV 22.01.2019

Celkovy posudok:
Elektrické zariadenie — systém ochrany pred bleskom vyhovuje poziadavkam stiboru noriem STN EN
62 305 a preto je ku dilu konania prvej prehliadky z hl'adiska bezpecnosti definovanej v prilohe STN 33
1500 — schopné prevadzky.

Sumar:

Pocet vyhotoveni sprav odbornej prehliadky a skusky: 4x
Pocet stran spravy: 3

Pocet priloh: 0

Rozdelovnik: 3x Ziadatel

1x revizny technik

Do
Q 4 N
£ S\ - i 25\
o\
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On -
’,ﬁ)74 ;
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pis a petiatka """

podpis investora revizneho technika
Détum zacatia odbornej prehliadky a skuisky: Datum vypracovania; 16.11.2018
12.11.2018
Déatum ukoncenia odbornej prehliadky a skusky: Datum odovzdania:

12.11.2018




Rozsah OP a OS

1. Vizualna prehliadka — celkovy stav zariadenia, skuSobnych svoriek a zvodov
2. Kontrola zachytavacieho zariadenia, zvodov a pripojenia na uzemrovaciu sustavu
3. Meranie zemného odporu a prechodovych odporov.

I. Technicky popis

Ochrana pre nebezpeénymi Ucinkami atmosférickej elektriny je vyhotovena podla suboru noriem
STN EN 62305.

Budova je prizemna s plochou strechou, ktora je pokryta streSnou féliou FATRAFOL. Je vybavena
7 zvodmi.

Uzemriiovacia sustava

Je zhotovena ako zakladovy uzemnovac typu B. Uzemrovag je vytvoreny pasikom FeZn 30x4mm
ulozenym v monolitickom beténovom zaklade tak, ze vznikol obvodovy kruh alebo mrezova siet.
Ocelova vystuz zakladov je vyuzita ako nahodna sucast LPS. Vyvody zo zakladového
uzemnovaca ku skuSobnym svorkam su prevedené vodiCom FeZn @10mm. Na prechode vodi¢a
z betdnu na povrch a z beténu do zeme je uzemnovacie vedenie chranené pred koréziou PVC
izolaciou v dizke 30cm v beténe a 100cm v zemi.

Vnutorny systém ochrany proti bleskom je ekvipotencialnym pospajanim.

Hlavna uzemnovacia svorkovnica (HUS).

V rozvadzaéi RS1,2 je umiestnena kombinovana prepatova ochrana T1+ T2, umiestnena na
privode NN.

VonkajSi systém ochrany pred bleskom

Jedna sa o neizolovany bleskozvod. Zakladnu zberaciu sustavu tvori vedenie na streche AIMgSi 8
mm vedené na podperach. Vzdialenost medzi podperami max. 1m. Kvedeniu je pripojené
odkvapové vedenie, atika, rebriky, vSetky kovové Casti strechy.

Zachytavacia sustava

Na objekte je zhotovena ako mreZova siet’ pevne spojena so stavbou. MreZova siet’ je vytvorena
zachytdvacim vodi€om AIMgSi @8mm uloZzenym na kovovych podperach upevnenych do atiky
s odstupom max. 1m. Zachytavacie vedenie je uloZzené na oplechovani atiky, ktora je v mieste
zvodov pripojena pomocou okapovych svoriek na zvod. Zachytavacia sustava je pripojena
pomocou vodi¢a AIMgSi @8mm cez skuSobné svorky na uzemfovaciu sustavu. Zvody su
zrealizované ako skryté pod zateplenim z mineralnej viny.

Il. MERANIE

Meranie spojitosti ochrannych vodi€ov bolo merané elektronickym pristrojom meracim prddom
0,2 A. Namerana hodnota nepresahovala maximalnu dovolené hodnotu .

Meranie uzemnenia bolo prevedené klieStovym meracim pristrojom CHAUVIN ARNOUX C.A.
6416 vzdy na mieste pripojenia na uzemnovaciu sustavu.

Meranie zemného odporu bolo prevedené meracim pristrojom Metrel Ml 3123 vzdy na mieste
vyvodu gulatiny zo zeme.




ll. NAMERANE HODNOTY
Meranie bolo prevedené meracim pristrojom Metrel Ml 3123 a vysledky su nasledovné.
Pocasie: poloblaéno, teplota 10°C, vihkost’ 65%

Cislo zvodu. Prechodovy Zemny odpor
odpor
1. <0,50Q 1,20 Q
2. <0,50 1,24 Q
3. <0,50Q 1,25 Q
4, <0,5Q 1,25 Q
5. <0,5Q 1,24 Q
0. <0,5Q 1,25 Q
7. <0,5Q 1,25 Q

Celkova hodnota spojenej bleskozvodovej sustavy: 0,41 Q

IV. PRILOHY A PREDLOZENA DOKUMENTACIA

.1. Technicka sprava

.2.VVykresova Cast

.3. Protokol o uréeni vonkajSich vplyvov

4. Certifikaty a atesty od montazneho materialu
5.

1
1
1
1
1.5. Montazny dennik

V. NEDOSTATKY

Neboli zistené Ziadne nedostatky.

V1. Dalsie prehliadky a sktsky
Dalsiu prehliadku a skusku (pravidelnl reviziu) je nutné vykonat v zmysle vyhlasky &.508/2009 Z.z.

VIl. ZAVER

e Za bezpecénost technického elektrického zariadenia zodpoveda prevadzkovatel, podla § - 8
Vyhl. MPSVaR SR ¢&. 508/2009 Z.z v zneni neskorsich predpisov.

e Preventivnu udrzbu a opravy elektrickych Casti zariadenia méZu vykonavat' len pracovnici
odbornej spésobilosti , podla parag. 22 — 24 Vyhl. MPSVaR SR €. 508/2009 Z.z v zneni
vyhlasky ¢€.435/2012.

e Prevadzkovatel je povinny kazdého ¢lena prichadzajuceho do styku s technickym
zariadenim elektrickym ktoré obsluhuje poucit v rozsahu vykonanej ¢innosti na tomto druhu
technického zariadenia podla vyhl. MPSV a R SR ¢&. 508/2009 Zb.z v zneni vyhlasky
¢.435/2012.

Prevadzkovatel je povinny zabezpe€it dalSiu periodicki odbornu prehliadku a skusku
elektrického zariadenia podla STN 33 1500
Elektrické zariadenia musia byt pravidelne kontrolované a udrziavané v takom stave , aby

bola zaistena ich spravna &innost' a boli dodrziavané poziadavky elektrickej a mechanickej
bezpecénosti a poziadavky ostatnych predpisov a noriem

Tato sprava ma: 3 strany pomipnn
ir

Podpis revizneho technika



ZDRUZENIE INFRASTRUKTURA NITRA

DOPRASTAV - STRABAG

Gereraine nadteistvo Drofovd 71 326 56

bowatayr STRABAG

Bratrslava

Schvalovaci protokol &islo : 2018/INIMAT/ () £D

Stavba:
Zhotovitel:

Priprava cestnej infrastruktury — strategicky park Nitra
ZDRUZENIE ,,INFRASTRUKTURA NITRA”

Veduci ¢len zdruZenia: Doprastav a.s., Driefova 27, 826 56 Bratislava
Clen zdruZenia: STRABAG s.r.0., Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

Predklada na schvalenie

1. Zakladné udaje

Material / dokument
(technické parametre)

SO 310: LED vstavané mriezkoveé svietidla, Sviedidla — podhladové,
Svietidla LED - bodové, podhladove, Svietidla — povrchové LED sviedidlo
—Surface — C LED, Svietidla prachotesné, Svietidla s krytom,

Vyrobca / spracovatel

MODUS, spol. s.r.o., LEDVANCE GmbH, Cooper Securite S.A.S ,
INTERMOS SLOVAKIA spol.s.r.0.

Objekt SO 310, SO 311, SO 314
Konstrukcia -
Ugel pouzitia Osvetlenie objektu

2.Predkladana dokumentacia

Vyhlasenie o parametroch

ES prehlasenie o zhode- MODUS IS - (LED), ES prehlasenie o zhode
LEDVANCE svietidla LED panel, ES prehlasenie o zhode LEDVANCE Svietidla
podhladové, ES prehlasenie o zhode LEDVANCE Svietidla LED bodove,
podhladove, , ES prehlasenie o zhode LEDVANCE Svieticla povrchové LED
svietidlo — Surface — C LED, ES prehlasenie o zhode LEDVANCE Svietidla
prachotesné, ES prehlasenie o zhode MODUS HV — T5, CE prehlasenie o zhode
My Cooper Securite S.A.S., Vyhlasenie o zhode priemyselné svietidlo INTERMOS

SLOVAKIA
Technicka $pecifikacia X
Certifikat B
Pociatoéna skuska typu =
Technické podmienky vyrobcu X

Ostatné dokumenty

IS pre LED vstavané mriezkové svietidla, Panel — LED svietidla LEDVANCE, EU

Declaration of Conformity LEDVANCE Panel LED, DOWNLIGHT LEDVANCE, EU

Declaration of Conformity LEDVANCE Luminaire Spot, Downlight LED, EU
Declaration of Conformity LEDVANCE Surface — C LED, Katalog SURFACE, EU
Declaration of Conformity LEDVANCE Surface Damp-roof, Technicky list vyrobku
DAMP PROOF LED 1500, MODUS HV, Autondémne svietidla, PABS 1| PC T8 IP

65

N
Predklada za zhotovitela : Ing. Du$an Putirka, PhD. Podpis : 2 _Datum: 15 7). 15
Prijal za dozora : Mgr Ivana Simkova, PhD. Podpis : Datum :

3. Schvafovanie dozorom

Material / dokument

—
@hvélen@'l neschvaleny* pre pouzitie na stavbe

Schvaleny pre ucel

Pripomienky dozora

“nehodiace sa Skrtnite

Schvaluje za dozora : Mgr. Ivana Simkova, PhD.

]
Podpisf( (. 4, Datum: )53 201 (

Slovenska sprava ciest — IVSC Bratislava

3,
(@]




IS

LED vestavna mrizkova svitidla

Téleso:

Bile praskove lakovany (RAL 9003) ocelovy plech

Opticky systém:

KV - opticky systém kategorie C2 z vysoce lesténého hliniku s opalovym
krytem LED modulu

KVM - opticky systém kategorie C2 z matného hliniku s opalovym krytem
LED modulu

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 na vyzadani)

3...tepla bila 3000K

4...studend bild 4000K

El. vystroj:

proudovy LED driver

ND - nestmivatelny (standard)

DIM - analogové stmivatelny 1-10V DC

DALI - digitalné stmivatelny DALI

MOWI - inteligentni bezdratové fizeni (str. 108)

Aplikace:

ISR -vestavné svitidlo pro instalaci do mineralniho podhledu modulu
600x600 nebo 625x625 mm

ISS - vestavné svitidlo pro instalaci do sadrokartonového podhledu,
pripadné do mineralniho podhledu modulu 600x600 nebo 625x625 mm

- pocitacové pracovny, kancelaiské, obchodni a spole¢enské prostory s
vysokymi naroky na omezeni oslnéni

Prislusenstvi:

- prichytky do sadrokartonového podhledu 1000004004 - jsou soucasti
baleni ISS

Varianty:

600 - modul 600

625 - modul 625

K - s konektorem GESIS

F - s pfivodni flexosntrou

UZAVRENY KORPUS / CLOSED
BODY

DETAIL MRIZKY / LOUVRE DETAIL

LED

230 V| | EVG | [eve omm m] 'UGR]
50 Hz 80 § <19
A L80B50

ISRAC4

Recessed LED fittings with optic system

Body:

White painted (RAL 9003) metal sheet

Optic:

KV - double parabolic louvre category C2 of highly polished aluminium,
with opal cover of LED modules

KVM - double parabolic louvre category C2 of mat aluminium, with opal
cover of LED modules

LED:

Mid Power LED

CRI 80 (CRI 90 on request)

3...warm white 3000K

4...cold white 4000K

Wiring:

LED current driver

ND - not dimmable (standard)

DIM - dimmable 1-10V DC

DALI - dimmable DALI

MOWI - intelligent wireles control (see page 108)

Application:

ISR - Recessed fitting for installation into false ceiling with visible
supporting structure (both 600x600 or 625x625 modules)

ISS - Recessed fitting for installation into gypsum plasterboard ceiling
or into false ceiling with visible supporting structure (both 600x600 or
625x625 modules) . ;

These LED fittings are recomended for offices, for lighting areas with high
requirements for light and glare control.

Accessories:
- fixing clips for instalation into gypsum plasterboard - 1000004004
included in ISS packing

Versions:

600 - for 600 module
625 - for 625 module

K — with GESIS connector
F — with flexible cord

I1SO3 KONEKTOR /1503
CONNECTOR




Kédové oznaceni svitidla / codes: ISRAC4KV3V160/ND 140013
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ISRAC2 ISRCC2 A
Modul 600 Modul 625
IS...KV w Im Im/W C LED=2C x
A B ] | A B Ok
ISR(S)AC2 KV&/700# 33 3600 109
ISR(S)ACAKV&/1050# 27 3300 | 122 | 596 | 59 ISR 622 | 622 |5 s
1SS 576x576 1SS 576x576
ISR(S)AC4KV&/1400# 37 4300 116 52 4X14W
ISR(S)CC2KV&/10504 27 3300 122 -
196 | 296 | \oq ) pecars | 1246 | 310 Emn@e
ISR(S)CC2KV&/1400# 37 4300 116 X X 2x28W
Modul 600 Modul 625
IS...KVM w Im Im/W C LED=C—
A B ] } A B Ok
ISR(S)AC2KVM&/700# 33 3600 109
ISR(S)ACAKVM&/1050# 27 3300 122 596 596 IGR% 622 622 ISR x s
1SS 576x576 ISS 576x576
ISR(S)AC4KVM&/1400# 37 4300 116 52 4x14W
ISR(S)CC2KVM&/1050# 27 3300 122 5
119 | 296 bR X 1246 | 310 Eligs
ISR(S)CC2KVM&/1400% | 37 4300 116 155 1176x276 ISS 1226x290 2x28W
& -3 =3000K, 4 = 4000K, Im - svételny tok svitidla / luminaire light output # - el. vystroj / wiring

+/-10% jakoz

Uvedené udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Vypadek jednotlivého LED ¢cipu, odchylka svételného toku a piikonu svitidla
Jue to MODU ogram of ¢ scts development a data ¢ s ch

i teploty chromati¢nosti +/-150K jsou v souladu s platnymi standardy pfipustné a nejsou divodem k reklamaci svitidla. |
not 2 Luy ous fltix and conn ted ectrical load a b 3§ v initial tolerar > () + /- 10 ylor te v
1 LED points causes no fu




ES PROHLASEN|i O SHODE

podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném znéni
Cislo:

My, MODUS, spol. sr.0. 5
Ovocny trh 572/11, 110 00 Praha 1, Ceska republika

prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, ze

vyrobek: Vestavné svitidlo
tyeimodel:  MODUS IS - (LED) IP20, C€
vyrobce: MODUS, spol. s r.o.

Ovocny trh 572/11, 110 00 Praha 1, Ceska republika

je ve shodé s nasledujicimi normami:

Ceské normy Evropské normy
CSN EN 60598-1:2009 EN 60598-1:2008
(::SN EN 60598-2-2:2012 EN 60598-2-2:2011
CSN EN 62471:2009 EN 62471:2008
CSN EN 55015 ed.3:2007 véetné zmén EN 55015:2006 including amendments
CSN EN 61000-3-2 ed.3:2006 vietné zmén EN 61000-3-2:2006 including amendments
CSN EN 61547 ed.2:2010 EN 61547:2009

a nasledujicimi nafizenimi viady, ve znéni pozdéjSich predpisti (NV) a &islo EU smérnice:

NV 17/2003 Sb. v platném znéni 2006/95/EC - including amendments
NV 616/2006 Sb. v platném znéni 2004/108/EC - including amendments

Elektrotechnicky zkugebni ustav, s.p.
Pod Lisem 129, 171 02 Praha 8 - Troja, Ceska republika

zkousel/ certifikoval dany vyrobek a vydal:

EZU certifikat ¢. 1140558 dne 10.7.2014

EZU zkuSebni protokol &. 401603-01/01 ze dne 30.5.2014

EMC zkusSebni protokol &. 401603-01/02 ze dne 30.6.2014

Posledni dvojéisli roku, v némz bylo oznaceni CE na vyrobek umisténo: 14
Misto vydani: Ceska Lipa Jmeéno zastupce vyrobce a podpis:

Jaromir Pesek

Datum vydani: 14.7.2014 Funkce: Technicky dozor




Panel

LED svitidla LEDVANCE | Panel

=) e
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zaruka
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L - 3 i
| ~ - f > " >4"’./
o1 02 03 04 05 ‘ s4hs 06
Panel uspora 50 %' eneraie
i yrobk IN a T im/ A i Rozmér!
Nazev vyrobku GTIN (EAN) zNaazhrada ﬂ —w & u : ‘éx\‘/’ o]
Panel 600 x 600
Panel LED 600 30W/3000K 230V 4058075000483 3 18W/3 x 14W 3000 100 120° 50000h  40000h  595x595x 10,5 01
Panel LED 600 30W/4000K 230V 4058075000506 3 < 18W/3 < 14W 3000 100 120°  50000h  40000h  595x595x 10,5 01
Panel LED 600 30W/6500K 230V 4058075000520 3 x 18W/3 x 14W 3000 100 120°  50000h  40000h  595x595x10,5 01
Panel LED 600 40W/3000K 230V 4058075000544 4 < 18W/4 < 14W 4000 100 120°  50000h  40000h  595x595x10,5 01
Panel LED 600 40W/4000K 230V 4058075000568 4 < 18W/4 x 14W 4000 100 120° 50000h  40000h  595x595x 10,5 01
Panel LED 600 40W/6500K 230V 4058075000582 4 x 18W/4 x 14W 4000 100 120°  50000h  40000h  595x595x10,5 01
Panel LED 600 33W/3000K 230V UGR<19 4058075000605 4 < 18W/4 x 14W 3100 95 90°  50000h  40000h  595x595x10,5 01
Panel LED 600 33W/4000K 230V UGR<19 4058075000629 4 < 18W/4 < 14W 3600 110 90° 50000h  40000h  595x595x 10,5 01
Panel 625 x 625
Panel LED 625 30W/3000K 230V 4058075000643 3 < 18W/3 < 14W 3000 100 120°  50000h  40000h  620x620x10,5 01
Panel LED 625 30W/4000K 230V 4058075000667 3 < 18W/3 x 14W 3000 100 120° 50000h  40000h  620x620x10,5 01
Panel LED 625 40W/3000K 230V 4058075000681 4 < 18W/4 < 14W 4000 100 120° 50000h  40000h 620 <620x 10,5 01
Panel LED 625 40W/4000K 230V 4058075000704 4 < 18W/4 < 14W 4000 100 120° 50000h  40000h  620x620x10,5 01
[TIITE Panel LED 625 33W/3000K 230V UGR<19 4058075811065 4 x 18W/4 < 14W 3100 95 90° 50000h  40000h  620x620x10,5 01
Panel LED 625 33W/4000K 230V UGR<19 4058075000728 4 < 18W/4 x 14W 3600 110 90° 50000h  40000h  620x620x10,5 01
Panel 1200 x 300
LTI Panel LED 1200 40W/3000K 230V 4058075807327 2 36W/2 < 28W 4000 100 120° 50000h  40000h  1195x295x105 02
T2 Panel LED 1200 40W/4000K 230V 4058075807303 2 x 36W/2 x 28W 4000 100 120° 50000h  40000h  1195x295x10,5 02
[TTITA Panel LED 1200 33W/3000K 230V UGR<19 4058075807266 2 « 36W/2 < 28W 3100 95 90°  50000h  40000h  1195x295x10,5 02
[TTITA Panel LED 1200 33W/4000K 230V UGR<19 4058075807280 2 < 36W/2 < 28W 3300 100 90°  50000h  40000h  1195x295x10,5 02
Prislusenstvi
[TRTE Panel 600 Surface Mount Kit 4058075813816 600,5 < 600,5 x 56 03
[TIITA Panel 625 Surface Mount Kit 4058075813830 625,5 x 625,5 x 56 03
[TTETE Panel 1200 Surface Mount Kit 4058075813854 1200,5 < 300,5 x 56 04
[TIETE Panel Mounting Clips 4 ks 4058075044630 45 x 35x 30 05
Panel 600/625 Suspension Kit 4058075800106 3000 06
[TXETA Panel 1200 Suspension Kit 4058075027817 3000 06

Energetické uspory az XX %. Oproti svitidlu s tradiénimi technologiemi. Souéasti vypodtu

predpokladanych energetickych Uspor je mozna ztrata vykonu u tradiénich feseni prediadniku. |

¢ Nahrada za uvedeny tradicni ekvivalentni vyrobek. | *t.: L70/B50 | *t,;: LBO/B50 |
> Pfesné podminky jsou uvedeny na strance: www.ledvance.cz/guarantee.

LEDVANCE

OSRAM

o




EC — Prehlasenie o zhode

Vydavatel prehlasenia : LEDVANCE s.r.o.
(Zastupca) Starova 22

949 01 Nitra

ICO: 50 197 011
Vyrobca produktu: LEDVANCE GmbH
Adresa vyrobcu: Parkring 29-33, 85748, Garching
Oznacenie produktu: Svietidla — LED panel
Zoznam produktov: vSetky farebné prevedenia/wattaze podla prilohy

Uvedené produkty sui v zhode s poZiadavkami nasledovnych Eurépskych smernic

2014/35/EU; 2014/30/EU; 2009/125/EC; 1194/2012; 2011/65/EU

Plna zhoda produktu s nasledovnymi normami:

EN 60598-1: 2015, EN 60598-2-1: 1989, EN 60598-2-2: 2012, EN 61347-1: 2008 + A1:2011 +
A2:2013, EN 61347-2-13: 2014, EN 62031: 2008 + A1:2013 + A2:2015

Plna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy 2014/35/EU:

EN 62493: 2015, EN 62471: 2008

Plna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami
direktivy EMC Directive:

EN 55015: 2013, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013, EN 61547: 2009

Cislo originalu dokumentu prehlasenia: 2017 /9C1-3433116-EN-01

Datum: 24.5.2017 LEDVANCE s.r.o.



LEDVANCE

EU Declaration of Conformity

Document number: 2016 / 9C1-3465853-EN-00

Manufacturer or representative: LEDVANCE GmbH

Address: Parkring 29-33
85748 Garching
Germany

Brand name or trade mark: LEDVANCE

Product type: Luminaire

Product designation: Panel LED

X See attached list
The designated product(s) is (are) in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

X 2014/35/EU Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on
the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits;
Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 357-374)

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility; Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 79-106

X 2014/30/EU

X 2009/125/EC Directive of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009
establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-
and amendments related products
I 244/2009 Commission Regulation (EC) implementing Directive 2005/32/EC of the European
Parllament and of the Council with regard to ecodesign requirements for non-
and amendments directional household lamps
O 245/2009 Commission Regulation (EC) implementing Directive 2005/32/EC of the European
and amendments Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for fluorescent
el lamps without integrated ballast, for high intensity discharge lamps, and for ballasts
and luminaires able to operate such lamps, and repealing Directive 2000/55/EC of the
European Parliament and of the Council
X 1194/2012 Commission Regulation (EU) No 1194/2012 of 12 December 2012 implementing
and amendments Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to
ecodesign requirements for directional lamps, light emitting diode lamps and related
equipment
X 2011/65/EU Directive of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
and amendments restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
m equipment; Official Journal of the EU L174, 1/07/2011, p. 88-110
O 1999/5/EC Directive of the European Parliament and of the Council of 9 March 1999 on radio

and amendments

2014/53EU

equipment and telecommunications terminal equipment and the mutual recognition
of their conformity (applicable until 2017-06-12)

Directive of the European Parliament and of the Councill of 16 April 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on
the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC (applicable from
2016-06-13)

Official Journal of the 2015/ C226/ 07

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 17
Place and date of signatures: 27/09/2017

Signatures: M/

QGality Management

Names:

Gl S

Kitty, He

QuaMy Assurance

Syller, Su

Customer service contact: LEDVANCE GmbH, Steinerne Furt 62, 86167 Augsburg, Deutschland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer or representative. It certifies
compliance with the indicated Directives, but implies no warranty of properties.

110
1051b  04/2017



EU Declaration of Conformity

Annex

Document number; 2016/ 9C1-3465853-EN-00

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.

EN 60155:
1995 + A1:1995 + A2:2007

EN 60432-1:
2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-2:
2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-3:
2013

EN 60598-1:
2015

EN 60598-2-1:
1989

EN 60598-2-2:
2012

EN 60598-2-3:
2003 + A1:2011

EN 60598-2-4:
1997

EN 60598-2-5:
1998

EN 60598-2-6:
1994 + A1:1997

EN 60598-2-7:
1989 + A2:1996 + A13:1997

EN 60598-2-8:
2013

EN 60598-2-10:
2003

EN 60598-2-12:
2013

EN 60598-2-13:
2012

EN 60598-2-20:
2010

EN 60598-2-22:
2014

EN 60950-1: 2006 +
A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011 + AC:2011 +
A2:2013

EN 60968:
2013 + A11:2014

[0 EN61195;
1999 + A1:2013

0O 000 0D0D0DQO0CQQOoQOoODO OO R sRaoCOaoDoo O

O
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Glow-starters for fluorescent lamps

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 1: Tungsten filament lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 2: Tungsten halogen lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 3: Tungsten halogen lamps
(non-vehicle)

Luminaires — Part 1: General requirements and tests

Luminaires — Part 2-1: Particular requirements — Fixed general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-2: Particular requirements — Recessed luminaires

Luminaires — Part 2-3: Particular requirements — Luminaires for road and street
lighting

Luminaires — Part 2-4: Particular requirements — Portable general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-5: Particular requirements — Floodlights

Luminaires — Part 2-6: Particular requirements — Luminaires with built-in
transformers for filament lamps

Luminaires — Part 2-7: Particular requirements — Portable luminaires for garden
use

Luminaires — Part 2-8 : Particular requirements — Handlamps
Luminaires — Part 2-10: Particular requirements — Portable luminaires for

children
Luminaires — Part 2-12: Particular requirements — Mains socket-outlet mounted

nightlights

Luminaires — Part 2-13: Particular requirements — Ground recessed luminaires
Luminaires — Part 2-20: Particular requirements — Lighting chains

Luminaires — Part 2-22: Particular requirements — Luminaires for emergency

lighting
Information technology equipment — Safety — Part 1: General requirements

Self-ballasted lamps for general lighting services — Safety requirements

Double-capped fluorescent lamps — Safety specifications
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2016 / 9C1-3465853-EN-00

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage

Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other

specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.

O

O O O O

a

X

a

O 0 0O X

EN 61199:
2011 + A1:2013

EN 61347-1:

2015

EN 61347-2-1:

2001 + Corr, 2003 +
A1:2006 + Corr. 2006 +
Corr. 2010 + A2:2014
EN 61347-2-2:

2012

EN 61347-2-3:
2011 + Corr. 2011

EN 61347-2-7:
2012

EN 61347-2-8:
2001 + Corrigendum:
2003+ A1:2006
+ Corrigendum:2010

EN 61347-2-9:
2013

EN 61347-2-10:
2001 + A1:2009 +
Corrigendum:2010

EN 61347-2-11:
2001 + Corrigendum:2002 +
Corrigendum:2010

EN 61347-2-12:
2005 + A1:2010 +
Corr.2010

EN 61347-2-13:
2014

EN 61549:

2003 + A1:2005 + A2:2010
+ A3:2012

EN 62031:
2008 + A1:2013 + A2:2015

EN 62034:
2012

EN 62035: 2015-09

EN 62368-1: 2014 + AC:
2015

1051b  04/2017

Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications
Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements

Lamp controlgear — Part 2-1: Particular requirements for starting devices (other
than glow starters)

Lamp controlgear — Part 2-2: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic step-down convertors for filament lamps

Lamp controlgear — Part 2-3: Particular requirements for a. c. and/or d. c.
supplied electronic ballasts for fluorescent lamps

Lamp controlgear — Part 2-7: Particular requirements for battery supplied
electronic controlgear for emergency lighting (self-contained)

Lamp controlgear — Part 2-8: Particular requirements for ballasts for fluorescent
lamps

Lamp controlgear — Part 2-9: Particular requirements for ballasts for discharge
lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-10: Particular requirements for electronic invertors
and convertors for high-frequency operation of cold start tubular discharge lamps
(neon tubes)

Lamp controlgear — Part 2-11: Particular requirements for miscellaneous
electronic circuits used with luminaires

Lamp controlgear — Part 2-12: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic ballasts for discharge lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-13: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic controlgear for LED modules

Miscellaneous lamps

LED modules for general lighting — Safety specifications
Automatic test systems for battery powered emergency escape lighting

Discharge lamps (excluding fluorescent lamps) — Safety specifications

Audio/video, information and communication technology equipment — Part 1:
Safety requirements
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2016 / 9C1-3465853-EN-00

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.

X

EN 62493:
2015

EN 62532:
2011

EN 62560: 2016-09

EN 60669-2-1:
2004+A12009

EN 62471:
2008

EN 62733:
2015

EN 62776:
2015

1051b  04/2017

Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic
fields

Fluorescent induction lamps — Safety specifications

Self-ballasted LED-lamps for general lighting services by voltage > 50 V — Safety
specifications

Switches for household and similar fixed electrical installations - Part 2-1:

Particular requirements - Electronic switches (IEC 60669-2-1:2002, modified) /
Corrected and reprinted in 2007-12

Photobiological safety of lamps and lamp systems

Programmable components in elctronic lamp controlgear

Double-capped LED lamps designed to retrofit linear fluorescent lamps - Safety
specifications
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EU Declaration of Conformity

Annex
Document number:

2016 / 9C1-3465853-EN-00

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European EMC Directive is
given by the compliance with the following European Standard(s) or other specifications. If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

X EN 55015:
2013 + A1:2015

EN 61000-3-2:
2014

EN 61000-3-3:
2013

EN 61547:
2009

EN 50498: 2010

1051b  04/2017

Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of
electrical lighting and similar equipment

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic
current emissions (equipment input current < 16 A per phase)

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-3: Limits — Limitation of voltage
changes, voltage fluctuations and flicker in public low voltage supply systems, for
equipment with rated current < 16 A per phase and not subjected to conditional
connection

Equipment for general lighting purposes — EMC immunity requirements

Electromagnetic compatibility (EMC) —
Product family standard for aftermarket electronic equipment in vehicles
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number: 2016 /9C1-3465853-EN-00

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European eco design
(ERP) Directive is given by the compliance with the following European Standard(s). If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

EN 50294 Measurement method of total input power of ballast-lamp circuits
1998 + A1:2001 + A2:2003
EN 62442-1: 2011 Energy performance of lamp controlgear - Part 1: Controlgear for fluorescent

lamps - Method of measurement to determine the total input power of controlgear
circuits and the efficiency of the controlgear

[0 EN 62442-2: 2014 Energy performance of lamp controlgear —
Part 2: Controlgear for high intensity discharge lamps (excluding
fluorescent

lamps) — Method of measurement to determine the efficiency of the
controlgear

[0 EN 62442-3: Energy performance of lamp controlgear —
2014 Part 3: Controlgear for halogen lamps and LED modules — Method of

measurement to determine the efficiency of the controlgear

EU Declaration of Conformity
Annex

Document number: 2016 / 9C1-3465853-EN-00

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive RoHS is
given by the compliance with the following European Standard(s) or other specifications. If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

B EN 50581: 2013-02 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products
with respect to the restriction of hazardous substances
(|

6/10
1051b  04/2017



EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2016 / 9C1-3465853-EN-00

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European radio equipment
Directive is given by the compliance with the following European Standard(s). If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

O

O 00 00 0 O0Oo0Oooo o oo o

1051b

ETSI EN 300 220-1 V2.1.1:

ETSI EN 300 220-2 V2.1.2:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1

ETSI EN 301 489-3 V1.4.1

EN 60950-1: 2006 +
A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011 + AC:2011 +

A2:2013

EN 60825-1: 2014

EN 60065: 2014
EN 60432-1:

2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-2:

2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-3:
2013

EN 60598-1:
2015

EN 60598-2-1:
1989

EN 60598-2-2:
2012

EN 60598-2-3:
2003 + A1:2011

EN 60598-2-4:
1997

EN 60598-2-5:
1998

EN 60598-2-6:
1994 + A1:1997

EN 60598-2-7:

1989 + A2:1996 + A13:1997

EN 60598-2-8:
2013

EN 60598-2-10:
2003

04/2017

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 1 000 MHz
frequency range with power levels ranging up to 500 mW; Part 1: Technical
characteristics and test methods

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 1 000 MHz
frequency range with power levels ranging up to 500 mW: Part 2: Harmonized EN
covering essential requirements under article 3.2 of the R&TTE Directive

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services: Part 1:
Common technical requirements

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services: Part 3:
Specific conditions for Short-Range Devices (SRD) operating on frequencies
between 9 kHz and 40 GHz

Information technology equipment — Safety — Part 1: General
requirements

Safety of laser products - Part 1: Equipment classification and requirements (IEC
60825-1:2014) / Endorsement notice

Audio, video and similar electronic apparatus - Safety requirements

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 1: Tungsten filament lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 2: Tungsten halogen lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 3: Tungsten halogen lamps
(non-vehicle)

Luminaires — Part 1: General requirements and tests

Luminaires — Part 2-1: Particular requirements — Fixed general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-2: Particular requirements — Recessed luminaires

Luminaires — Part 2-3: Particular requirements — Luminaires for road and street
lighting

Luminaires — Part 2-4: Particular requirements — Portable general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-5: Particular requirements — Floodlights

Luminaires — Part 2-6: Particular requirements — Luminaires with built-in
transformers for filament lamps

Luminaires — Part 2-7: Particular requirements — Portable luminaires for garden
use

Luminaires — Part 2-8 : Particular requirements — Handlamps

Luminaires — Part 2-10: Particular requirements — Portable luminaires for
children

7110
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1051b

EN 60598-2-12:
2013

EN 60598-2-13:
2012

EN 60598-2-20:
2010

EN 60598-2-22:
2014

EN 60950-1: 2006 +
A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011 + AC:2011 +
A2:2013

EN 60968:
2013 + A11:2014

EN 61195:
1999 + A1:2013

EN 61199:
2011 + A1:2013

EN 61347-1:
2015

EN 61347-2-1:
2001 + Corr. 2003 +

A1:2006 + Corr. 2006 +

Corr. 2010 + A2:2014

EN 61347-2-2:
2012

EN 61347-2-3:
2011 + Corr. 2011

EN 61347-2-T:
2012

EN 61347-2-8:
2001 + Corrigendum:
2003+ A1:2006
+ Corrigendum:2010

EN 61347-2-9:
2013

EN 61347-2-10:
2001 + A1:2009 +
Corrigendum:2010

EN 61347-2-11:

2001 + Corrigendum:2002 +

Corrigendum:2010

EN 61347-2-12:
2005 + A1:2010 +
Corr.2010

EN 61347-2-13:
2014

EN 61549:

2003 + A1:2005 + A2:2010

+ A3:2012
EN 62031:

2008 + A1:2013 + A2:2015

EN 62034:
2012

EN 62035:2015-09

EN 62368-1: 2014 + AC:

2015

04/2017

Luminaires — Part 2-12: Particular requirements — Mains socket-outlet mounted
nightlights

Luminaires — Part 2-13: Particular requirements — Ground recessed luminaires
Luminaires — Part 2-20: Particular requirements — Lighting chains

Luminaires — Part 2-22: Particular requirements — Luminaires for emergency
lighting
Information technology equipment — Safety — Part 1: General requirements

Self-ballasted lamps for general lighting services — Safety requirements
Double-capped fluorescent lamps — Safety specifications
Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications

Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements

Lamp controlgear — Part 2-1: Particular requirements for starting devices (other
than glow starters)

Lamp controlgear — Part 2-2: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic step-down convertors for filament lamps

Lamp controlgear — Part 2-3: Particular requirements for a. c. and/or d. c.
supplied electronic ballasts for fluorescent lamps

Lamp controlgear — Part 2-7: Particular requirements for battery supplied
electronic controlgear for emergency lighting (self-contained)

Lamp controlgear — Part 2-8: Particular requirements for ballasts for fluorescent
lamps

Lamp controlgear — Part 2-9: Particular requirements for ballasts for discharge
lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-10: Particular requirements for electronic invertors
and convertors for high-frequency operation of cold start tubular discharge lamps
(neon tubes)

Lamp controlgear — Part 2-11: Particular requirements for miscellaneous
electronic circuits used with luminaires

Lamp controlgear — Part 2-12: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic ballasts for discharge lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-13: Particular requirements for d. c. or a. ¢. supplied
electronic controlgear for LED modules

Miscellaneous lamps

LED modules for general lighting — Safety specifications

Automatic test systems for battery powered emergency escape lighting

Discharge lamps (excluding fluorescent lamps) — Safety specifications

Audio/video, information and communication technology equipment — Part 1:
Safety requirements
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EN 62493:
2015

EN 62532:
2011

EN 62560: 2016-09

EN 60669-2-1:
2004+A12009

EN 62471:
2008

EN 62733:
2015

EN 55015:
2013 + A1:2015

EN 61000-3-2:
2014

EN 61000-3-3:
2013

EN 61547:
2009

EN 50498: 2010

1051b  04/2017

Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic
fields

Fluorescent induction lamps — Safety specifications

Self-ballasted LED-lamps for general lighting services by voltage > 50 V — Safety
specifications

Switches for household and similar fixed electrical installations - Part 2-1:
Particular requirements - Electronic switches (IEC 60669-2-1:2002, modified) /
Corrected and reprinted in 2007-12

Photobiological safety of lamps and lamp systems
Programmable components in elctronic lamp controlgear

Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of
electrical lighting and similar equipment

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic
current emissions (equipment input current < 16 A per phase)

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-3: Limits — Limitation of voltage
changes, voltage fluctuations and flicker in public low voltage supply systems, for
equipment with rated current s 16 A per phase and not subjected to conditional
connection

Equipment for general lighting purposes — EMC immunity requirements

Electromagnetic compatibility (EMC) —
Product family standard for aftermarket electronic equipment in vehicles
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EU Declaration of Conformity

Attached list

Document number:

2016 / 9C1-3465853-EN-00

ACO03848
AC03849
AC03850
AC03851
AC03852
AC03853
AC03854
AC03855
AC03856
AC03860
AC03861
AC03862
AC03863
AC03864
AC03865
AC03866
AC03867
AC03868

1051b  04/2017

DL Slim DN105 6W/3000K WT 1P20
DL Slim DN105 6W/4000K WT IP20
DL Slim DN105 6W/6500K WT 1P20
DL Slim DN155 12W/3000K WT 1P20
DL Slim DN155 12W/4000K WT 1P20
DL Slim DN155 12W/6500K WT 1P20
DL Slim DN210 18W/3000K WT 1P20
DL Slim DN210 18W/4000K WT P20
DL Slim DN210 18W/6500K WT 1P20
DL Slim SQ105 6W/3000K WT P20
DL Slim SQ105 6W/4000K WT P20
DL Slim SQ105 6W/6500K WT 1P20
DL Slim SQ155 12W/3000K WT IP20
DL Slim SQ155 12W/4000K WT 1P20
DL Slim SQ155 12W/6500K WT (P20
DL Slim SQ210 18W/3000K WT IP20
DL Slim SQ210 18W/4000K WT IP20
DL Slim SQ210 18W/6500K WT 1P20

10/10
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Pfima nahrada za rtizna kompaktni
zarivkova podhledova svitidla
Uspora energie az 60 %'

Snadna instalace a zapojeni
Dostupné verze urcené pro malé
instalacni hloubky

Vhodné napr. pro celkové osvétleni,
chodby, schodisté, vestibuly
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8 LED svitidla LEDVANCE | Downlight



USETRETE AZ 60 % ' ENERGIE

Nazev produktu GTIN (EAN) Ekvivalent®

Rozméry ]
Dx5xV[mm] obrazku
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Downlight Slim Round véetné pfislugenstvi (ram pro montaz na strop a sténu)

@ =V [mm]

DL SLIM DN105 6W/3000K WT IP20 4058075052222 1x10W CFLp 420 70 120° 30.000h — — 118x 30 105 01
DL SLIM DN105 6W/4000K WT IP20 4058075052246 1x10W CFLp 430 70 120° 30.000h — — 118 %30 105 01
DL SLIM DN105 6W/6500K WT IP20 4058075052260 1x10W CFLp 430 70 120° 30.000h — — 118x30 105 01
DL SLIM DN155 12W/3000K WT IP20 4058075052284 1x18W CFLp 1.020 85 120° 30.000h — —_ 169 x 30 155 01
DL SLIM DN155 12W/4000K WT IP20 4058075052307 1x18W CFLp 1.020 85 120° 30.000h — — 169 x 30 155 01
DL SLIM DN155 12W/6500K WT 1P20 4058075052321 1x18W CFLp 1.020 85 120° 30.000h — — 169 x 30 155 01
DL SLIM DN210 18W/3000K WT IP20 4058075052345 1x26W CFLp 1.530 85 120° 30.000h — — 225x30 210 01
DL SLIM DN210 18W/4000K WT IP20 4058075052369 1x26W CFLp 1.530 85 120° 30.000h — — 225x30 210 01
DL SLIM DN210 18W/6500K WT P20 4058075052383 1x26W CFLp 1.530 85 120° 30.000h — — 225x 30 210 01
DL SLIM FRAME DN105 WT 4058075052406 — — — — — — — 121 x54 — 05
DL SLIM FRAME DN155 WT 4058075052420 — — — — — — — 170 x 38 — 05
DL SLIM FRAME DN210 WT 4058075052444 — — — — — - — 225%38 — 05
Downlight Slim Square véetné pfislusenstvi (ram pro montaz na strop a sténu)

DL SLIM SQ105 6W/3000K WT IP20 4058075052468 1x 10W CFLp 420 70 120° 30.000h — - 118x118x 30 105x 105 02
DL SLIM SQ105 6W/4000K WT P20 4058075052482 1x 10W CFLp 430 70 120° 30.000h — = 118x 118x 30 105 x 105 02
DL SLIM SQ105 6W/6500K WT 1P20 4058075052505 1x10W CFLp 430 70 120° 30.000h — — 118 x 118 x 30 105x 105 02
DL SLIM SQ155 12W/3000K WT 1P20 4058075052529 1x18W CFLp 1.020 85 120° 30.000h  — — 169 x 169 x 30 155x 155 02
DL SLIM SQ155 12W/4000K WT 1P20 4058075052543 1x18W CFLp 1.020 85 120° 30.000h — — 169 x 169 x 30 155 x 155 02
DL SLIM SQ155 12W/6500K WT 1P20 4058075052567 1x18W CFLp 1.020 85 120° 30.000h — e 169 x 169 x 30 155 155 02
DL SLIM SQ210 18W/3000K WT 1P20 4058075052581 1x26W CFLp 1.530 85 120° 30.000h — — 225x 225 % 30 210x210 02
DL SLIM SQ210 18W/4000K WT 1P20 4058075052604 1x26W CFLp 1.530 85 120° 30.000h — — 225225 x 30 210x 210 02
DL SLIM SQ210 18W/6500K WT IP20 4058075052628 1x26W CFLp 1.530 85 120° 30.000h = — 225x 225 x 30 210x 210 02
DL SLIM FRAME SQ105 WT 4058075052642 — — — — — — — 121 x121 x 54 — 06
DL SLIM FRAME SQ155 WT 4058075052666 — — — — — — — 170 x170 x 38 = 06
DL SLIM FRAME SQ210 WT 4058075052680 — — — — — — — 225 x 225 x 38 — 06
D ight LED 14W/3000K 230V P20 4058075000001 1x26W CFLp 1.310 90 95° 50.000h  40.000h 20.000h 160 x 60 150 03
Downlight LED 14W/4000K 230V [P20 4058075000025 1x26W CFLp 1.360 95 95° 50.000h  40.000h 20.000h 160 x 60 150 03
Downlight LED 14W/6500K 230V (P20 4058075000049 1x26W CFLp 1.360 95 95° 50.000h 40.000h 20.000h 160 x 60 150 03
Downlight LED 25W/3000K 230V IP20 4058075000063 2x26W CFLp 2.220 90 100° 50.000h  40.000h 20.000h 220 x 67 200 03
Di ight LED 25W/4000K 230V IP20 4058075000087 2x 26W CFLp 2.340 95 100> 50.000h 40.000h 20.000h 220 x 67 200 03
D ight LED 25W/6500K 230V IP20 4058075000100 2x 26W C'FLp 2.440 100 100° 50.000h 40.000h 20.000h 220 x 67 200 03
Di ight LED 35W/3000K 230V IP20 4058075016323 2x32W CFLp 3.150 90 100> 50.000h 40.000h 20.000h 220 x 67 200 03
Downlight LED 35W/4000K 230V P20 4058075016347 2x 32W CFLp 3.325 95 100° 50.000h 40.000h 20.000h 220 x67 200 03
Downlight LED 35W/6500K 230V P20 4058075016361 2x 32W CFLp 3.500 100 100° 50.000h  40.000h 20.000h 220 x 67 200 03
Downlight DALI

DL LED DALI 25W/3000K 230V IP20 4058075042032 2x26W CFLp 2.220 90 100° 50.000h  40.000h 20.000h 220 x 67 200 v 03
DL LED DALI 25W/4000K 230V IP20 4058075042056 2x26W CFLp 2.340 95 100° 50.000h 40.000h 20.000h 220 x 67 200 v 03
DL LED DALI 25W/6500K 230V IP20 4058075042070 2x26W CFLp 2.440 100 100° 50.000h 40.000h 20.000h 220 x 67 200 (4 03
DL LED DALI 35W/3000K 230V IP20 4058075042094 2x 32W CFLp 3.150 90 100° 50.000h 40.000h 20.000h 220 x 67 200 v 03
DL LED DALI 35W/4000K 230V IP20 4058075042117 2x 32W CFLp 3.325 95 100° 50.000h 40.000h 20.000h 220 x 67 200 v 03
DL LED DALI 35W/6500K 230V IP20 4058075042131 2x32W CFLp 3.500 100 100° 50.000h 40.000h 20.000h 220 %67 200 v 03

ght Slim Value ( ¢ od konce ledna 2018)

DL SLIM VALUE DN180 17W/3000K WT 4058075063921 1x26W CFLp 1.350 80 120° 50.000h — = 192 x 23 180 04
DL SLIM VALUE DN180 17W/4000K WT 4058075063945 1x26W CFLp 1.400 80 120° 50.000h — — 192 x23 180 04
DL SLIM VALUE DN205 22W/3000K WT 4058075064003 2x26W CFLp 1.850 85 120° 50.000h — — 225x23 205 04
DL SLIM VALUE DN205 22W/4000K WT 4058075064027 2x26W CFLp 1.920 90 120° 50.000h — — 225x23 205 04

'Uspora energie az 60 % v porovnani se svitidly s tradiéni technologii. MoZna ztrata vykonu u feseni s tradiénim ovladacim zafizenim je soucasti kalkulace pfedpokladanych uUspor energie
2Pro vice informaci navstivte www.ledvance.cz/zaruky | *Nahrada za obvykle pouzivanou obdobu daného produktu | *t[h]: L70 @ 25°C (T.) | *t[h]: L8O @ 25°C (T,) | °t[h]: L90 @ 25°C (T.)
’ Stmivatelné s rozhranim DALI, ovladani osvétleni viz strana 21
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EC — Prehlasenie o zhode

Vydavatel’ prehlasenia : LEDVANCE s.r.o.
(Zastupca) Starova 22

949 01 Nitra

1CO: 50 197 011
Vyrobca produktu: LEDVANCE GmbH
Adresa vyrobcu: Parkring 29-33, 85748, Garching
Oznacenie produktu: Svietidla — podhl'adové
Zoznam produktov: vsetky farebné prevedenia/wattaze podl'a prilohy

Uvedené produkty sii v zhode s poziadavkami nasledovnych Eurépskych smernic

2014/35/EU; 2014/30/EU; 2009/125/EC; 1194/2012; 2011/65/EU

PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy 2014/35/EU:

EN 60598-1: 2015, EN 60598-2-2: 2012, EN 61347-1: 2015, EN 61347-2-13: 2014, EN 62031: 2008 +
A1:2013 + A2:2015

PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy 2006/95/EC:

EN 62493: 2015

PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy EMC Directive:

EN 55015: 2013 + A1:2015, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013, EN 61547: 2009

Zhoda navrhovanych vyrobkov s ustanoveniami Europskej smernice RoHS je dana suladom s
nasledujicimi eurépskymi normami alebo inymi $pecifikaciami. Ak nie je inde uvedené, plati edicia
uvedena nizSie.

EN 50581: 2013-02

Cislo origindlu dokumentu prehlasenia: 2016 /9C1-3465853-EN-00

Datum: 27.9.2017 LEDVANCE s.r.o.



EU Declaration of Conformity k} LEDVANCE

s N

|

Document number:

Manufacturer or representative:

Address:

Brand name or trade mark:

Product type:

Product designation:

2017 / 9C1-3428133-EN-01
LEDVANCE GmbH

Parkring 29-33
85748 Garching
Germany

LEDVANCE
Luminaire
Spot,Downlight LED
X See attached list

The designated product(s) is (are) in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

X

&

O

O

2014/35/EU:

2014/30/EU:

2009/125/EC
and amendments

24412009
and amendments

245/2009
and amendments

1194/2012
and amendments

2011/65/EU
and amendments

1999/5/EC
and amendments

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on
the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits;
Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 357-374)

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility; Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 79-106

Directive of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009
establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-
related products

Commission Regulation (EC) implementing Directive 2005/32/EC of the European
Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for non-
directional household lamps

Commission Regulation (EC) implementing Directive 2005/32/EC of the European
Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for fluorescent
lamps without integrated ballast, for high intensity discharge lamps, and for ballasts
and luminaires able to operate such lamps, and repealing Directive 2000/55/EC of the
European Parliament and of the Council

Commission Regulation (EU) No 1194/2012 of 12 December 2012 implementing
Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to
ecodesign requirements for directional lamps, light emitting diode lamps and related
equipment

Directive of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment; Official Journal of the EU L174, 1/07/2011, p. 88-110

Directive of the European Parliament and of the Council of 9 March 1999 on radio
equipment and telecommunications terminal equipment and the mutual recognition
of their conformity

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 17

Place and date of signatures: Mar. 24,2047

Signatures:

Names:

e -l

Quality Management

Scheyer, Yannick

==

Quality Assurance

Yang, David

Customer service contact: Ledvance GmbH, Steinerne Furt 62, 86167 Augsburg, Deutschland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer or representative. It certifies
compliance with the indicated Directives, but implies no warranty of properties.

1051

05/2016
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 /1 9C1-3428133-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.

O 0o o 0000 D>0oD0ao0Oao0OoOoOKIo-OoXKogo o o

1051

EN 60155:

1995 + A1:1995 + A2:2007

EN 60432-1:

2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-2:

2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-3:
2013

EN 60598-1:
2015

EN 60598-2-1:
1989

EN 60598-2-2:
2012

EN 60598-2-3:
2003 + A1:2011

EN 60598-2-4:
1997

EN 60598-2-5:
1998

EN 60598-2-6:
1994 + A1:1997

EN 60598-2-7:

1989 + A2:1996 + A13:1997

EN 60598-2-8:
2013

EN 60598-2-10:
2003

EN 60598-2-12:
2013

EN 60598-2-13:
2006 + A1:2012

EN 60598-2-20:
2010

EN 60598-2-22:
2014

EN 60968:
2013 + A11:2014

EN 61195:
1999 + A1:2013

05/2016

Glow-starters for fluorescent lamps

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 1: Tungsten filament lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 2: Tungsten halogen lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 3: Tungsten halogen lamps
(non-vehicle)

Luminaires — Part 1: General requirements and tests

Luminaires — Part 2-1: Particular requirements — Fixed general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-2: Particular requirements — Recessed luminaires

Luminaires — Part 2-3: Particular requirements — Luminaires for road and street
lighting

Luminaires — Part 2-4: Particular requirements — Portable general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-5: Particular requirements — Floodlights

Luminaires — Part 2-6: Particular requirements — Luminaires with built-in
transformers for filament lamps

Luminaires — Part 2-7: Particular requirements — Portable luminaires for garden
use

Luminaires — Part 2-8 : Particular requirements — Handlamps

Luminaires — Part 2-10: Particular requirements — Portable luminaires for
children

Luminaires — Part 2-12: Particular requirements — Mains socket-outlet mounted
nightlights

Luminaires — Part 2-13: Particular requirements — Ground recessed luminaires
Luminaires — Part 2-20: Particular requirements — Lighting chains

Luminaires — Part 2-22: Particular requirements — Luminaires for emergency
lighting

Self-ballasted lamps for general lighting services — Safety requirements

Double-capped fluorescent lamps — Safety specifications

2/8
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 /9C1-3428133-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.

o o 0O O

1051

EN 61199:
2011 + A1:2013

EN 61347-1:

2008 + A1:2011 + A2:2013

EN 61347-2-1:
2001 + Corr. 2003 +

A1:2006 + Corr. 2006 +

Corr. 2010 + A2:2014
EN 61347-2-2:
2012

EN 61347-2-3:
2011 + Corr. 2011

EN 61347-2-7:
2012

EN 61347-2-8:

2001 + Corrigendum:
2003+ A1:2006

+ Corrigendum:2010
EN 61347-2-9:

2013

EN 61347-2-10:
2001 + A1:2009 +
Corrigendum:2010

EN 61347-2-11:

2001 + Corrigendum:2002 +

Corrigendum:2010

EN 61347-2-12:
2005 + A1:2010 +
Corr.2010

EN 61347-2-13:
2014

EN 61549:

2003 + A1:2005 + A2:2010

+ A3:2012

EN 62031:
2008 + A1:2013

EN 62034:
2012

EN 62035:

2000 + A1:2003 + A2:2012

0572016

Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications
Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements

Lamp controlgear — Part 2-1: Particular requirements for starting devices (other
than glow starters)

Lamp controlgear — Part 2-2: Particular requirements for d. c. or a. ¢. supplied
electronic step-down convertors for filament lamps

Lamp controlgear — Part 2-3: Particular requirements for a. ¢. and/or d. c.
supplied electronic ballasts for fluorescent lamps

Lamp controlgear — Part 2-7: Particular requirements for battery supplied
electronic controlgear for emergency lighting (self-contained)

Lamp controlgear — Part 2-8: Particular requirements for ballasts for fluorescent
lamps

Lamp controlgear — Part 2-9: Particular requirements for ballasts for discharge
lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-10: Particular requirements for electronic invertors
and convertors for high-frequency operation of cold start tubular discharge lamps
(neon tubes)

Lamp controlgear — Part 2-11: Particular requirements for miscellaneous
electronic circuits used with luminaires

Lamp controlgear — Part 2-12: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic ballasts for discharge lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-13: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic controlgear for LED modules

Miscellaneous lamps

LED modules for general lighting — Safety specifications
Automatic test systems for battery powered emergency escape lighting

Discharge lamps (excluding fluorescent lamps) — Safety specifications

3/8

#372 #MARTIN.ZHANG #LEDVANCE PLP (V)

#LAB #EC declaration_Spot&Down 1ight

#2017-03-28 #

#RL-Released

9C1 3428133-EN-01



EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 /1 9C1-3428133-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive 2014/35/EU is given by the compliance with the following European Standard(s) or
other specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced

below applies.

EN 62493:
2015

EN 62532:
2011

(0 EN62560:

2012

[0 ENB62838:

[0 EN60669-2-1:

1051

2015

2004+A12009

EN 62471:
2008

EN 62776:
2015

05/2016

Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic
fields

Fluorescent induction lamps — Safety specifications

Self-ballasted LED-lamps for general lighting services by voltage > 50 V — Safety
specifications

LEDsi lamps for general lighting services with supply voltages not exceeding 50 V
a.c. r.m.s. or 120 V ripple free d.c. — Safety specifications

Switches for household and similar fixed electrical installations - Part 2-1:
Particular requirements - Electronic switches (IEC 60669-2-1:2002, modified) /
Corrected and reprinted in 2007-12

Photobiological safety of lamps and lamp systems

Double-capped LED lamps designed to retrofit linear fluorescent lamps — Safety
specifications

4/8
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EU Declaration of Conformity

Annex
Document number:

2017 /1 9C1-3428133-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European EMC Directive is
given by the compliance with the following European Standard(s) or other specifications. If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

EN 55015:
2013+A1:2015

EN 61000-3-2:
2014

EN 61000-3-3:
2013

EN 61547:
2009

EN 50498: 2010

1051 05/2016

Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of
electrical lighting and similar equipment

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic
current emissions (equipment input current < 16 A per phase)

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-3: Limits — Limitation of voltage
changes, voltage fluctuations and flicker in public low voltage supply systems, for
equipment with rated current < 16 A per phase and not subjected to conditional
connection

Equipment for general lighting purposes — EMC immunity requirements

Electromagnetic compatibility (EMC) —
Product family standard for aftermarket electronic equipment in vehicles

5/8
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number: 2017 / 9C1-3428133-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
2009/125/EC is given by the compliance with the following European Standard(s). If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

EN 50294: Measurement method of total input power of ballast-lamp circuits
1998 + A1:2001 + A2:2003

EN 62442-1: 2011 Energy performance of lamp controlgear - Part 1: Controlgear for fluorescent
lamps - Method of measurement to determine the total input power of controlgear
circuits and the efficiency of the controlgear

[0 EN 62442-2: 2014 Energy performance of lamp controlgear —
Part 2: Controlgear for high intensity discharge lamps (excluding
fluorescent

lamps) — Method of measurement to determine the efficiency of the
controlgear

[0 EN 62442-3: Energy performance of lamp controlgear —
2014 Part 3: Controlgear for halogen lamps and LED modules — Method of

measurement to determine the efficiency of the controlgear

EU Declaration of Conformity
Annex

Document number: 2017 / 9C1-3428133-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
2011/65/EU is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below
applies.

[0 ENB50581:2012 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products
with respect to the restriction of hazardous substances
O

6/8
1051 05/2016
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 / 9C1-3428133-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
1999/5/EC is given by the compliance with the following European Standard(s). If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

1051

ETSIEN 300 220-1 V2.1.1:

ETSI EN 300 220-2 V2.1.2:

ETSIEN 301 489-1 V1.8.1

ETSIEN 301 489-3 V1.4.1

EN 60590-1: 2006 +
A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011 + AC:2011 +
A2:2013

EN 60825-1: 2014
EN 60065: 2002 + A1:2006

+ Cor.:2007 + A11:2008 +
A2:2010 + A12:2011

05/2016

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 1 000 MHz
frequency range with power levels ranging up to 500 mW; Part 1: Technical
characteristics and test methods

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 1 000 MHz
frequency range with power levels ranging up to 500 mW; Part 2: Harmonized EN
covering essential requirements under article 3.2 of the R&TTE Directive

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 1:
Common technical requirements

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 3:
Specific conditions for Short-Range Devices (SRD) operating on frequencies
between 9 kHz and 40 GHz

Information technology equipment — Safety — Part 1: General
requirements

Safety of laser products - Part 1: Equipment classification and requirements (IEC
60825-1:2014) / Endorsement notice

Audio, video and similar electronic apparatus - Safety requirements

7/8
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EU Declaration of Conformity
Attached list

Document number: 2017/ 9C1-3428133-EN-01

Product list

AC00506-Downlight LED 35W/3000K 230V IP20

AC00507-Downlight LED 35W/4000K 230V IP20

AC00508-Downlight LED 35W/6500K 230V I1P20

AC01010-SpotFP LED fix 8WW/3000K WT DIM IP65

AC01011-SpotFP LED fix 8WW/4000K WT DIM IP65

AC01012-SpotFP LED fix 8WW/3000K SI DIM IP65

AC01013-SpotFP LED fix 8W/4000K SI DIM IP65

AC01014-Spot LED fix 8WW/3000K WT DIM IP44

AC01015-Spot LED fix 8WW/4000K WT DIM IP44

AC01016-Spot LED fix 8WW/3000K SI DIM IP44

AC01017-Spot LED fix 8W/4000K S| DIM 1P44

1051 05/2016
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LED svitidla LEDVANCE | Downlight

| # LEOVANCE
‘ phhl 4 @ 3 roky
| “-‘ | zaruka

Downlight uspora 60 %' EneraiE
73 g 3 o | PR | TR 3 4 & :
Nézev vyrobku GTIN (EAN) l::zhrada E; l"nJ Q m @ zo:r‘r;e[rmym] i:‘r’t;;:?:nm]
Downlight LED 14W/3000K 230V IP20 4058075000001 2x18W 1310 90 95° 50000h 40000h 160 x 60 150 01
Downlight LED 14W/4000K 230V IP20 4058075000025 2x18W 1360 95 95° 50000h 40000h 160 x 60 150 01
Downlight LED 14W/6500K 230V IP20 4058075000049 2x18W 1360 95 95° 50000h 40000h 160 x 60 150 01
Downlight LED 25W/3000K 230V [P20 4058075000063 2x26W 2220 90 100° 50000h 40000h 220 x 67 200 01
Downlight LED 25W/4000K 230V IP20 4058075000087 2x26W 2340 95 100° 50000h 40000h 220 x 67 200 01
Downlight LED 25W/6500K 230V [P20 4058075000100 2 x26W 2440 100 100° 50000h 40000h 220 x 67 200 01
[TXITE Downlight LED 35W/3000K 230V IP20 4058075016323 2x42W 3150 90 100° 50000h 40000h 220x 67 200 01
[TXETA Downlight LED 35W/4000K 230V IP20 4058075016347 2x42W 3325 95 100° 50000h 40000h 220 x 67 200 01
[ Novinkal| Downlight LED 35W/6500K 230V IP20 4058075016361 2x42W 3500 100 100° 50000h 40000h 220 x 67 200 01

Energeticke Uspory az XX %. Oproti svitidlu s tradiénimi technologiemi. Soucasti vypoétu predpokiadanych energetickych Uspor je mozna ztrata vykonu u tradicnich feseni predfadniku. |

Nahrada za uvedeny tradicni ekvivalentni vyrobek. | * t.;: L70/B50 | *t,;: LB0O/B50 | * Pfesné podminky jsou uvedeny na strance: www.ledvance.cz/guarantee

5 LEDVANCE €&

OSRAM



EC — Prehlasenie o zhode

Vydavatel’ prehlasenia : LEDVANCE s.r.o.
(Zastupca) Stirova 22
949 01 Nitra

ICO: 50 197 011

Vyrobca produktu: LEDVANCE GmbH

Adresa vyrobcu: Parkring 29-33, 85748, Garching

Oznacenie produktu: Svietidla LED — bodové, podhl'adové

Zoznam produktov: vsetky farebné prevedenia/wattaze podla prilohy

Uvedené produkty su v zhode s poziadavkami nasledovnych Europskych smernic

2014/35/EU; 2014/30/EU; 2009/125/EC; 1194/2012; 2011/65/EU
PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy 2014/35/EU:
EN 60598-1: 2015, EN 60598-2-2: 2012, EN 61347-1: 2008 + A1:2011 + A2:2013, EN 61347-2-13:
2014, EN 62031: 2008 + A1:2013, EN 62493: 2015, EN 62471: 2008
PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore

uvedenej direktivy EMC Directive:

EN 55015: 2013 + A1:2015, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013, EN 61547: 2009

Cislo originalu dokumentu prehlésenia: 2017 /9C1-3428133-EN-01

Datum: 24.3.2017 LEDVANCE s.r.o.



EU Declaration of Conformity

Document number:

Manufacturer or representative:

Address:

Brand name or trade mark:

Product type:

Product designation:

2017 / 9C1-3434247-EN-01
LEDVANCE GmbH

Parkring 29-33
85748 Garching
Germany

LEDVANCE
Luminaire
Surface-C LED

See attached list

The designated product(s) is (are) in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

X

2014/35/EU:

2014/30/EU:

2009/125/EC
and amendments

244/2009
and amendments

245/2009
and amendments

1194/2012
and amendments

2011/65/EU
and amendments

1999/5/EC
and amendments

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on
the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits;
Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 357-374)

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility; Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 79-106

Directive of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009
establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-
related products

Commission Regulation (EC) implementing Directive 2005/32/EC of the European
Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for non-
directional household lamps

Commission Regulation (EC) implementing Directive 2005/32/EC of the European
Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for fluorescent
lamps without integrated ballast, for high intensity discharge lamps, and for ballasts
and luminaires able to operate such lamps, and repealing Directive 2000/55/EC of the
European Parliament and of the Council

Commission Regulation (EU) No 1194/2012 of 12 December 2012 implementing
Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to
ecodesign requirements for directional lamps, light emitting diode lamps and related
equipment

Directive of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment; Official Journal of the EU L174, 1/07/2011, p. 88-110

Directive of the European Parliament and of the Council of 9 March 1899 on radio
equipment and telecommunications terminal equipment and the mutual recognition
of their conformity

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 17

Place and date of signatures: Mar.24,2017

Signatures:

Names:

Quality Management

Scheyer, Yannick

7
Quality Assurance

Yang, David

Customer service contact: Ledvance GmbH, Steinerne Furt 62, 86167 Augsburg, Deutschland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer or representative. It certifies
compliance with the indicated Directives, but implies no warranty of properties.

1051

05/2016
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 1 9C1-3434247-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.
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1051

EN 60155:

1995 + A1:1995 + A2:2007

EN 60432-1:

2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-2:

2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-3:
2013

EN 60598-1:
2015

EN 60598-2-1:
1989

EN 60598-2-2:
2012

EN 60598-2-3:
2003 + A1:2011

EN 60598-2-4:
1997

EN 60598-2-5:
1998

EN 60598-2-6:
1994 + A1:1997

EN 60598-2-7:

1989 + A2:1996 + A13:1997

EN 60598-2-8:
2013

EN 60598-2-10:
2003

EN 60598-2-12:
2013

EN 60598-2-13:
2006 + A1:2012

EN 60598-2-20:
2010

EN 60598-2-22:
2014

EN 60968:
2013 + A11:2014

EN 61195:
1999 + A1:2013

05/2016

Glow-starters for fluorescent lamps

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 1: Tungsten filament lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 2: Tungsten halogen lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 3: Tungsten halogen lamps
(non-vehicle)

Luminaires — Part 1: General requirements and tests

Luminaires — Part 2-1: Particular requirements — Fixed general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-2: Particular requirements — Recessed luminaires

Luminaires — Part 2-3: Particular requirements — Luminaires for road and street
lighting

Luminaires — Part 2-4: Particular requirements — Portable general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-5: Particular requirements — Floodlights

Luminaires — Part 2-6: Particular requirements — Luminaires with built-in
transformers for filament lamps

Luminaires — Part 2-7: Particular requirements — Portable luminaires for garden
use

Luminaires — Part 2-8 : Particular requirements — Handlamps

Luminaires — Part 2-10: Particular requirements — Portable luminaires for
children

Luminaires — Part 2-12: Particular requirements — Mains socket-outlet mounted
nightlights

Luminaires — Part 2-13: Particular requirements — Ground recessed luminaires
Luminaires — Part 2-20: Particular requirements — Lighting chains

Luminaires — Part 2-22: Particular requirements — Luminaires for emergency
lighting

Self-ballasted lamps for general lighting services — Safety requirements

Double-capped fluorescent lamps — Safety specifications

2/8
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 /1 9C1-3434247-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.

o 0o o o

1051

EN 61199:
2011 + A1:2013

EN 61347-1:

2008 + A1:2011 + A2:2013
EN 61347-2-1:

2001 + Corr. 2003 +
A1:2006 + Corr. 2006 +
Corr. 2010 + A2:2014

EN 61347-2-2:

2012

EN 61347-2-3:
2011 + Corr. 2011

EN 61347-2-7:
2012

EN 61347-2-8:

2001 + Corrigendum:
2003+ A1:2006

+ Corrigendum:2010
EN 61347-2-9:

2013

EN 61347-2-10:
2001 + A1:2009 +
Corrigendum:2010

EN 61347-2-11:
2001 + Corrigendum:2002 +
Corrigendum:2010

EN 61347-2-12:
2005 + A1:2010 +
Corr.2010

EN 61347-2-13:
2014

EN 61549:

2003 + A1:2005 + A2:2010
+ A3:2012

EN 62031:
2008 + A1:2013 + A1:2015

EN 62034:
2012

EN 62035:
2000 + A1:2003 + A2:2012

056/2016

Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications
Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements

Lamp controlgear — Part 2-1: Particular requirements for starting devices (other
than glow starters)

Lamp controlgear — Part 2-2: Particular requirements for d. c. or a. ¢. supplied
electronic step-down convertors for filament lamps

Lamp controlgear — Part 2-3: Particular requirements for a. c. and/or d. c.
supplied electronic ballasts for fluorescent lamps

Lamp controlgear — Part 2-7: Particular requirements for battery supplied
electronic controlgear for emergency lighting (self-contained)

Lamp controlgear — Part 2-8: Particular requirements for ballasts for fluorescent
lamps

Lamp controlgear — Part 2-9: Particular requirements for ballasts for discharge
lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-10: Particular requirements for electronic invertors
and convertors for high-frequency operation of cold start tubular discharge lamps
(neon tubes)

Lamp controlgear — Part 2-11: Particular requirements for miscellaneous
electronic circuits used with luminaires

Lamp controlgear — Part 2-12: Particular requirements for d. c. or a. ¢. supplied
electronic ballasts for discharge lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-13: Particular requirements for d. ¢. or a. c. supplied
electronic controlgear for LED modules

Miscellaneous lamps

LED modules for general lighting — Safety specifications
Automatic test systems for battery powered emergency escape lighting

Discharge lamps (excluding fluorescent lamps) — Safety specifications
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive 2014/35/EU is given by the compliance with the following European Standard(s) or

2017 /1 9C1-3434247-EN-01

other specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced

below applies.

1051

EN 62493:
2015

EN 62532:
2011

EN 62560:
2012
EN 62838:
2015

EN 60669-2-1:

2004+A12009

EN 62471:
2008

EN 62776:
2015

05/2016

Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic
fields

Fluorescent induction lamps — Safety specifications

Self-ballasted LED-lamps for general lighting services by voltage > 50 V — Safety
specifications

LEDsi lamps for general lighting services with supply voltages not exceeding 50 V
a.c.r.m.s. or 120 V ripple free d.c. — Safety specifications

Switches for household and similar fixed electrical installations - Part 2-1:
Particular requirements - Electronic switches (IEC 60669-2-1:2002, modified) /
Corrected and reprinted in 2007-12

Photobiological safety of lamps and lamp systems

Double-capped LED lamps designed to retrofit linear fluorescent lamps — Safety
specifications
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EU Declaration of Conformity

Annex
Document number:

2017 / 9C1-3434247-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European EMC Directive is
given by the compliance with the following European Standard(s) or other specifications. If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

EN 55015:
2013

EN 61000-3-2:
2014

EN 61000-3-3:
2013

EN 61547:
2009

EN 50498: 2010

1051 05/2016

Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of
electrical lighting and similar equipment

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic
current emissions (equipment input current < 16 A per phase)

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-3: Limits — Limitation of voltage
changes, voltage fluctuations and flicker in public low voltage supply systems, for
equipment with rated current < 16 A per phase and not subjected to conditional
connection

Equipment for general lighting purposes — EMC immunity requirements

Electromagnetic compatibility (EMC) —
Product family standard for aftermarket electronic equipment in vehicles

5/8
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number: 2017 / 9C1-3434247-FN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
2009/125/EC is given by the compliance with the following European Standard(s). If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

EN 50294: Measurement method of total input power of ballast-lamp circuits
1998 + A1:2001 + A2:2003

[0 EN62442-1: 2011 Energy performance of lamp controlgear - Part 1: Controlgear for fluorescent
lamps - Method of measurement to determine the total input power of controlgear
circuits and the efficiency of the controlgear

[0 EN62442-2:2014 Energy performance of lamp controlgear —
Part 2: Controlgear for high intensity discharge lamps (excluding
fluorescent

lamps) — Method of measurement to determine the efficiency of the
controlgear

[0 EN 62442-3: Energy performance of lamp controlgear —
2014 Part 3: Controlgear for halogen lamps and LED modules — Method of

measurement to determine the efficiency of the controlgear

EU Declaration of Conformity
Annex

Document number: 2017 / 9C1-3434247-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
2011/65/EU is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below
applies.

[0 ENB50581:2012 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products
with respect to the restriction of hazardous substances
O

6/8
1051 05/2016
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 /1 9C1-3434247-EN-01

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
1999/5/EC is given by the compliance with the following European Standard(s). If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

1051

ETSI EN 300 220-1 V2.1.1:

ETSI EN 300 220-2 V2.1.2:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1

ETSI EN 301 489-3 V1.4.1

EN 60590-1: 2006 +
A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011 + AC:2011 +
A2:2013

EN 60825-1: 2014

EN 60065: 2002 + A1:2006
+ Cor.:2007 + A11:2008 +

A2:2010 + A12:2011
ETSI EN 300 440-1 V1.6.1

ETSI EN 300 440-2 V1.4.1

ETSI EN 301 489-17 V2.2.1

EN 62479: 2010

05/2016

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 1 000 MHz
frequency range with power levels ranging up to 500 mW; Part 1: Technical
characteristics and test methods

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 1 000 MHz
frequency range with power levels ranging up to 500 mW,; Part 2: Harmonized EN
covering essential requirements under article 3.2 of the R&TTE Directive

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 1:
Common technical requirements

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 3:
Specific conditions for Short-Range Devices (SRD) operating on frequencies
between 9 kHz and 40 GHz

Information technology equipment — Safety — Part 1: General
requirements

Safety of laser products - Part 1: Equipment classification and requirements (IEC
60825-1:2014) / Endorsement notice

Audio, video and similar electronic apparatus - Safety requirements

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short range
devices; Radio equipment to be used in the 1 GHz to 40 GHz frequency range;
Part 1: Technical characteristics and test methods V1.6.1

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);Short range
devices;Radio equipment to be used in the 1 GHz to 40 GHz frequency
range;Part 2:Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of
the R&TTE Directive V1.4.1

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
Electromagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment; Part 17:
Specific conditions for Broadband Data Transmission Systems

Assesment of the compliance of low-power electronic and electrical equipment
with the basic restrictions related to human exposure to electromagnetic fields (10
MHz to 300 GHz)

718
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EU Declaration of Conformity
Attached list

Document number: 2017 / 9C1-3434247-EN-01

Product list

AB44985-Surface-C LED 350 18W/3000K 1P44

AB44986-Surface-C LED 350 18W/4000K P44

AB44987-Surface-C LED 400 24W/3000K 1P44

AB44988-Surface-C LED 400 24W/4000K 1P44

AB44989-Surface-C LED 400 24W/3000K S 1P44

AB44990-Surface-C LED 400 24W/4000K S P44

1051 05/2016
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SURFAC

Néahrada za tradicni stropni nebo
nasténna zarivkova svitidla
(1x26W, 1x32W)

LED diody jsou chranény pro
bezpecnou instalaci

Velmi homogenni svétlo

Dostupné verze se spinacem

nebo IK10

Vhodné napr. do chodeb, koupelen,
vestibull, osvétleni schodisté

2

. @

USETRETE AZ 55 % ' ENERGIE

Nazev produktu GTIN (EAN) Ekvivalent® ° % A Rozméry TG
Q @ xV [mm] obrazku

02

Surface Circular
Surface-C LED 350 18W/3000K IP44 4058075000742 1x26W CFLp 1.440 80 120° 50.000h 30.000h 15.000h 350 x 115 01
Surface-C LED 350 18W/4000K IP44 4058075000766 1x26W CFLp 1.440 80 120° 50.000h 30.000h 15.000h 350 %115 01
Surface-C LED 400 24W/3000K IP44 4058075000780 1x32W CFLp 1.920 80 120° 50.000h 30.000h 15.000h 400 x 120 01
Surface-C LED 400 24W/4000K IP44 4058075000803 1x32W CFLp 1.920 80 120° 50.000h 30.000h 15.000h 400 x 120 01
Surface Circular Sensor
Surface-C LED 400 24W/3000K S IP44 4058075000827 1x32W CFLp 1.920 80 120° 50.000h 30.000h 15.000h 400 x 120 v 01
Surface-C LED 400 24W/4000K S IP44 4058075000841 1x32W CFLp 1.920 80 120° 50.000h 30.000h 15.000h 400 x 120 v 01
Surface Compact IK10
SF Compact 300 24W/3000K IK10 IP65 4058075062207 1x32W CFLp 1.800 75 120° 50.000h 30.000h 15.000h 300 %61 02
SF Compact 300 24W/4000K IK10 IP65 4058075062221 1x32W CFLp 1.920 80 120° 50.000h 30.000h 15.000h 300 x 61 02

' Uspora energie az 55 % v porovnani se svitidly s tradiéni technologii. MoZna ztrata vykonu u feseni s tradiénim ovladacim zafizenim je soucasti kalkulace pfedpokladanych tspor energie
?Pro vice informaci navitivte www.ledvance.cz/zaruky | *Nahrada za obvykle pouzivanou obdobu daného produktu | ‘t[h]: L70 @ 25°C (T.) | *t[h]: L80 @ 25°C (T.) | ®t[h]: L0 @ 25°C (T.)
”Senzor denniho svétla a pohybu

LED svitidla LEDVANCE | Surface 13



EC — Prehlasenie o zhode

Vydavatel’ prehlasenia : LEDVANCE s.r.o.
(Zastupca) Starova 22

949 01 Nitra

ICO: 50 197 011
Vyrobca produktu: LEDVANCE GmbH
Adresa vyrobcu: Parkring 29-33, 85748, Garching
Oznacenie produktu: Svietidla — povrchové LED svietidlo — Surface-C LED
Zoznam produktov: vSetky farebné prevedenia/wattaze podl'a prilohy

Uvedené produkty su v zhode s poziadavkami nasledovnych Eurépskych smernic

2014/35/EU; 2014/30/EU; 2009/125/EC; 1194/2012; 2011/65/EU; 1999/5/EC

Plna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenych direktiv:

EN 60598-1: 2015, EN 60598-2-1: 1989, EN 61347-1: 2008 + A1:2011 + A2:2013, EN 61347-2-13:
2014, EN 62031: 2008 + A1:2013 + A1:2015

PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy 2014/35/EU:

EN 62493: 2015, EN 62471: 2008

Plna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy EMC Directive:

EN 55015: 2013, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013, EN 61547: 2009

PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy 1999/5/EC:

ETSI EN 300 440-1 V1.6.1, ETSI EN 300 440-2 V1.4.1, EN 62479:2010

Cislo originalu dokumentu prehlasenia: 2017 /9C1-3434247-EN-01

Datum: 24.5.2017 LEDVANCE s.r.o.



EU Declaration of Conformity

Document number:

Manufacturer or representative:

Address:

Brand name or trade mark:

Product type:

Product designation:

2017 / 9C1-3401286-EN-02
LEDVANCE GmbH

Parkring 29-33
85748 Garching
Germany

LEDVANCE
Luminaire
Damp-proof

X See attached list

The designated product(s) is (are) in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

&

&

a

O

2014/35/EU:

2014/30/EU:

2009/125/EC
and amendments

244/2009
and amendments

245/2009
and amendments

1194/2012
and amendments

2011/65/EU
and amendments

1999/5/EC
and amendments

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on
the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits;
Official Journal of the EU 196, 29/03/2014, p. 357-374)

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility; Official Journal of the EU L96, 29/03/2014, p. 79-106

Directive of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009
establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-
related products

Commission Regulation (EC) implementing Directive 2005/32/EC of the European
Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for non-
directional household lamps

Commission Regulation (EC) implementing Directive 2005/32/EC of the European
Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for fluorescent
lamps without integrated ballast, for high intensity discharge lamps, and for ballasts
and luminaires able to operate such lamps, and repealing Directive 2000/55/EC of the
European Parliament and of the Council

Commission Regulation (EU) No 1194/2012 of 12 December 2012 implementing
Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to
ecodesign requirements for directional lamps, light emitting diode lamps and related
equipment

Directive of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment; Official Journal of the EU L174, 1/07/2011, p. 88-110

Directive of the European Parliament and of the Council of 9 March 1999 on radio
equipment and telecommunications terminal equipment and the mutual recognition
of their conformity

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 17

Place and date of signatures: Mar.24,2017

Signatures:

Names:

—
e

Quality Management

Scheyer, Yannick

. &
ﬁallty Assurance

Yang, David

Customer service contact: Ledvance GmbH, Steinerne Furt 62, 86167 Augsburg, Deutschland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer or representative. It certifies
compliance with the indicated Directives, but implies no warranty of properties.

10561 05/2016
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage

2017 /1 9C1-3401286-EN-02

Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.

o 0o oo o0o0oo0of0oQ@ o000 of0 X X OO0 O

1051

EN 60155:

1995 + A1:1995 + A2:2007

EN 60432-1:

2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-2:

2000 + A1:2005 + A2:2012

EN 60432-3:
2013

EN 60598-1:
2015

EN 60598-2-1:
1989

EN 60598-2-2:
2012

EN 60598-2-3:
2003 + A1:2011

EN 60598-2-4:
1997

EN 60598-2-5:
1998

EN 60598-2-6:
1994 + A1:1997

EN 60598-2-7:

1989 + A2:1996 + A13:1997

EN 60598-2-8:
2013

EN 60598-2-10:
2003

EN 60598-2-12:
2013

EN 60598-2-13:
2006 + A1:2012

EN 60598-2-20:
2010

EN 60598-2-22:
2014

EN 60968:
2013 + A11:2014

EN 61195:
1999 + A1:2013

05/2016

Glow-starters for fluorescent lamps

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 1: Tungsten filament lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 2: Tungsten halogen lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Incandescent lamps — Safety specifications — Part 3: Tungsten halogen lamps
(non-vehicle)

Luminaires — Part 1: General requirements and tests

Luminaires — Part 2-1: Particular requirements — Fixed general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-2: Particular requirements — Recessed luminaires

Luminaires — Part 2-3: Particular requirements — Luminaires for road and street
lighting

Luminaires — Part 2-4: Particular requirements — Portable general purpose
luminaires

Luminaires — Part 2-5: Particular requirements — Floodlights

Luminaires — Part 2-6: Particular requirements — Luminaires with built-in
transformers for filament lamps

Luminaires — Part 2-7: Particular requirements — Portable luminaires for garden
use

Luminaires — Part 2-8 : Particular requirements — Handlamps

Luminaires — Part 2-10: Particular requirements — Portable luminaires for
children

Luminaires — Part 2-12: Particular requirements — Mains socket-outlet mounted
nightlights

Luminaires — Part 2-13: Particular requirements — Ground recessed luminaires
Luminaires — Part 2-20: Particular requirements — Lighting chains

Luminaires — Part 2-22: Particular requirements — Luminaires for emergency
lighting

Self-ballasted lamps for general lighting services — Safety requirements

Double-capped fluorescent lamps — Safety specifications
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 /1 9C1-3401286-EN-02

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below

applies.

O

o O O o

O

X

1051

EN 61199:
2011 + A1:2013

EN 61347-1:

2008 + A1:2011 + A2:2013
EN 61347-2-1:

2001 + Corr. 2003 +
A1:2006 + Corr. 2006 +
Corr. 2010 + A2:2014

EN 61347-2-2:

2012

EN 61347-2-3:
2011 + Corr. 2011

EN 61347-2-7:
2012

EN 61347-2-8:
2001 + Corrigendum:
2003+ A1:2006
+ Corrigendum:2010

EN 61347-2-9:
2013

EN 61347-2-10:
2001 + A1:2009 +
Corrigendum:2010

EN 61347-2-11:
2001 + Corrigendum:2002 +
Corrigendum:2010

EN 61347-2-12:
2005 + A1:2010 +
Corr.2010

EN 61347-2-13:
2014

EN 61549:

2003 + A1:2005 + A2:2010
+A3:2012

EN 62031:
2008 + A1:2013 + A2:2015

EN 62034:
2012

EN 62035:
2000 + A1:2003 + A2:2012

05/2016

Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications
Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements

Lamp controlgear — Part 2-1: Particular requirements for starting devices (other
than glow starters)

Lamp controlgear — Part 2-2: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic step-down convertors for filament lamps

Lamp controlgear — Part 2-3: Particular requirements for a. ¢. and/or d. c.
supplied electronic ballasts for fluorescent lamps

Lamp controlgear — Part 2-7: Particular requirements for battery supplied
electronic controlgear for emergency lighting (self-contained)

Lamp controlgear — Part 2-8: Particular requirements for ballasts for fluorescent
lamps

Lamp controlgear — Part 2-9: Particular requirements for ballasts for discharge
lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-10: Particular requirements for electronic invertors
and convertors for high-frequency operation of cold start tubular discharge lamps
(neon tubes)

Lamp controlgear — Part 2-11: Particular requirements for miscellaneous
electronic circuits used with luminaires

Lamp controlgear — Part 2-12: Particular requirements for d. c. or a. c. supplied
electronic ballasts for discharge lamps (excluding fluorescent lamps)

Lamp controlgear — Part 2-13: Particular requirements for d. c. or a. ¢. supplied
electronic controlgear for LED modules

Miscellaneous lamps

LED modules for general lighting — Safety specifications
Automatic test systems for battery powered emergency escape lighting

Discharge lamps (excluding fluorescent lamps) — Safety specifications
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 1 9C1-3401286-EN-02

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Low Voltage
Directive 2014/35/EU is given by the compliance with the following European Standard(s) or

other specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced

below applies.

1051

EN 62493:
2015

EN 62532:
2011

EN 62560:
2012
EN 62838:
2015

EN 60669-2-1:

2004+A12009

EN 62471:
2008

EN 62776:
2015

05/2016

Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic
fields

Fluorescent induction lamps — Safety specifications

Self-ballasted LED-lamps for general lighting services by voltage > 50 V — Safety
specifications

LEDsi lamps for general lighting services with supply voltages not exceeding 50 V
a.c. r.m.s. or 120 V ripple free d.c. — Safety specifications

Switches for household and similar fixed electrical installations - Part 2-1:
Particular requirements - Electronic switches (IEC 60669-2-1:2002, modified) /
Corrected and reprinted in 2007-12

Photobiological safety of lamps and lamp systems

Double-capped LED lamps designed to retrofit linear fluorescent lamps — Safety
specifications
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EU Declaration of Conformity

Annex
Document number:

2017 1 9C1-3401286-EN-02

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European EMC Directive is
given by the compliance with the following European Standard(s) or other specifications. If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

EN 55015:
2013

EN 61000-3-2:
2014

EN 61000-3-3:
2013

EN 61547:
2009

EN 50498: 2010

1051 05/2016

Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of
electrical lighting and similar equipment

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic
current emissions (equipment input current < 16 A per phase)

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-3: Limits — Limitation of voltage
changes, voltage fluctuations and flicker in public low voltage supply systems, for
equipment with rated current < 16 A per phase and not subjected to conditional
connection

Equipment for general lighting purposes — EMC immunity requirements

Electromagnetic compatibility (EMC) —
Product family standard for aftermarket electronic equipment in vehicles
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number: 2017 / 9C1-3401286-EN-02

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
2009/125/EC is given by the compliance with the following European Standard(s). If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

EN 50294: Measurement method of total input power of ballast-lamp circuits
1998 + A1:2001 + A2:2003

EN 62442-1: 2011 Energy performance of lamp controlgear - Part 1: Controlgear for fluorescent
lamps - Method of measurement to determine the total input power of controlgear
circuits and the efficiency of the controlgear

[0 EN62442-2:2014 Energy performance of lamp controlgear —
Part 2: Controlgear for high intensity discharge lamps (excluding
fluorescent

lamps) — Method of measurement to determine the efficiency of the
controlgear

[0 EN 62442-3: Energy performance of lamp controlgear —
2014 Part 3: Controlgear for halogen lamps and LED modules — Method of

measurement to determine the efficiency of the controlgear

EU Declaration of Conformity
Annex

Document number: 2017 / 9C1-3401286-EN-02

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
2011/65/EU is given by the compliance with the following European Standard(s) or other
specifications. If not elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below
applies.

[0 EN50581: 2012 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products
with respect to the restriction of hazardous substances
O

6/8
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EU Declaration of Conformity
Annex

Document number:

2017 1 9C1-3401286-EN-02

The conformity of the designated product(s) with the provisions of the European Directive
1999/5/EC is given by the compliance with the following European Standard(s). If not
elsewhere/otherwise indicated the edition/amendment as referenced below applies.

1051

ETSI EN 300 220-1 V2.1.1:

ETSI EN 300 220-2 V2.1.2:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1

ETSI EN 301 489-3 V1.4.1

EN 60590-1: 2006 +
A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011 + AC:2011 +
A2:2013

EN 60825-1: 2014
EN 60065: 2002 + A1:2006

+ Cor.:2007 + A11:2008 +
A2:2010 + A12:2011

05/2016

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 1 000 MHz
frequency range with power levels ranging up to 500 mW,; Part 1: Technical
characteristics and test methods

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 1 000 MHz
frequency range with power levels ranging up to 500 mW; Part 2: Harmonized EN
covering essential requirements under article 3.2 of the R&TTE Directive

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 1:
Common technical requirements

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 3:
Specific conditions for Short-Range Devices (SRD) operating on frequencies
between 9 kHz and 40 GHz

Information technology equipment — Safety — Part 1: General
requirements

Safety of laser products - Part 1: Equipment classification and requirements (IEC
60825-1:2014) / Endorsement notice

Audio, video and similar electronic apparatus - Safety requirements

7/8
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EU Declaration of Conformity
Attached list

Document number: 2017 / 9C1-3401286-EN-02

Product list

1051

AB43609-DampProof LED 1200 21W/4000K IP65

AB43610-DampProof LED 1200 39W/4000K IP65

AB43611-DampProof LED 1500 30W/4000K 1P65

AB43612-DampProof LED 1500 55W/4000K IP65

AB44991-DampProof LED 1200 39W/6500K IP65

AB44992-DampProof LED 1500 55W/6500K IP65

05/2016
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LEDVANCE

OSRAM

TECHNICKY LIST VYROBKU
DAMP PROOF LED 1500 55 W 4000 K

LEDVANCE DAMP PROOF LED | Prachot&sna LED svitidla

DRUH POUZITI

Idealni pro primyslova a skladovaci zafizeni
Parkovisté a podchody

- Garaze
&4 - Dilny, montazni linky

VYHODY PRODUKTU

- Jednolité svétlo a Siroky vyzafovaci thel

- Uspora energie az 50 % (ve srovnani s osvétlenim se zafivkami)
- Snadna instalace, pro zapojeni neni tfeba zadného naradi

- Sleta zaruka

VLASTNOSTI PRODUKTU

- Svételna ucinnost: 115 lm/W
- Stupen kryti: IP65
- Moznost prichozi kabelaze

Unora 14, 2018, 22:22:14 © 2018, LEDVANCE GmbH. Véechna prava vyhrazena.
DAMP PROOF LED 1500 55 W 4000 K Stranalz4



TECHNICKY LIST VYROBKU

TECHNICKE UDAJE

Parametry
Provozovani Electronic control gear (ECG)
Jmenovity vykon 55,00 W
Jmenovité nap8&ti 220..240V
Sitova frekvence 50/60 Hz
Uginik A >0,90
Fotometrické udaje
Teplota chromati&nosti 4000 K
Svételny tok 6400 lm
Barva svétla (oznaceni) Cool White
Index podani barev Ra >80
Svételna G&innost 115 Im/W
Standardni odchylka slad&ni barev <6 sdcm
Svételné-technické udaje
Vyzafovaci tihel 105,00 °
Rozméry & vaha
e o — L, &
L
Délka 1500 mm
Sitka 95,0 mm
Vyska 78,0 mm

Barvy & materialy

Vyrobni material

Polycarbonate (PC)

Housing color

Gray

Barva produktu

Gray

Unora 14, 2018, 22:22:14
DAMP PROOF LED 1500 55 W 4000 K

© 2018, LEDVANCE GmbH. Véechna prava vyhrazena.
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Teploty a provozni podminky

TECHNICKY LIST VYROBKU

Rozsah okolni teploty -30...40 °C
Zivotnost

Stfedni doba Zivota L70 @ 25 °C 50000 h

Stfedni doba Zivota L80 @ 25 °C 35000 h

Stfedni doba Zivota L90 @ 25 °C 20000 h

Poget spinacich cykla 25000

Dalsi udaje o produktu

Misto montaze Ceiling / Wall
Vlastnosti

Stmivatelnost Ne

Typ zapojeni Terminal, 3-pin

Vyménitelny LED modul not replaceable

Certifikaty & standardy

Tfida ochrany |

Druh ochrany IP65

Standardy CE/CB/TUV SUD/EAC/ROHS
Tfida ochrany IK (razova odolnost) IKO8

Photobiological safety group RGO

unora 14, 2018, 22:22:14
DAMP PROOF LED 1500 55 W 4000 K

© 2018, LEDVANCE GmbH. Viechna prava vyhrazena
Strana 3z 4



TECHNICKY LIST VYROBKU

Rozlozeni svétla

105° 7~ < \105°
75°
60°

30° - 15° 15
cd/klm n=100%
— C0-C180 — C90-C270

LDC typ polar

VYBAVA / PRISLUSENSTVIi

- Vé&etné svorek z nerezové oceli s bezpe€nostnimi Srouby
- Vcéetné upevnovaciho pfislusenstvi (sada pro zavéseni, sada ochrany pfed odcizenim)

LOGISTICKE UDAJE

Kéd vyrobku Popis vyrobku Jednotka baleni Rozméry (délka x Objem Hruba hmotnost
(kusy/jednotku) Sitka x vyska)
4058075000964 DAMP PROOF LED Shipping carton box 1525 mm x 333 mm x  97.50 dm?* 16355.00 g
1500 55 W 4000 K 6 192 mm

Zminény produktovy kéd udava nejmensi jednotku mnozstvi, kterou lze objednat. Jednotka baleni mize obsahovat jeden nebo vice
samostatnych produktl. Pfi objednavani zadavejte jednotky baleni nebo nasobky jednotek baleni.

REFERENCE / ODKAZY

Zaruka viz
»  www.ledvance.cz/zaruky

VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

Zmény bez pfedchoziho upozornéni vyhrazeny. Chyby a opomenuti vyhrazeny. Vzdy se ujistéte, Ze pouzivate nejnovéjsi vydani.

Unora 14, 2018, 22:22:14 © 2018, LEDVANCE GmbH. V3echna prava vyhrazena.
DAMP PROOF LED 1500 55 W 4000 K Strana4z 4



EC — Prehlasenie o zhode

Vydavatel’ prehlasenia : LEDVANCE s.r.o0.
(Zastupca) Stirova 22

949 01 Nitra

ICO: 50 197 011
Vyrobca produktu: LEDVANCE GmbH
Adresa vyrobcu: Parkring 29-33, 85748, Garching
Oznacenie produktu: Svietidla - prachotesné
Zoznam produktov: vsetky farebné prevedenia/wattaze podla prilohy

Uvedené produkty su v zhode s poziadavkami nasledovnych Europskych smernic

2014/35/EU; 2014/30/EU; 2009/125/EC; 1194/2012; 2011/65/EU

Plna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy 2014/35/EU:

EN 60598-1:2015, EN 60598-2-1: 1989, EN 61347-1: 2008 + A1:2011 + A2:2013, EN 61347-2-13:
2014, EN 62031: 2008 + A1:2013 + A2: 2015

PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy 2006/95/EC:

EN 62493: 2015, EN 62471: 2008

PIna zhoda produktu s nasledovnymi normami preukazuje zhodu produktu s ustanoveniami hore
uvedenej direktivy EMC Directive:

EN 55015: 2013, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013, EN 61547: 2009

Cislo originalu dokumentu prehlasenia: 2017 /9C1-3401286-EN-02

Datum: 24.3.2017 LEDVANCE s.r.o.



MODUS

CESKY VYROBCE SVITIDEL

MODUS HV1x35W, opdalovykryt, vestavné

Kéd: HV135KO
EAN: 8595073724974

o P 230V
&5 1] 150 Hz
Vlastnosti svitidla
Kategorie produktu: Vestavna svitidla Vhodné pro priibéznou Ne
montaz:
Material korpusu: Ocel Barva korpusu: Bila
Typ svitidla: Svitidlo s krytem Stupen kryti IP: IP20
Vhodné pro montaz do Ne
rady:
Svételny zdroj
Typ zdroje: Zarivka T5 Poéet zdroja: 1
Pfikon zdroje (W): 35 Objimka: G5
Se zdrojem: Ne
Elektrické vlastnosti
Stmivatelné: Ne Zpasob stmivani: Nestmivatelné
Okruh: Ostatni Typ predfadného Standardni elektronicky
systému: predradnik
Startér: Neni vyZzadovano Nominalni napéti (V): 220...240
Vcetné predradného Ano
systému:
Opticky systém
Opticky systém: KO Distribuce svétla: Symetrické
Vystup svétla: Primé Material krytu: Opalovy plast
Rozmeéry
Délka (mm): 1510 Sirka (mm): 90
Vyska/Hloubka (mm): 100 Montazni délka (mm): 1495
Montazni sirka (mm): 75 Montazni hloubka (mm): 100
Velikostni verze: L Hmotnost (kg): 4

Véetné startéru:

Ne

2018 Modus | Powered by www.productoo.com




ES PROHLASENI O SHODE

podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném znéni
Cislo:

My, MODUS, spol. s r.0.

Ovocny trh 572/11, 110 00 Praha 1,

Ceska republika

prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, ze

vyrobek: Podhledové svitidlo

typ/model:
MODUS HV - T5

vyrobce: MODUS, spol. s r.o.

IP20 C€

Ovocny trh 572/11, 110 00 Praha 1, Ceska republika

je ve shodé s nasledujicimi normami:

i Ceské normy Evropské normy ]
C_‘,SN EN 60598-1:2009 EN 60598-1:2008 l
CSN EN 60598-2-2 ed.2:2012 EN 60598-2-2:2012 ;
CSN EN 55015 ed.3:2007 véetné zmén EN 55015:2006 including amendments f
CSN EN 61000-3-2 ed.3:2006 véetné zmén EN 61000-3-2:2006 including amendments
CSN EN 61547 ed.2:2010 EN 61547:2009 ]

a nasledujicimi nafizenimi viady, ve znéni pozdéjSich predpisu (NV) a &islo EU smérnice:
'2006/95/EC - including amendments

NV 17/2003 Sb. v platném znéni
NV 616/2006 Sb. v platném znéni

| 2004/108/EC - including amendments

i

TUV SUD Czech s.r.o.

Novodvorska 994, 142 21 Praha 4, Ceska republika

zkousel/ certifikoval dany vyrobek a vydal:
Certifikat ¢. 06.642.871 dne 8.7.2013

Zkusebni protokol ¢. 06.642.870 ze dne 8.7.2013

Posledni dvojéisli roku, v némz bylo ozna&eni CE na vyrobek umisténo: 13

Misto vydani: Ceska Lipa

Datum vydani: 23.8.2013

Jméno zastupce vyrobce a podpis:
Jaromir Pesek

Funkce: Technicky dozor
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Autonomni svitidla

Safelite
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SafeLite - svitidlo

270 mm

SafeLite - zakladna pro zapusténou
montaz do stény

o
&V
<

269.2

a A

SafeLite - zakladna pro zapusténou
montaz do podhledu

» Viyhovuje normé CSN EN 60598-2-22

+ Certifikat ENEC

* Vhodné pro vSechny aplikace: osvétleni tnikovych cest, oznaceni cesty k Unikovému vychodu,
osvétleni (protipanické) otevfeného prostoru

* Instalace jednoho vyrobku se stejnym vzhledem v celé budové

* Kdispozici je prislusenstvi pro snadnou integraci ve vSech typech konstrukci budov

+ Snadna instalace do stavajicich feSeni vzhledem k vysoké kompatibilité s jinymi svitidly

* Pohotovostni doba 1 aZ 3 hodiny

* LED posledni generace s vysokym pomérem svitivost/watt

SafeLite
Funkce Pouziti jako nouzové osvétleni nebo znaceni tinikovych cest
Kryt Polykarbonat, test Zhavou smyckou: 850 °C, RAL9003

Typ montaze

Povrchova montaz

MozZnosti: zapusténa montaz do stény, zapusténa montaz do podhledu, oboustranny difuzor,

sada tfi samolepicich piktogramii (vpravo, vlevo,

dold)

Pfipojovaci svorky

az 2,5 mm?

Stuperi kryti

1K04, IP42 nebo IK07, IP65

Provozni rezim nouzového
unikového osvétleni

Pohotovostni nebo trvaly rezim nouzového osvétleni

Napéti pro pfipojeni

230V -+ 5% [220V-240V] 50-60Hz

Povolena okolni teplota +5°Caz+40°C
Baterie Ni-Cd

Svételny zdroj Pas LED
Zobrazovaci vzdalenost 20m

Trida izolace Il

Rozméry v mm 270x 119x 49

Svételné technické parametry

Viz strana s fotometrickymi daji

SafeLite - oboustranny panel s bezpecnostni

znackou
2702

119.1

SafeLite - oboustranny konicky difuzor

2702 119.1

|-

]
W TT] [ 1]

oy =TT O I

13.3

117.8

124.5
133

TR |

117.3
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Powering Business Worldwide

2100

Vyhrazujeme si pravo provést jakekoli zmény vyrobki a
informaci obsazenych v tomto dokumentu i pfipadnych
chyb a vynechanych informaci.

Pouze potvrzené objednavky a technicka dokumentace
spolecnosti Eaton jsou zavazné.

Fotografie a ilustrace navic nejsou zarukou konkrétniho
usporadani nebo funkce. Jakakoli forma jejich pouZiti
podléha schvaleni spolecnosti Eaton.

Totéz se vztahuje na obchodni znacky (zejména Eaton,
Moeller, Cutler-Hammer a CEAG)



Autonomni svitidla

SafeLite
s > = E2 ~
N x_ =_ 83 Spotfeba
g 3£ £E :g 3
& { g == ‘o o o
. g 82 32 88 3 Z s = 2 £
Zakladna pro zapusténou montaz Typové oznadeni  Popis a x 8 38 33 88 2 2 s s 2 E=
do podhledu SL2MNM42D1C3A SL20,MNM,IP42,100Im, 1H 4 04 th 100 60 MNM 25 24 26 25 36V 08An 05
SL2MNM42D3C3A SL20,MNM,IP42,100Im,3H 4 04 3 100 60 MNM 32 25 38 32 3.6V 1,7Ah 07
{ “‘ﬁ-::i'*-f - SL2MNM65D1C3A SL20,MNM IP65,100Im,1H 65 07 th 100 60 MNM 25 24 26 25 3,6V 0,8Ah 05
' i b SL2MNMB5D3C3A SL20,MNM,IP65,100Im,3H 65 07 3h 100 60 MNM 32 25 38 32 3,6V 1,7Ah 0,7
2 ¥
3i
S —
Oboustranny konicky difuzor Piislusenstvi
SL24A SL20, Piktogram 4ks
SL2CD SL20, Konicky difuzor
SL2PG SL20, Ochranna mrizka
SL2PPD SL20, Jednostranny panel s bezpecnostni znackou pro nouzové svitidlo Safelite, Dol
SL2PPDD SL20, Oboustranny panel s bezpecnostni znackou pro nouzové svitidlo Safelite, Doldi / Dolu
SL2PPLR SL20, Oboustranny panel s bezpecnostni znackou pro nouzové svitidlo Safelite, Vievo / Vpravo
SL2RB SL20, Zakladna pro zapusténou montaz do podhledu
SL2wB SL20, Zakladna pro zapusténou montaz do stény

Oboustranny panel s bezpe¢nostni
znackou

Zakladna pro zapusténou montaz
do stény

- ‘"I, e —

|
A il

Ochranna mrizka

-

Vyhrazujeme si pravo provést jakékoli zmény vyrobku a

T informaci obsazenych v tomto dokumentu i pipadnych
‘ . N chyb a vynechanych informaci.
Y Pouze potvrzené objednavky a technicka dokumentace
spolecnosti Eaton jsou zavazné.
Powering Business Worldwide Fotogrete:a lusirabe nawicirelsou 2-ankol knksiniho
usporadani nebo funkce. Jakakoli forma jejich pouziti

podléha schvaleni spolecnosti Eaton.
TotéZ se vztahuje na obchodni znacky (zejména Eaton,
Moeller, Cutler-Hammer a CEAG)



Autonomni svitidla

Safelite

Kfivka svitivosti

Fotometrické udaje - 100lm

Unikova cesta $ifky 2m osvétleni minimalné 1 lux

[Mmo]ntazm vyska (s)\:\tliedtllee:‘l (;I);l)mo pod 3___D D‘—D DH\:I a ._,:!
2,5 5,7 3.1 78 77 3,1
2,8 4,6 3.2 8,2 8,0 3.1
3,0 4,0 32 8,4 8,2 3,1
3.5 2,9 3,2 8,8 8,5 3,1
4,0 2,2 3,0 8,9 8,6 3,0
4,5 1.8 2,8 8,9 8,7 2,8
5,0 1,4 2,5 8,8 8,6 2,4

Montazni vySka méné nez 2,8m pro osvétleni 5 lux

Protipanické (open space) osvétleni minimalné 1 lux

P::)]ntéini vyska 3 __,D 0 ‘_’D oo 2 J=
2,5 2,7 6,9 6,6 2,6
2,8 2,7 71 6,9 2,6
3,0 2,8 73 70 2,7
3,6 2,8 77 74 2.7
4,0 2,7 79 77 2,6
4,5 2,5 8,1 8,0 2,4
5,0 2,3 8,2 8,2 2,2

Protipanické (open space) osvétleni minimalné 0,5 lux

mntéini vyska 10 00 OO =)
2,5 3.3 77 8,0 3,3
2,8 3.4 8,6 8,6 3,3
3,0 3.6 8,9 8.8 3.4
3,6 3,6 9,7 9,7 3,6
4,0 3,7 10,1 10,0 3,6
4,5 3,7 10,5 10,3 3,6

5,0 3.6 10,7 10,6 3,6




Dokument Cislo: 20160411_86 - informativny preklad do Slovenského jazyka

CE prehlasenie o zhode

My, Cooper Securite S.A.S
Peer Il — Rue Beethoven
632 00 Riom - Francie

Prehlasujeme Ze skupina vyrobkov

Safelite

vyrabanych v Cooper Securite S.A.S, Peer Il — Rue Beethoven, 632 00, Riom — Francuzsku
za predpokladu, Ze su inStalované, udrziavané a pouzivané v aplikaciach pre ktoré boli
vyrobené, s ohladom na pokyny vyrobcu a zodpovedajtce instalaéné predpisy a
"odbornt technicku prax" su v sulade s:

2014/35/EC Low Voltage Directive
2014/30/EC EMC Directive
2011/65/EU ROHS directive

na zaklade zhody s Eurépskymi normami

EN 60598-2-22:2014
EN 61547:2009

EN 55015:2013

EN 61000-3-2:2009
EN 62471:2008

EN 62493:2010

11/04/2016, Riom Francie

SC Emergency Lighting CoE Director
Eric Dubois

Stranalz2
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Toto vyhldsenie o zhode je vydané na vylu¢ni zodpovednost vyrobcu. Potvrdzuje sulad s
uvedenymi nariadeniami, ale neznamena zaruku vlastnosti.
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Déclaration de conformité C €
Declaration of conformity
Konformitatserklirung
Declaracio de conformidade

COOPER SECURITE S.A.S
PEER II — Rue Beethoven
63200 Riom - FRANCE

déclare de sa seule responsabilité que les produits suivants

hereby declare in its sole responsibility that the following products
erklart in alleiniger Verantwortung, dass die folgenden Produkte
declara, de sua inteira responsabilidade, que os seguintes produtos

Safelite

auxquels cette déclaration se rapporte, satisfont aux prescriptions des directives européennes suivantes
that is the subject of this declaration, satisfy to the terms of the following European directives

auf die sich diese Erkldrung bezieht, die Anforderungen der folgenden europiischen Richtlinien erfiillen
a que se refere esta declaragio, satistazer os requisitos das seguintes directivas europeias ’

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU

et sont conformes aux normes ou aux documents normatifs suivants

and are compliant with the following standards or normative documents
und den folgenden Normen oder normativen Dokumenten entsprechen

€ cumprir com as seguintes normas ou documentos normativos

EN 60598-2-22:2014
EN 61547:2009

EN 55015:2013

EN 61000-3-2:2009
EN 62471:2008

EN 62493:2010

Lieu et date
Place and date
Ort und Datum Eric Dubois

Local e data, s ,
Riom, 11/04/2016 SC Emergency Lighting CoE Director

DoC2016_86




ATRELLIS

vINECI {{

ENERGIES

15O 2001 | ISO 14001
150 10004 | OHSAS 18001

PROTOKOL O KUSOVEJ SKUSKE

podla:

STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

1. Vyrobca: TRELLIS a.s. Trencin

Odberatel’: §0310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV, uZivatel’ MH Invesi

Projekénd organizacia: DOPRAVOPROJEKT a.s.
Kominarska 2, 4 832 03 Bratislava

Zodpovedny projektant: Ing. M. Holes

TRELLIS akciova spolo¢nost’

Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin

Wrobcea rozvadzaca:

Cislo vykresu:

Cislo osvedcenia:
Autoriz.osvedcenie:
C.opr.na vyr.rozv:

C.dokum./Indicia:

121/4/2013-EZ-S,0(0U,R,M)-E2.E1.1-AB

310.6_06

2. Vyrobny Stitok rozvdadzaca:

Vyrobné cislo: 345 /2018 Typ: RSI
Krytie "IP":  43/20 In: 160 A

Rok vyroby: 2018

Druh rozvadzaca: Schneider

Vyhotovenie: oceloplechovy , na povrch

Rozm. (mm) 5.v.h.: 600 x 1200 x 310

hlavnych a silovych obvodov:

3+PEN, N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN -C-S

Menovité prevaidzkové napiitie:

riadiacich a pomocnych obvodov: 230V AC
3. Kon$trukcia a funkéné viastnosti rozvidzaca:
a)  Stuperi ochrany krytom él.11.2 vizudlna prehliadka vyhovuje
b} Vzdusné vzdialenosti a povrchové cesty clLll3 vizudlna prehliadka vyhovuje
¢) Ochrana pred zasahom el. priidom a celistvost’ ochrannych obvodov cl.ll4 vizualna prehliadka vyvhovuje
d) Zabudovanie vstavanych sucasti &L1l.5 vizudlna prehliadka vyhovuje
e) Vniitorné elektrické obvody a pripoje élLile6 vizudlna prehliadka vyhovuje
/) Svorky na vonkajsie vodice L7 vizudlna prehliadka vyhovuje
g) Mechanickad cinnost’ ¢lLlls vizualna prehliadka vyhovuje
h)  Dielektrické viastnosti: Wdrina skitska napdtim AC za éas Is N IRY vizualna prehliadka vyhovuje
hlavné obvody vyhovuje
pomocné obvody vwhovuje
riadiace obvody vyhovuje
i) Zapojenie, prevadzkova funkénost’ ¢lil.10 vyhovuje
4. Skiisky:
Meranie odporu medzi ochrannym vodi¢om a neZivou castou ¢lL10.11.5.6 0,06 Q whovuje
Preverenie oteplenia ¢l10.10.1.C vyhovuje
Kontrola izolacného odporu élll.9 vyhovuje

5. Celkovy posudok:

Rozvadza¢ vyhovuje poziadavkam
STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012 na kusové skusky

Papiernik Libor

128 ITN 1998 EZ E A E2
121/4/2013-EZ-S,0(0U,R,M)-E2,E1.1-A,B
03276525161, 0905/663 905

Revizny technik VTZE X
Cislo osvedcenia:

Cislo oprdavnenia:

Cislo telefonu:

V' Trencine dna: 17. september 2018

Pouzité meracie pristroje: Electron Elmer 0IR v. ¢ 4899
W\ Eurotest 61 557 v. ¢. 1508810

Reviznp technik;
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ENERGIES

EU Vyhlasenie o zhode

V zmysle ustanovenia § 12 odst. 3, pismeno a) Zdakona NR SR ¢. 264/1999 Z.z.
o technickych poZiadavkdach na virobky a o posudzovani zhody.

1. Vyhldsenie o zhode vyddva: TRELLIS akciova spolo¢nost’ ICO: 31412173
Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin IC-DPH: SK 2020383673
2. Pre objekt (uzivatel): SO310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV, uzivatel MH Invest
3. Wyrobca rozvadzaca: TRELLIS akciova spolo¢nost’
Rybarska €.5, 911 01 Trencin
4. Projektova dok.rozvadzaca: Ing. M. Holes
5. Cislo vykresu: 0
6. Krajina povodu: Slovensko (SK)
7. Elzariadenie (vyrobok): "nn" rozvadzad .
8. Doklad o skitskach: Protokol o kusovej skuske podla:  STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012
- zo dna: 17. september 2018
9. Techmck) popis:
a) Vyrobné cislo: 345/2018 Typ: RSl Druh rozvadzaca: Schneider
b) Krytie "IP” 43/20 In: 160 A Vyhotovenie: oceloplechovy , na povrch
¢) Rokvyroby: 2018 Rozm. (mm) $.v.h.: 600 x 1200 x 310
d) Men.prevddz.napiitie hlavaych a silovych obvodov: 3+PEN, N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN-C-S
e) Men.prevddz.napiitie riadiacich a pomoc. obvodov: 230V AC

10. Vyrobca vyhlasuje:

A. Uvedeny vyrobok je v thode prijeho pouZiti spolu s prijatymi opatreniami, ktorymi je
zabezpecend zhoda vietkych vyrobkov uvdadzanych na trh s technickou dokumentdciou,
so zakladnymi poZiadavkami NV SR, ktoré sa na ne vztahwjii a s poZiadavkami
technicky’ch predpisov uvedenych v bode B.

B. Vlastnosti tohto vyrobku spliiajii technické poZiadavky, ktoré sa na tento vyrobok
vztahujit a ktoré sit uvedené:
1. Vzdkone NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdkona NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2.V nariadeni vldady SR ¢.148/2016 Z.z.
3. Vnariadeni vlady SR ¢.127/2016 Z.z.

C. Posudzovanie zhody bolo vykonané:
1. §12 odst.3 pismeno a) zdkona NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdk. NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. §1 odst.2 nariadenia vlady SR ¢.148/2016 Z.z.

D. Priposudzovani zhody boli pouzité:
I. Harmonizované  STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

E. Vyrobca ma zabezpecenii viiitornit kontrolu vyroby. A<>ATR E I S

91101 ENC(N

V' Trencine dna: 17. september 2018 Za vyrobcu: p. Ramnec Peter




1. Vyrobca: TRELLIS a.s. Trencin

AMTRELLIS

viNEI .‘,

ENERGIES

PROTOKOL O KUSOVEJ SKUSKE

podla: STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

Odberatel': SO310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV, uZivatel’ MH Invesi

Projekcna organizacia: DOPRAVOPROJEKT a. s.

Komindrska 2, 4 832 03 Bratislava

Zodpovedny projektant: Ing. M. Hole$ Cislo osvedcenia:
Autoriz.osvedcenie:

Vyrobcarozvadzaca: TRELLIS akciovd spolo¢nost’ C.opr.na vyr.rozv:

Cislo vykresu:

Rybérska .5, 911 01 Trencin

C.dokum./Indicia: 310.6_07

121/4/2013-EZ-S,0(0U,R M)-E2.E1.1-A.B

2. Vyrobny Stitok rozvddzaca:

Vyrobné éislo: 558 /2018 Typ: RS2 Druh rozvadzaca: Schneider
Krytie "IP":  40/20 In: 125 A Vyhotovenie: oceloplechovy , na povrch
Rok vyroby: 2018 Rozm. (mm) §.v.h.: 600 x 1200 x 315

Menovité prevadzkové napiitie:

hlavnych a silovych obvodov:

3+PEN, N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN -C -S

riadiacich a pomocnych obvodov:

3. Konstrukcia a funkcéné viastnosti rogvadzaca:

a) Stupert ochrany krytom éL11.2 vizudlna prehliadka vyhovuje
b) Vzdusné vzdialenosti a povrchové cesty él11.3 vizudlna prehliadka vyhovuje
¢) Ochrana pred zasahom el. pritdom a celistvost’ ochrannych obvodov él1l4 vizudlna prehliadka vyhovuje
d) Zabudovanie vstavanych sicasti clLlls vizudlna prehliadka vyhovuje
e) Vnitorné elektrické obvody a pripoje élLile6 vizudlna prehliadka vyhovuje
/) Svorky na vonkajsie vodice élll7 vizudlna prehliadka vyhovuje
g) Mechanicka cinnost’ clL1l8 vizudlna prehliadka vyhovuje
h) Dielektrické viastnosti: Vydrzna skuska napdtim AC za cas 1s cl.11.9 vizudlna prehliadka vyhovuje
hlavné obvody vyhovuje
pomocné obvody vyhovuje
riadiace obvody vyhovuje
i) Zapojenie, prevddzkova funkénost L1110 vyhovuje
4. Skiisky:
Meranie odporu medzi ochrannym vodicom a nezivou castou ¢lL10.11.5.6 0,04 Q vyhovuje
Preverenie oteplenia ¢élL10.10.1.C vyhovuje
Kontrola izolacného odporu ¢lL11.9 vyhovuje

5. Celkovy posudok:

Rozvadzac¢ vyhovuje poziadavkam

STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012 na kusové skisky

Revizny technik VTZE: Papiernik Libor

Cislo osvedcenia: 128 [TN 1998 EZ E A E2

Cislo oprdvnenia: 121/4/2013-EZ-S,0(0OU,R,M)-E2,E1.1-A.B
Cislo telefonu: 032/6525161, 0905/663 905

V' Trencine dna: 19. september 2018

Pouzité meracie pristroje:

Electron Elmer OIR v. ¢. 4899
Eurotest 61 557 v. ¢. 1508810

\ Revizny tefihnik:




M TRELLIS

VING) e
EU Vyhlasenie o zhode

V zmysle ustanovenia § 12 odst. 3, pismeno a) Zdikona NR SR ¢& 264/1999 Z.z.
o technickych poZiadavkdach na vyrobky a o posudzovani zhody.

1. Vyhlasenie o zhode vydava: TRELLIS akciové spolo¢nost ICO: 31412173
Rybarska ¢.5, 911 01 Trenéin IC-DPH: SK 2020383673
2. Pre objekt (uzivatel): SO310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV, uzivatel MH Invest
3. Vyrobca rozvadzaca: TRELLIS akciové spolo¢nost’
Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin
4. Projektova dok.rozvadzaca: Ing. M. Holes
5. Cislo vykresu: 0
6. Krajina pévodu: Slovensko (SK)
7. El.zariadenie (vyrobok): "nn" rozvadzac .
8. Doklad o skuskach: Protokol o kusovej skuske podla: STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012
- zo dna: 19. september 2018
9. Technicky popis:
a) Vyrobné cislo: 558/2018 Typ: RS2 Druh rozvadzaca: Schneider
b) Krytie "IP" 40/20 In: 125 A Vyhotovenie: oceloplechovy , na povrch
¢) Rokvyroby: 2018 Rozm. (mm) 5.v.h.: 600 x 1200x 315
d) Men.prevddz.napdtie hlavnych a silovych obvodov: 3+PEN, N+PE, ~5011z, 400V/230V, TN-C-S
e) Men.prevadz.napdtie riadiacich a pomoc. obvodov: 0

10. Vyrobca vyhlasuje:

A. Uvedeny vyrobok je v zhode pri jeho pouZiti spolu s prijatymi opatreniami, ktorymi je
zabezpedend zhoda vietkych vyrobkov uvdadzanych na trh s technickou dokumentdciou,
so zakladnymi poZiadavkami NV SR, ktoré sa na ne vztahujit a s poZiadavkami
technickych predpisov uvedenych v bode B

B. Vlastnosti tohto vyrobku spiﬁajli technické poziadavky, ktoré sa na tento vyrobok
vztahujii a ktoré sit uvedené:
.V zdkone NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdkona NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. Vnariadeni viady SR ¢.148/2016 Z.z.
3. Vnariadeni vlady SR ¢.127/2016 Z.z.

C. Posudzovanie zhody bolo vykonané:
1. §12 odst.3 pismeno a) zdkona NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdk. NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. §1 odst.2 nariadenia viddy SR ¢.148/2016 Z.z.

D. Priposudzovani zhody boli pouZité:
1. Harmonizované ~ STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

E. Vyrobca md zabezpecenii vaiitornit kontrolu vyroby. A ATRE 'S d

Rytrs
21101 NEIN
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V Trencine dina: 19. september 2018 Za vyrobcu: p. Rumnec Peter




CERTIFICATED

A TRELLIS RN

viNEl ff 150 10004 | OHSAS 18001

ENERGIES

PROTOKOL O KUSOVEJ SKUSKE
podla: STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

1. Vyrobca: TRELLIS a.s. Trenéin Odberatel’: SO310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV, uZivatel’ MH Inves:
Projekéna organizdcia: DOPRAVOPROJEKT a. s.
Komindrska 2, 4 832 03 Bratislava

Zodpovedny projektant: Ing. M. Hole3 Cislo osvedcenia:
Autoriz.osvedcenie:
Vyrobca rozvadzaca: TRELLIS akciova spoloénost’ C.opr.na vyr.rozv: 121/4/2013-EZ-S,0(0U,R M)-E2,EL.1-A,B
Rybérska €.5, 911 01 Trencin
Cislo vykresu: C.dokum./Indicia: 310.6_08

2. Vyrobny $titok rozvdadzaca:

Vyrobné éislo: 540 /2018 Typ: RS3 Druh rozvadzaca: Schneider

Krytie "IP":  40/20 In: 25 A Vyhotovenie: plastovy , na povrch

Rok vyroby: 2018 Rozm. (mm) $.v.h.: 330 x 430 x 200
hlavnych a silovych obvodov: 3+N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN -S

Menovité prevdadzkové napyitie:

riadiacich a pomocnych obvodov:

3. Konstrukcia a funkéné vlastnosti rozvadzaca:
a) Stupert ochrany krytom élil2 vizudlna prehliadka vyhovuje
b) Vzduiné vzdialenosti a povrchové cesty ¢lLll3 vizuadlna prehliadka vyhovuje
¢) Ochrana pred zasahom el. pritdom a celistvost’ ochrannych obvodov cl.11.4 vizualna prehliadka vyhovuje
d) Zabudovanie vstavanych sicasti clLils vizudlna prehliadka vyhovuje
e) Vnitorné elektrické obvody a pripoje éllle vizudlna prehliadka vyhovuje
/) Svorky na vonkajsie vodice élil.7 vizudlna prehliadka vyhovuje
g) Mechanickad ¢innost’ élL1l8 vizuadlna prehliadka vwhovuje
h)  Dielektrické vlastnosti: Vydrzna skitska napdtim AC za éas Is ¢l11.9 vizudlna prehliadka vvhovuje
hlavné obvody vyhovuje
pomocné obvody vyhovuje
riadiace obvody vyhovuje
i) Zapojenie, prevadzkovd funkénost él.11.10 vyhovuje
4. Skasky:
Meranie odporu medzi ochrannym vodicom a neZivou castou él10.11.5.6 0,05 Q vyhovuje
Preverenie oteplenia él10.10.1.C vyhovuje
Kontrola izolaéného odporu é.l1.9 vyhovuje

5. Celkovy posudok:

Rozvadza¢ vyhovuje poziadavkam
STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012 na kusové skusky

Revizny technik VTZE: Papiernik Libor Pouzité meracie pristroje: Electron Elmer OIR v. & 4899
Cislo osvedcenia: 128 ITN 1998 EZ E A E2 Eurotest 61 557 v. ¢. 1508810
Cislo oprdavnenia: 121/4/2013-EZ-S,0(0U.R,M)-E2,E1.1-A,B

Cislo telefonu: 03276525161, 0905/663 905

V' Trencine dna: 4. september 2018

Revizny techffik:
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MTRELLIS

viNEl {‘.

ENERGIES

EU Vyhlasenie o zhode

V zmysle ustanovenia § 12 odst. 3, pismeno a) Zdkona NR SR ¢ 264/1999 Z.z.
o technickych pofiadavkdach na vyrobky a o posudzovani zhody.

1. Vyhldsenie o zhode vyddva: TRELLIS akciova spolo¢nost’ ICO: 31412173
Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin IC-DPH: SK 2020383673
2. Pre objekt (uzivatel): SO310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV, uzivatel MH Invest
3. Wrobca rozvadzaca: TRELLIS akciové spolo¢nost
Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin
4. Projektova dok.rozvadzaca: Ing. M. Holes
5. Cislo vykresu: 0
6. Krajina pévodu: Slovensko (SK)
7. El.zariadenie (vyrobok): "nn" rozvadzac .
8. Doklad o skuskach: Protokol o kusovej skidke podla: ~ STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012
- zo dna: 4. september 2018
9. Technicky popis:
a) Vyrobné cislo: 540/2018 Typ:  RS3 Druh rozvadzaca: Schneider
b) Krytie "IP” 40/20 In:  25A Vyhotovenie: plastovy , na povrch
¢) Rokvyroby: 2018 Rozm. (mm) §.v.h.: 330 x430x 200
d) Men.previdz.napitie hlavnych a silovych obvodov: 3+N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN -S
e) Men.previdz.napdtie riadiacich a pomoc. obvodov: 0

10. Vyrobca vyhlasuje:

A. Uvedeny vyrobok je v zhode prijeho pouZiti spolu s prijatymi opatreniami, ktorymi je
zabezpecend zhoda vietkych vyrobkov uvddzanych na trh s technickou dokumentdcion,
so zakladnymi poZiadavkami NV SR, ktoré sa na ne vztahujii a s poziadavkami
technickych predpisov uvedenych v bode B.

B. Vlastnosti tohto virobku spliiajii technické pofiadavky, ktoré sa na tento vyrobok
vztahujii a ktoré sit uvedené:
1.V zdkone NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdkona NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. Vnariadeni viady SR ¢.148/2016 Z.z.
3. Vnariadeni vlady SR ¢.127/2016 Z.z.

C. Posudzovanie zhody bolo vykonané:
1. §12 odst.3 pismeno a) zdkona NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zik. NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. §1 odst.2 nariadenia viady SR ¢.148/2016 Z.z.

D. Pri posudzovani zhody boli pouZité:
1. Harmonizované  STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

TRELLIS
E. Vyrobca md zabezpecenii vmitormi kontrolu vyroby. A A lb

Rytr
91101 ENC (N

V' Trencine dna: 4. september 2018 Za vyrobeu: p. Runmec Peter
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VYCHODISKOVA SPRAVA
o odbornej prehliadke a skuske elektrického zariadenia ¢. 079/2018

Vykonana diia 12. 11. 2018 podl'a vyhlasky MPSV a R SR €. 508/2009 Z. z., STN 33 1500,

Revizny technik Ing. Dominik Masin

Cislo osvedéenia 0046-1ZA/2015 EZ RT E2A,B

Rozvadza¢ RS1

Objekt: Priprava strategického parku Nitra (cestna infrastrukttra)
SO 310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV

Typ zariadenia podl'a vyhlasky 508/2009, prilohy 1, ¢ast’ 3: B

Siustavy: Sustava 3/N/PE AC 230V 50Hz TN-C-S

Pouzité meracie pristroje:

Nazov meracieho pristroja vyrobné Cislo kalibracia do
METREL INSTALTEST 61557 1293498 10.01.2019
CHAUVIN ARNOUX C.A. 6416 109923NBV 22.01.2019

Celkovy posudok:

Elektrické zariadenie z hl'adiska bezpeénosti je schopné prevadzky.

Sumar:

Pocet stran spravy: 8

Pocet priloh: 2

Rozdelovnik: 3x ziadatel

1x revizny technik

Pocet vyhotoveni sprav odbornej prehliadky a skusky: 4x

podpis investora

podpis a peciatka
revizneho technika

Détum zacatia odbornej prehliadky a skusky:
12.11.2018

12.11.2018

Datum ukoncenia odbornej prehliadky a sktsky:

Datum vypracovania: 16.11.2018




Rozsah OP a OS

1. Rozvadzac RS1- kablové vyvody a uzemnenie

2 Svetelna a zasuvkova instalacia v objekte

3. Dodrzanie ochrany pred dotykom zZivych a nezivych ¢asti
4 Dodrzanie ochrany pred Urazom elektrickym prudom

I. OCHRANA PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM:

Ochranné opatrenia: samocinné odpojenie napajania podla STN 33 200-4-41:2007

e poziadavky na zakladnu ochranu (ochranu pred priamym dotykom):¢l.411.2

priloha A: A1-zakladna izolacia zivych Casti
A2-zabrany alebo kryty

e poziadavky na ochranu pri poruche (ochranu pred nepriamym dotykom):¢l.411.3
ochranné uzemnenie a ochranné pospajanie ¢1.411.3.1
samocinné odpojenie pri poruche ¢1.411.3.2

e doplnkova ochrana:¢l.415
doplinkové ochranné pospajanie ¢1.415.2

Il. Technicky popis

Privod pre rozvadza¢ RS1 je z rozvadzaca 1SR2 z poistkového odpinaca isteného poistkami 25A
kablom CYKY-J 4x25mm?. Rozvadzaé je umiestneny oproti vstupnym dveram na stene.

Svetelna a zasuvkova el. instalacia ako aj rozvody pre vykurovanie su realizované kablami CYKY
ulozenymi prevazne pod omietkou resp. pevne na povrchu nad podhladom. Na povrchu su kable
upevnené pomocou typizovanych prichytiek a drziakov. V miestnostiach, kde hrozi mechanické
poskodenie kablov, pri ich prechode stavebnymi konstrukciami a pod. su kable chranené PVC
rurkou FXP.

lll. PROSTREDIE
Prevadzkovatel predloZil protokol o uréeni vonkajSich vplyvov €. 02/2016 z16.3.2016
vypracovani podla STN 33 2000-5-51 odbornou komisiou s nasledovnym vysledkom:

V zmysle vyhlasky ¢.508/2009 Z,z. v zneni neskor$ich predpisov sa v protokole nachadzaju
objekty a priestory s vy$Sou mierou ohrozenia zaradené do skupiny B

IV. PREHLIADKA ELEKTRICKEHO ZARIADENIA

Elektrické zariadenia mézu byt v prevadzke len vtedy, ak vyhovuju podmienkam, ktorych splnenim neohrozuju
zivot a zdravie osdb, ani materialne hodnoty. Tieto podmienky v zmysle vyhlasky MPSVR SR €. 508/2009 Z.z.
uréuju bezpeénostnotechnické poZiadavky pre pracu a ¢innost' s elektrickymi zariadeniami, ako aj technicka
dokumentacia.

Elektrické zariadenie bolo pred uvedenim do prevadzky preverené a preskisané a prehliadka bola zamerana
na:

Nainstalované elektrické zariadenia sa pouzivaju na ten ucel na ktory boli kon$truované a vyrobené.
VSetky Casti elektrickych zariadeni sU mechanicky pevné, spolahlivo upevnené a nepriaznivo
neovplyviuju iné zariadenia.

e Elektrické zariadenia sG dostatoéne dimenzované a chranené proti G¢inkom skratovych pradov
a pretazeniu.



o Casti elektrickych zariadeni st vyhotovené tak, aby na miestach, ktorymi prechadza elektricky prud za
zvy€ajnych prevadzkovych podmienok nebezpeéne ohriat vodice.

e Elektrické zariadenia su vyrobené tak a spravne namontované aby sa v pripade potreby dali
bezpecne odpojit.

e Elektrické vedenia su ulozené prehl'adne a krizuju sa len v ojedinelych pripadoch.
Pri prechode elektrického vedenia stenami a kon$trukciami boli dodrzané bezpecénostné podmienky
pre kladenie vedenia aby neprislo k jeho poSkodeniu a k ohrozeniu zariadenia a 0s6b.

e Boli dodrzané vzdialenosti vedenia akablov od ¢asti budov a konstrukcii podla druhu izolacie
a sposobu ich ulozenia.

e Spoje ktorymi sa elektrické vedenie spaja alebo pripaja neznizuje stupen izolacie elektrického vedenia
a su ulozené na prehladnych miestach.

e V pripade ak na konci vedenia nie je zapojeny spotrebi¢, je vedenie ukoncené bezpecne svorkou aby
nedos$lo k ohrozeniu oséb ani majetku.

e RozvadzaCe su vyhotovené organizaciou ktorda ma na tuto Cinnost opravnenie a certifikat od
rozvadzacov bol predlozZeny.

o Elektrické zariadenia montoval kvalifikovany pracovnik, ktory ma na tuto c&innost pozadovanu
kvalifikaciu.

V. MERANIE

Izolaény odpor jednotlivych vyvodov bol namerany elektronickym meracim pristrojom METREL
INSTALTEST 61557 meracim jednosmernym napatim 500 V medzi danymi vodiémi. Namerané hodnoty
uvadzané v sUpise reviznej spravy predstavuju vzdy najnizsie namerané hodnoty.

Impedancia vypinacich okruhov v ochrannych obvodov bola merana elektronickym meracim pristrojom
METREL INSTALTEST 61557 vzdy medzi krajnym vodiéom a ochrannym vodi¢om pri napati Un — 230V.
Meranie spojitosti ochrannych vodi¢ov bolo merané elektronickym pristrojom METREL INSTALTEST
61557 meracim prudom 0,2 A. Namerana hodnota nepresahovala maximalnu dovolené hodnotu 0,1 Q.




VI. NAMERANE HODNOTY

Rozvadza¢ RS1

v.C. 345/2018, |, 160A, r.v.2018, IP 43/20,

Vyrobca: TRELLIS a.s., Rybarska 5, 911 01 Tren¢in
Protokol o kusovej skuske Trellis a.s.

Uzemnenie rozvadzaca: 1,2 Q

QM Hlavny isti¢ — privod Isti€ »0,5 0,06
z 1RS2 Schneider
Electric
CVS160NA
2. FO Prepatova ochrana Prepatova - -
ochrana
SALTEK
FLP-B+C
MAXI V
SPDT1,T2
3. FA1/1 Stykacé Isti¢ »0,5 0,09
Schneider
Elektric
iC60N B6/1
4. FA1A Tepelné &erpadlo UK Isti& 0,12
Schneider
Elektric
iC60N B10/1
5. FA1B Tepelné &erpadlo UK Isti¢ »0,5 0,21
Schneider
Elektric
iC60N C16/3
6. FA2 Kompresor, jednotka Isti¢ 0,24
UK Schneider
Elektric
iC60N B20/3
7. FA3 Vetranie VZT Isti¢ 0,5 0,24
Schneider
Elektric
iC60N C16/3
8. FA4 Ohrieva¢ VZT Isti¢ »0,5 0,19
Schneider
Elektric
iC60N B10/3
9. FI5 Svetlo EL1 Pradovy »0,5
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA
10. F16 Svetlo EL2 Pradovy »0,5

chranic
Schneider
Elektric iDPN 0,25 - 24 9
H Vigi B10 0,40

30mA




11

FI17

Svetlo EL3

Prudovy

chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA

0,5

0,16 - 27 23
0,38

12.

F18

Svetlo EL4

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA

0,5

0,20 - 24,7 13
0,32

13.

FI19

Rezerva

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

14.

FI10

Rezerva

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

15.

F111

Zasuvky Z1

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

16.

Fl12

Zasuvky Z2

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

17.

FI13

Zasuvka kavomat

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

18.

Fl14

Zasuvka kavomat

Pradovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

19.

Fl15

Zasuvky chladnicky

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5 Z(Q) I(mA) T(ms)

0,30 - 25,56 17
0,38

20.

Fl16

Zasuvky mikrovinky

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5




21.

Fl17

Zasuvky mikrovinky

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

22.

F118

Zasuvky Z8

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

23.

Fl19

Zasuvky Z9

Prudovy
chranicé
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

24.

F120

Zasuvky Z10

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

25.

Fl121

Rezerva

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

26.

F122

Susic ruk

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

27.

Fi23

Susic ruk

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

28.

Fl124

Susic ruk

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

20.

F125

Susic ruk

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

30.

F126

Rezerva

Prudovy
chranic¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA




31.

F127

Fancoily

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA

0,5

S

I(mA)

0,45

25,5

32.

F128

Rezerva

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

Z(Q)

I(mA)

33.

FI29

Rezerva

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

Z(Q)

I(mA)

34.

FI30

Rezerva

Pradovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

I(mA)

35.

F131

Rezerva

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

I(mA)

36.

F132

Rezerva

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

I(mA)

37.

FA33

El. sporak

Isti¢
Schneider
Elektric
iC60N B16/3

0,5

0,32

38.

FA34

Umyvacka riadu

Isti¢
Schneider
Elektric
iC60N C10/3

0,5

0,35

39.

FA35

Zasuvkova skrinna X5

Isti¢
Schneider
Elektric
iC60N B16/3

0,5

0,40

\'

I. PRILOHY A PREDLOZENA DOKUMENTACIA

PR G N N . N N
oOUhWN =

Projektova dokumentacia k stavbe
Protokol o ur€eni vonkajsich vplyvov
Protokol o kusovej skuske od rozvadza¢a RS1 v.¢. 345/2018
ES prehlasenie o zhode od rozvadzaca RS1 v.¢. 345/2018
Protokoly a atesty CE od ostatnych elektroin$talaénych materialov.
Montazny dennik




VIll. NEDOSTATKY

IX. DALSIE PREHLIADKY A SKUSKY

Dal$iu prehliadku a skusku (pravideln( reviziu) je nutne vykonat' v zmysle vyhlasky
€.508/2009 Z.z.

X. ZAVER
e Za bezpecénost technického elektrického zariadenia zodpoveda prevadzkovatel, podla § - 8
Vyhl. MPSVaR SR ¢&. 508/2009 Z.z v zneni neskorsich predpisov.

Preventivnu Udrzbu a opravy elektrickych ¢asti zariadenia mézu vykonavat' len pracovnici
odbornej spdsobilosti , podla parag. 22 — 24 Vyhl. MPSVaR SR €. 508/2009 Z.z v zneni
vyhlasky ¢.435/2012.

Prevadzkovatel je povinny kazdého ¢lena prichadzajuceho do styku s technickym
zariadenim elektrickym ktoré obsluhuje poudit' v rozsahu vykonanej ¢innosti na tomto druhu
technického zariadenia podla vyhl. MPSV aR SR ¢&. 508/2009 Zb.z v zneni vyhlasky
€.435/2012.

Prevadzkovatel je povinny zabezpeit dalSiu periodickl odbornu prehliadku a skusku
elektrického zariadenia podla STN 33 1500
Elektrické zariadenia musia byt pravidelne kontrolované a udrziavané v takom stave , aby
bola zaistena ich spravna ¢innost’ a boli dodrziavané poziadavky elektrickej a mechanickej
bezpeénosti a poziadavky ostatnych predpisov a noriem

Tato sprava ma: 8 stran
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CERTIFICATED

FQM.

150 #001 | 150 14001
150 10006 | OHSAS 18001

A TRELLIS

VvVINCI {f

ENERGIES

PROTOKOL O KUSOVEJ SKUSKE
podla: STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

1. Vyrobca: TRELLIS a.s. Trenlin Odberatel’: JLR - Nitra

Projekénd organizdcia: DOPRAVOPROJEKT a. s.
Kominarska 2, 4 832 03 Bratislava

Zodpovedny projektant: Ing. M. Holes Cislo osvedcenia:
Autoriz. osvedcenie:
Vy¥robca rozvadzaca: TRELLIS akciova spolo¢nost’ C.opr.na vyr.rozv: 121/4/2013-EZ-S,0(0OU,R,M)-E2,E1.1-AB
Rybadrska ¢.5, 911 01 Tren¢in
Cislo vykresu: C.dokum./Indicia: 310.6_06

2. Vyrobny $titok rozvadzaca:

Vyrobné éislo: 34572018 Typ: RSI Druh rozvdadzaca: Schneider

Krytie "[P": 43720 In: 160 A Vyhotovenie: oceloplechovy , na povrch

Rok vyroby: 2018 Rozm. (mm) 5.v.h.: 600 x 1200 x 310
hlavnych a silovych obvodov: 3+PEN, N+PE, ~5011z, 400V/230V, TN -C -S

Menovité prevadzkové napiitie:

riadiacich a pomocnych obvodov: 230V AC

3. Kontrukcia a funkéné vlastnosti rozvddzaca:

a) Stupei ochrany krytom él1l2 vizudlna prehliadka vyhovuje
b) Vzdusné vzdialenosti a povrchové cesty élrl3 vizudlna prehliadka vyhovuje
¢) Ochrana pred zdsahom el. priidom a celistvost’ ochrannych obvodov il 4 vizudlna prehliadka vyhovuje
d) Zabudovanie vstavanych sucasti elLllS vizudlna prehliadka vyhovuje
e} Vuitorné elekirické obvody a pripoje clll.6 vizudlna prehliadka vyhovuje
/) Svorky na vonkajsie vodice ¢tz vizudlna prehliadka vyhovuje
g) Mechanicka ¢innost’ clil8 vizudlna prehliadka vyhovuje
h) Dielektrické viastnosti: Vydrind skiska napditim AC za cas Is ¢l11.9 vizudlna prehliadka vyhovuje
hlavné obvody vyhovuje
pomocné obvody vyhovuje
riadiace obvody vyhovuje
i) Zapojenie, prevddzkova funkénost’ élilio vyhovuje
4. Skisky:
Meranie odporu medzi ochrannym vodicom a nezivou castou cl10.11.5.6 0,06 Q vyhovuje
Preverenie oteplenia ¢l10.10.1.C vyhovuje
Kontrola izolacného odporu él.11.9 vyhovuje

5. Celkovy posudok:

Rozvadza¢ vyhovuje poziadavkam
STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012 na kusové skisky

Revizny technik VIZE: Papiernik Libor Pouzité meracie pristroje:| | | Electron Elmer 0IR v. ¢. 4899
Cislo osvedcenia: 128 ITN 1998 EZ E A EE2 Ut Iu'zzrq?es!‘él 357 v. ¢ 1508810
Cislo oprdvnenia: 121/4/2013-EZ-S,0(0U,R,M)-E2,E1.1-A,B 18 l

Cislo telefonu: 03276525161, 0905/663 905

" Trencine dia: 17. september 2018 o _

Revizhy technik:




A TRELLIS oM.

CERTIFICATED

150 9001 | SO 14001
viNEl l’f 150 10004 | OHSAS 14001
L4 °
EU Vyhldasenie o zhode
V zmysle ustanovenia § 12 odst. 3, pismeno a) Zdakona NR SR ¢ 264/1999 Z.z.
o technickych poZiadavkdch na vyrobky a o posudzovani zhody.
1. Vyhlasenie o zhode vyddava: TRELLIS akciova spolo¢nost’ ICO: 31412173
Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin IC-DPH: SK 2020383673
2. Pre objekt (uzivatel): JLR — Nitra
3. Vyrobca rozvdadzaca: TRELLIS akciova spolo¢nost’
Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin
4. Projektova dok.rozvadzaca: Ing. M. Holes
5. Cislo vykresu: 0
6. Krajina povodu: Slovensko (SK)
7. ELzariadenie (vyrobok): "nn" rozvadzad .
8. Doklad o skiiskach: Protokol o kusovej skiske podla: ~ STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012
- zo dna: 17. september 2018

9. Technicky popis:

a) Vyrobné cislo: 34572018 Typ:  RSI Druh rozvadzaca: Schneider

b) Krytie "IP" 43720 In: 160 A Vyhotovenie: oceloplechovy , na povreh

¢) Rok vyroby: 2018 Rozm. (mm) s.v.h.: 600 x 1200x310

d)  Men.prevadz.napdtie hlavnych a silovych obvodov: 3+PEN, N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN-C-S

e)  Men.previdz.napiitie riadiacich a pomoc. obvodov: 230V AC

10. Vyrobea vyhlasuje:

A.

C:

Uvedeny vyrobok je v zhode prijeho pouZiti spolu s prijatymi opatreniami, ktorymi je
zabezpedend zhoda vietkych vyrobkov uvdadzanych na trh s technickou dokumentdaciou,
so zdkladnymi poziadavkami NV SR, ktoré sa na ne vztahujit a s poZiadavkami
technickych predpisov uvedenych v bode B.

Vlastnosti tohto vyrobku spitiajii technické pofiadavky, kioré sa na tento vyrobok
vztahujii a ktoré sit uvedené:

1. Vzdkone NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zakona NR SR ¢.51/2017 Z.z.

2. Vnariadeni vlady SR ¢.148/2016 Z.:.

3. Vnariadeni viady SR ¢.127/2016 Z.z.

Posudzovanie zhody bolo vykonané:
1. §12 odst.3 pismeno a) zdkona NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdk. NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. §1 odst.2 nariadenia viady SR ¢.148/2016 Z.z.
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Pri posudzovani zhody boli pouZité: I\
1. Harmonizované ~ STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012 /\\ \
VAANY/;

Vyrobea ma zabezpecenit viiitornit kontrolu vyroby. e 11
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V' Trencine dna: 17. september 2018 Za vyrobcu: p. Raninec Peter




VYCHODISKOVA SPRAVA

o odbornej prehliadke a skuske elektrického zariadenia ¢

Vykonana dna 12. 11. 2018 podl'a vyhlasky MPSV a R SR ¢&. 508/2009 Z. z.,

. 080/2018

STN 33 1500,

Revizny technik  |Ing. Dominik Masin

Cislo osved&enia 0046-1ZA/2015 EZ RT E2A,B

Objekt: Priprava strategického parku Nitra (cestna infrastruktura)
SO 310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV
Rozvadza¢ RS2

Typ zariadenia podla vyhlasky 508/2009, prilohy 1, ¢ast’ 3: B

Sistavy: Sustava 3/N/PE AC 230V 50Hz TN-C-S

Pouzité meracie pristroje:

Nazov meracieho pristroja vyrobné cislo kalibracia do
METREL INSTALTEST 61557 1293498 10.01.2019
CHAUVIN ARNOUX C.A. 6416 109923NBV 22.01.2019
Celkovy posudok:
Elektrické zariadenie z hl'adiska bezpeénosti je schopné prevadzky.
Sumar:
Pocet vyhotoveni sprav odbornej prehliadky a skusky: 4x
Pocet stran spravy: 8
Pocet priloh: 2
Rozdelovnik: 3x Ziadatel
1x revizny technik
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podpis investora s a peCiatka

revizneho technika

Datum zacatia odbornej prehliadky a skusky: Datum vypracovania:
12.11.2018
Datum ukonéenia odbornej prehliadky a sktisky: Détum odovzdania........

12.11.2018

16.11.2018




Rozsah OP a OS

1. Rozvadza¢ RS2- kablové vyvody a uzemnenie

2, Svetelna a zasuvkova instalacia v objekte

3 Dodrzanie ochrany pred dotykom zivych a neZivych ¢asti
4. Dodrzanie ochrany pred Urazom elektrickym prudom

I. OCHRANA PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM:

Ochranné opatrenia: samocinné odpojenie napajania podla STN 33 200-4-41:2007
e poziadavky na zakladnu ochranu (ochranu pred priamym dotykom):¢l.411.2
priloha A: A1-zakladna izolacia Zivych Casti
A2-zabrany alebo kryty
e poziadavky na ochranu pri poruche (ochranu pred nepriamym dotykom):¢l.411.3
ochranné uzemnenie a ochranné pospajanie ¢l.411.3.1
samocinné odpojenie pri poruche ¢1.411.3.2

e doplnkova ochrana:¢l.415
doplnkové ochranné pospajanie ¢l.415.2

Il. Technicky popis

Privod pre rozvadza¢ RS2 je z rozvadzaca 2SR2 z poistkového odpinaca isteného poistkami 25A
kablom CYKY-J 4x25mm?. Rozvadzaé je umiestneny oproti vstupnym dveram na stene.

Svetelna a zasuvkova el. instalacia ako aj rozvody pre vykurovanie su realizované kablami CYKY
uloZzenymi prevazne pod omietkou resp. pevne na povrchu nad podhladom. Na povrchu su kable
upevnené pomocou typizovanych prichytiek a drziakov. V miestnostiach, kde hrozi mechanické
poskodenie kablov, pri ich prechode stavebnymi kon$trukciami a pod. su kable chranené PVC

rurkou FXP.

lll. PROSTREDIE
Prevadzkovatel predlozil protokol o uréeni vonkajSich vplyvov €. 02/2016 z16.3.2016

vypracovani podla STN 33 2000-5-51 odbornou komisiou s nasledovnym vysledkom:

V zmysle vyhlasky ¢.508/2009 Z,z. v zneni neskorSich predpisov sa v protokole nachadzaju
objekty a priestory s vy$Sou mierou ohrozenia zaradené do skupiny B




IV. PREHLIADKA ELEKTRICKEHO ZARIADENIA

Elektrické zariadenia mézu byt v prevadzke len vtedy, ak vyhovuji podmienkam, ktorych splnenim neohrozuju
Zivot a zdravie oséb, ani materialne hodnoty. Tieto podmienky v zmysle vyhlaSky MPSVR SR €. 508/2009 Z.z.
uréuju bezpecénostnotechnické pozZiadavky pre pracu a ¢innost s elektrickymi zariadeniami, ako aj technicka
dokumentacia.

Elektrické zariadenie bolo pred uvedenim do prevadzky preverené a preskisané a prehliadka bola zamerana
na:

o Nainstalované elektrické zariadenia sa pouzivaju na ten ucel na ktory boli konStruované a vyrobené.

o VSetky Casti elektrickych zariadeni su mechanicky pevné, spolahlivo upevnené a nepriaznivo
neovplyvnuju iné zariadenia.

o Elektrické zariadenia sU dostatoéne dimenzované a chranené proti U€inkom skratovych pradov
a pretazeniu.

o Casti elektrickych zariadeni st vyhotovené tak, aby na miestach, ktorymi prechadza elektricky prad za
zvy€ajnych prevadzkovych podmienok nebezpecne ohriat vodice.

o Elektrické zariadenia suU vyrobené tak a spravne namontované aby sa v pripade potreby dali
bezpecne odpojit.

e Elektrické vedenia st uloZzené prehladne a krizuju sa len v ojedinelych pripadoch.

e Pri prechode elektrického vedenia stenami a konstrukciami boli dodrzané bezpecnostné podmienky
pre kladenie vedenia aby neprislo k jeho poSkodeniu a k ohrozeniu zariadenia a 0séb.

e Boli dodrzané vzdialenosti vedenia a kablov od ¢asti budov a konStrukcii podla druhu izolacie
a spbsobu ich ulozenia.

e Spoje ktorymi sa elektrické vedenie spaja alebo pripaja neznizuje stuperi izolacie elektrického vedenia
a su ulozené na prehladnych miestach.

e V pripade ak na konci vedenia nie je zapojeny spotrebic, je vedenie ukonéené bezpecne svorkou aby
nedo$lo k ohrozeniu oséb ani majetku.

e Rozvadzale sU vyhotovené organizaciou ktora ma na tdto ¢&innost opravnenie a certifikat od
rozvadzacov bol predlozeny.

o Elektrické zariadenia montoval kvalifikovany pracovnik, ktory ma na tato &innost pozadovanu
kvalifikaciu.

V. MERANIE

Izolaény odpor jednotlivych vyvodov bol namerany elektronickym meracim pristrojom METREL
INSTALTEST 61557 meracim jednosmernym napatim 500 V medzi danymi vodiémi. Namerané hodnoty
Impedancia vypinacich okruhov v ochrannych obvodov bola merana elektronickym meracim pristrojom
METREL INSTALTEST 61557 vzdy medzi krajnym vodi€om a ochrannym vodi¢om pri napati Un — 230V.
Meranie spojitosti ochrannych vodi¢ov bolo merané elektronickym pristrojom METREL INSTALTEST
61557 meracim prudom 0,2 A. Namerana hodnota nepresahovala maximalnu dovolené hodnotu 0,1 Q.




VI. NAMERANE HODNOTY

Rozvadza¢ RS2

v.C. 558/2018, I, 160A, r.v.2018, IP 40/20,

Vyrobca: TRELLIS a.s., Rybarska 5, 911 01 Trencin
Protokol o kusovej skuske Trellis a.s.

Uzemnenie rozvadzada: 1,4 Q

1. QM Hlavny isti€ — privod Isti€ »0,5 0,07
z 2RS2 Schneider
Electric
CVS160NA
2. FV Prepatova ochrana Prepatova - --
ochrana
SALTEK
FLP-B+C
MAXI V
SPDT1, T2
3. FA1/1 Stykad Isti¢ »0,5 0,08
Schneider
Elektric
iC60N B6/1
4. FA1A Tepelné &erpadlo UK Istic »0,5 0,20
Schneider
Elektric
iC60N B10/1
5. FA1B Tepelné &erpadlo UK Isti¢ »0,5 0,25
Schneider
Elektric
iC60N C16/3
6. FA2 Kompresor, jednotka Isti¢ »0,5 0,23

UK Schneider
Elektric
iC60N B20/3
7. FA3 Vetranie VZT Isti¢ 0,5 0,19
Schneider
Elektric
iC60N C16/3
8. FA4 Ohrievaé VZT Isti¢ »0,5 0,24
Schneider
Elektric
iC60N B10/3
9. FA5 Clona VZT Isti¢ »0,5 0,21
Schneider
Elektric
iC60N C16/3
10. FA6 Rozvadzadé Isti¢ »0,5 0,21

slaboprud RSK Schneider
Elektric
iC60N B25/3
11. FI7 Svetlo EL1 Prudovy »0,5
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA




12.

FI8

Svetlo EL2

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA

»0,5

13.

FI9

Svetlo EL3

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA

»0,5

14.

FI10

Svetlo EL4

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B10
30mA

0,5

15.

Fi11

Zasuvky Z1

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

16.

Fl12

Zasuvky Z2

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

17.

FI13

Zasuvky Z3

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

18.

Fl14

Zasuvky Z4

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

19.

FI15

Zasuvky Z5

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

20.

Fl16

Zasuvky Z6

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

0,20 -
0,51

0,18 —
0,41

0,20 -
0,32

0,41

0,40

24

27

24,7

25

24,5

22,5

9

21.

FlI17

Zasuvky Z7

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

Z©Q)

1(mA)

T(ms)

0,40

21

20




22.

FI18

Zasuvky Z8

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

23.

FI19

Zasuvky Z9

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

24.

FI20

Zasuvky Z10

Pradovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

25.

Fi21

Zasuvky Z11

Pradovy
chranicé
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

26.

Fl122

Zasuvky Z12

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

27.

F123

Zasuvky Z13

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

28.

F124

Zasuvky Z14

Pradovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

290.

FI25

Prietokovy ohrievaé
EB1

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

30.

F126

Prietokovy ohrievaé
EB2

Pradovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

31.

F127

Prietokovy ohrievaé
EB3

Pradovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5




32,

F128

Susic ruk ER1

Prudovy
chranicé
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

2(Q)

__ImA)

_T(ms)

0,28

22,5

30

33.

F129

Susi¢ rik ER2

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

Z(Q)

I(mA)

T(ms)

0,30

25,5

19

34.

FI30

Fancoily VZT

Prudovy
chrani¢
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

Z(Q)

I(mA)

T(ms)

0,41

35.

F131

Chladenie VZT

Pradovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

Z(Q)

I(mA)

T(ms)

0,35

22,5

36.

FI132

Chladenie VZT

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

Z(Q)

I(mA)

T(ms)

0,32

22,7

30

37.

FI33

Platobny automat

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

0,5

Z(Q)

I(mA)

T(ms)

0,40

22,5

25

38.

F134

Pisoar

Prudovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

»0,5

Z(Q)

I(mA)

T(ms)

0,32

25

22

39.

FI135

Rezerva

Prudovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

Z(Q)

I(mA)

T(ms)

40.

F136

Rezerva

Pradovy
chranic
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA

41.

FI37

Rezerva

Pradovy
chranié
Schneider
Elektric iDPN
H Vigi B16
30mA




42.

FA38

Zasuvkova skrina XS

Istic
Schneider
Elektric
iC60N B16/3

0,5

0,41

VII. PRILOHY A PREDLOZENA DOKUMENTACIA

A

2
3.
4.
8
.6

—_— A A

Projektova dokumentacia k stavbe
Protokol o uréeni vonkajsich vplyvov
Protokol o kusovej skuske od rozvadzac¢a RS2 v.¢. 558/2018
ES prehlasenie o zhode od rozvadzaca RS2 v.¢. 558/2018

Protokoly a atesty CE od ostatnych elektroin§talaénych materialov.

Montazny den

nik

VIll. NEDOSTATKY

IX. DALSIE PREHLIADKY A SKUSKY

Dalsiu prehliadku a ski$ku (pravidelnt reviziu) je nutne vykonat' v zmysle vyhlasky
€.508/2009 Z.z.

X. ZAVER
e Za bezpeclnost technického elektrického zariadenia zodpoveda prevadzkovatel, podia § - 8

Vyhl. MPSVaR SR ¢&. 508/2009 Z.z v zneni neskorSich predpisov.

‘Preventivnu udrzbu a opravy elektrickych ¢asti zariadenia m6ézu vykonavat' len pracovnici
odbornej spdésobilosti , podla parag. 22 — 24 Vyhl. MPSVaR SR €. 508/2009 Z.z v zneni
vyhlasky €.435/2012.

Prevadzkovatel je povinny kazdého ¢lena prichadzajuceho do styku s technickym
zariadenim elektrickym ktoré obsluhuje poucit v rozsahu vykonanej ¢innosti na tomto druhu
technického zariadenia podfa vyhl. MPSV a R SR ¢&. 508/2009 Zb.z v zneni vyhlasky

€.435/2012.

Prevadzkovatel je povinny zabezpecit dalSiu periodicki odborni prehliadku a skusku
elektrického zariadenia podla STN 33 1500

Elektrické zariadenia musia byt pravidelne kontrolované a udrziavané v takom stave , aby
bola zaistena ich spravna €innost' a boli dodrziavané poziadavky elektrickej a mechanickej

bezpecnosti a poziadavky ostatnych predpisov a noriem

Tato sprava ma:

8 stran

7

Podpis revjzneho technika



ATRELLIS

150 9001 | 150 14001

VvVINCI f’ 150 10008 | OHSAS 18001

ENERGIES

PROTOKOL O KUSOVEJ SKUSKE
podla: STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

1. V¥robca: TRELLIS a.s. Trenlin Odberatel’: JLR - Nitra

Projekéna organizacia: DOPRAVOPROJEKT a. s.
Komindrska 2, 4 832 03 Bratislava

Zodpovedny projektant: Ing. M. Holes Cislo osvedcenia:
Autoriz. osvedcenie:
Vyrobea rozvadzaca: TRELLIS akciova spolo¢nost’ C.opr.na vyr.rozv: 121/4/2013-EZ-S,0(0U,R.M)-E2 E1.1-A,B
Rybdrska ¢.5, 911 01 Trendin
Cislo vykresu: C.dokum./Indicia: 310.6_07

2. Vyrobny stitok rozvadzaca:

Wrobné cislo: 558 /2018 Typ: RS2 Druh rozvadzaca: Schneider

Krytie "IP":  40/20 In: 125 A Pyhotovenie: oceloplechovy , na povrch

Rok vyroby: 2018 Rozm. (mm) §.v.h.: 600 x 1200x 315
hlavnych a silovych obvodov: 3+PEN, N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN -C-S

Menovité prevadzkové napiitie:

riadiacich a pomocny'ch obvodov:

3. Konstrukcia a funkéné viastnosti rozvidzaca:

a) Stuperi ochrany krytom célll.2 vizualna prehliadka vyhovije
b)  Vzdusné vzdialenosti a povrchové cesty ¢l.1l.3 vizudlna prehliadka vyhovuje
¢) Ochrana pred zdsahom el. priidom a celistvost’ ochrannych obvodov clil4 vizudalna prehliadka vyhovuje
d) Zabudovanie vstavanych sucasti cLlls vizudalna prehliadka vyhovuje
e) Vwitorné elektrické obvody a pripoje él.ll.6 vizualna prehliadka vyhovuje
/) Svorky na vonkajsie vodice ¢z vizudlna prehliadka vyhovuje
g) Mechanicka cinnost’ IR vizualna prehliadka vyhovuje
Iy Dielektrické vlastnosti: Vydrzna skiska napditim AC za éas Is élly vizudlna prehliadka vyhovuje
hlavné obvody vyhovuje
pomaocné obvody vwhovije
riadiace obvody vyhovuje
i) Zapojenie, prevddzkova funkcénost ¢l11.10 whovuje
4. Skisky:
Meranie odporu medzi ochrannym vodicom a nezivou ¢astou cl10.11.5.6 0,04 Q vyhovije
Preverenie oteplenia ¢l.10.10.1.C vyhovuje
Kontrola izolacného odporu cl11.9 vyhovuje

5. Celkovy posudok:

Rozvadza¢ vyhovuje poziadavkam
STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012 na kusové skusky

Revizny technik VIZE! Papiernik Libor Pouzité meracie pristroje: ‘[;'Ie"ctronvl:_'lmer OIR v. ¢ 4899
Cislo osvedcenia: 128 ITN 1998 EZ IE A E2 X I:‘u)'lotes'i& 1/557 v. ¢ 1508810
Cislo opravnenia: 121/4/2013-EZ-S,0(0U,R,M)-E2,E1.1-A.B ) ‘

Cislo telefonu: 032/6525161, 0905/663 905

V' Trencine dna: 19. september 2018 >




A TRELLIS e

CERTIFICATED

, “go'N‘lWIMI
le:l , 10004 | OHSAS 18001

ENERGIES

EU Vyvhlasenie o zhode

V zmmysle ustanovenia § 12 odst. 3, pismeno a) Zikona NR SR & 264/1999 Z.z.
o technickych poZiadavkdach na vyrobky a o posudzovani zhody.

1. Vyhldsenie o zhode vyddava: TRELLIS akciova spolo¢nost’ ICO: 31412173

Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin IC-DPH: SK 2020383673

2. Pre objekt (uzivatel): JLR — Nitra

3. V¥robca rozvadzaca: TRELLIS akciova spolo¢nost’

Rybérska ¢.5, 911 01 Trencin

4. Projektova dok.rozvadzaca: Ing. M. Hole$

5. Cislo vykresu: 0

6. Krajina povodu: Slovensko (SK)

7. El.zariadenie (vyrobok): "nn" rozvadzac .

8. Doklad o skuskach: Protokol o kusovej skiske podla: ~ STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

-zo dna: 19. september 2018

9. Technicky popis:

a
b)
c)
d
e)

Vyrobné éislo: 55872018 Typ: RS2 Druh rozvddzaca: Schneider

Krytie "IP" 40720 In: 125 A Vyhotovenie: oceloplechovy , na povrch
Rok vyroby: 2018 Rozm. (mmy) $.v.h.: 600 x 1200 x 315
Men.previdz.napdtie hlavnych a silovych obvodov: 3+PEN, N+PE, ~501z, 400V/230V, TN-C-S§
Men.prevddz.napiitie riadiacich a pomoc. obvodov: 0

10. Vyrobea vyhlasuje:

A.

Uvedeny virobok je v zhode pri jeho pouZili spolu s prijatymi opatreniami, ktorymi je
zabezpecend zhoda vetkych vyrobkov uvddzanych na trh s technickou dokumentdciou,
so zdkladnymi poZiadavkami NV SR, ktoré sa na ne vztahujit a s poZiadavkami
technickych predpisov uvedenych v bode B.

Vlastnosti tohto vyrobku spliajit technické poiadavky, ktoré sa na tento vyrobok
vztahujit a ktoré sit uvedené:

1. Vzdkone NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdkona NR SR ¢.51/2017 Z.z.

2. Vnariadeni vliady SR ¢.148/2016 Z.z.

3. Vnariadenivlady SR ¢.127/2016 Z.z.

" Posudzovanie zhody bolo vykonané:

1. §12 odst.3 pismeno a) zdkona NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdk. NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. §1 odst.2 nariadenia viady SR ¢.148/2016 Z.z.

Pri posudzovani zhody boli pouZité: N
1. Harmonizované  STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012 //\ /\,‘,\; i [,ZF',.,L!\:' 2.5

/ \\ 7N Rybdrska ¢
SRR

Iy¥robea mda zabezpecenii viiitormi kontrolu vyroby.

V' Trencine dna: 19. september 2018 Za vyrobcu: p. Raninec Peter




VYCHODISKOVA SPRAVA
o odbornej prehliadke a skuske elektrického zariadenia ¢. 081/2018

Vykonana diia 12. 11. 2018 podl'a vyhlasky MPSV a R SR ¢&. 508/2009 Z. z., STN 33 1500,

Revizny technik  |Ing. Dominik Masin

Cislo osvedéenia 0046-1ZA/2015 EZ RT E2A,B

Rozvadza¢ RSK(R>3)

Objekt: Priprava strategického parku Nitra (cestnd infrastruktira)
SO 310 Objekt vybavenia pri parkovisku NV

Typ zariadenia podl'a vyhlasky 508/2009, prilohy 1, ast’ 3: B

Sistavy: Sustava 3/N/PE AC 230V 50Hz TN--S

Pouzité meracie pristroje:

Nazov meracieho pristroja vyrobné Cislo kalibracia do
METREL INSTALTEST 61557 1293498 10.01.2019
CHAUVIN ARNOUX C.A. 6416 109923NBV 22.01.2019

Celkovy posudok:

Elektrické zariadenie z hl'adiska bezpe&nosti je schopné prevadzky.

Sumar:

Pocet stran spravy: 5

Pocet priloh: 2

Rozdelovnik: 3x ziadatel

1x revizny technik

Pocet vyhotoveni sprav odbornej prehliadky a skusky: 4x

podpis investora

revizneho technika

Détum zacatia odbornej prehliadky a skusky:
12.11.2018

12.11.2018

Détum ukoncenia odbornej prehliadky a skisky:

Datum vypracovania: 16.11.2018




Rozsah OP a OS

1.
2.
<H

Rozvadza¢ RSK- kablové vyvody a uzemnenie
DodrzZanie ochrany pred dotykom Zivych a neZivych ¢asti
DodrzZanie ochrany pred Urazom elektrickym pridom

I. OCHRANA PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM:

Ochranné opatrenia: samocinné odpojenie napajania podla STN 33 200-4-41:2007

poziadavky na zakladnu ochranu (ochranu pred priamym dotykom):¢l.411.2
priloha A: A1-zakladna izolacia zivych Casti
A2-zébrany alebo kryty
poziadavky na ochranu pri poruche (ochranu pred nepriamym dotykom):¢l.411.3
ochranné uzemnenie a ochranné pospajanie ¢l.411.3.1
samocinné odpojenie pri poruche ¢1.411.3.2

e doplnkova ochrana:¢l.415
doplinkové ochranné pospajanie ¢l.415.2

Il. Technicky popis

Privod pre rozvadza¢ RSK je zrozvadzaca RS2 zistia FA6 B25A/3 kablom CYKY-J 5x6mm?.

Rozvadzag je umiestneny oproti vstupnym dveram na stene.
Na povrchu su kéble upevnené pomocou typizovanych prichytiek a drziakov. V miestnostiach, kde

hrozi mechanické poskodenie kablov, pri ich prechode stavebnymi konstrukciami a pod. st kable
chranené PVC rurkou FXP.

lll. PROSTREDIE
Prevadzkovatel predlozZil protokol o uréeni vonkajSich vplyvov €&. 02/2016 z 16.3.2016

vypracovani podla STN 33 2000-5-51 odbornou komisiou s nasledovnym vysledkom:

V zmysle vyhlasky €.508/2009 Z,z. v zneni neskorsich predpisov sa v protokole nachadzaju
objekty a priestory s vy§88ou mierou ohrozenia zaradené do skupiny B




IV. PREHLIADKA ELEKTRICKEHO ZARIADENIA

Elektricke zariadenia mézu byt v prevadzke len vtedy, ak vyhovujd podmienkam, ktorych spinenim neohrozuju
zivot a zdravie 0s6b, ani materialne hodnoty. Tieto podmienky v zmysle vyhlasky MPSVR SR ¢. 508/2009 Z.z.
uréuju bezpecnostnotechnické poZiadavky pre pracu a ¢innost s elektrickymi zariadeniami, ako aj technicka
dokumentacia.

Elektrické zariadenie bolo pred uvedenim do prevadzky preverené a presku$ané a prehliadka bola zamerana
na:

Nainstalované elektrické zariadenia sa pouZivaju na ten ucel na ktory boli konstruované a vyrobené.

o VSetky Casti elektrickych zariadeni s mechanicky pevné, spolahlivo upevnené a nepriaznivo
neovplyvruju iné zariadenia.

o Elektrické zariadenia sU dostato¢ne dimenzované a chranené proti U¢inkom skratovych pradov
a pretazeniu.

o Casti elektrickych zariadeni s vyhotovené tak, aby na miestach, ktorymi prechadza elektricky prud za
zvy€ajnych prevadzkovych podmienok nebezpedéne ohriat' vodice.

e Elektrické zariadenia su vyrobené tak a spravne namontované aby sa v pripade potreby dali
bezpecne odpojit.

e Elektrické vedenia st ulozené prehladne a krizuju sa len v ojedinelych pripadoch.

e Pri prechode elektrického vedenia stenami a konstrukciami boli dodrzané bezpecnostné podmienky
pre kladenie vedenia aby neprislo k jeho poSkodeniu a k ohrozeniu zariadenia a osob.

e Boli dodrzané vzdialenosti vedenia a kablov od dasti budov a kon$trukcii podla druhu izolacie
a spdsobu ich ulozZenia.

e Spoje ktorymi sa elektrické vedenie spaja alebo pripaja nezniZuje stuperi izolacie elektrického vedenia
a su ulozené na prehladnych miestach.

e Vpripade ak na konci vedenia nie je zapojeny spotrebic¢, je vedenie ukonéené bezpeéne svorkou aby
nedoslo k ohrozeniu oséb ani majetku.

e Rozvadzale su vyhotovené organizaciou ktora ma na tato ¢&innost opravnenie a certifikat od
rozvadzacov bol predloZeny.

e Elektrické zariadenia montoval kvalifikovany pracovnik, ktory ma na tato &innost pozadovanu
kvalifikaciu.

V. MERANIE

Izolaény odpor jednotlivych vyvodov bol namerany elektronickym meracim pristrojom METREL
INSTALTEST 61557 meracim jednosmernym napéatim 500 V medzi danymi vodiémi. Namerané hodnoty
uvadzané v supise reviznej spravy predstavuju vzdy najniz§ie namerané hodnoty.

Impedancia vypinacich okruhov v ochrannych obvodov bola merana elektronickym meracim pristrojom
METREL INSTALTEST 61557 vzdy medzi krajnym vodi¢om a ochrannym vodi¢om pri napati Un — 230V.

Meranie spojitosti ochrannych vodi¢ov bolo merané elektronickym pristrojom METREL INSTALTEST
61557 meracim prudom 0,2 A. Namerana hodnota nepresahovala maximalnu dovolené hodnotu 0,1 Q.




VI. NAMERANE HODNOTY

Rozvadza¢ RSK

v.¢. 540/2018, 1,25A, r.v.2018, IP 40/20,

Vyrobca: TRELLIS a.s., Rybarska 5, 911 01 Trendgin
Protokol o kusovej skuske Trellis a.s.

Uzemnenie rozvadzaca: 1,3 Q

QM Hlavny isti¢ — privod Isti¢ »0,5 0,21
z RS2 Schneider
Electric
40A/3
2. FV Prepatova ochrana Prepatova - -—-
ochrana
SALTEK
FLP-B+C
MAXI V
SPDT1, T2
3. FA1 Rack Isti¢ »0,5 0,35
Schneider
Elektric
iC60N B16/1
4, FA2 Rezerva Isti¢ - e
Schneider
Elektric
iC60N B16/1
5. FA3 Rezerva Isti¢ SRS o
Schneider
Elektric
iC60N B16/1
6. FA4 Rezerva Isti¢ -—— —
Schneider
Elektric
iC60N B16/1
7. FA5 Rezerva Isti¢ — -
Schneider
Elektric
iC60N B16/1
8. FAG6 Vetranie Isti¢ — o
Schneider
Elektric
iC60N B10/1
FA7 Rezerva Isti¢ - -
Schneider
Elektric
iC60N B16/1

VIIl. PRILOHY A PREDLOZENA DOKUMENTACIA

1 Projektova dokumentacia k stavbe

2 Protokol o uréeni vonkajsich vplyvov

3. Protokol o kusovej ski$ke od rozvadzata RSK v.¢. 540/2018

4. ES prehlasenie o zhode od rozvadzaga RSK v.§. 540/2018

5. Protokoly a atesty CE od ostatnych elektroingtalacnych materialov.
6 Montazny dennik

_— A A




Viil. NEDOSTATKY

IX. DALSIE PREHLIADKY A SKUSKY

Dal$iu prehliadku a skisku (pravidelnu reviziu) je nutne vykonat’' v zmysle vyhlasky
€.508/2009 Z.z.

X. ZAVER

e Za bezpecnost' technického elektrického zariadenia zodpoveda prevadzkovatel, podla § - 8
Vyhl. MPSVaR SR ¢&. 508/2009 Z.z v zneni neskorsich predpisov.

e Preventivnu udrzbu a opravy elektrickych Casti zariadenia mézu vykonavat len pracovnici
odbornej spdsobilosti , podla parag. 22 — 24 Vyhl. MPSVaR SR &. 508/2009 Z.z v zneni
vyhladky ¢.435/2012.

Prevadzkovatel je povinny kazdého ¢lena prichadzajiceho do styku s technickym
zariadenim elektrickym ktoré obsluhuje poudit' v rozsahu vykonanej ¢innosti na tomto druhu
technickeho zariadenia podlfa vyhl. MPSV aR SR ¢&. 508/2009 Zb.z v zneni vyhlasky
¢.435/2012.

Prevadzkovatel je povinny zabezpecit dal$iu periodicki odbornt prehliadku a skugku
elektrického zariadenia podla STN 33 1500

Elektrické zariadenia musia byt pravidelne kontrolované a udrziavané v takom stave , aby
bola zaistena ich spravna ¢innost a boli dodrziavané poziadavky elektrickej a mechanicke;j
bezpecnosti a poziadavky ostatnych predpisov a noriem

Tato sprava ma: 5 stran

_~oomin; {4‘/;\.,
/O

.

Podpis revjzneho technika




ATRELLIS

150 9001 | ISO 14001

viNEgEdl ff 150 10004 | OHSAS 18001

ENERGIES

PROTOKOL O KUSOVEJ SKUSKE
podla: STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012

1. V¥robca: TRELLIS a.s. Trencin Odberatel’: JLR - Nitra

Projekcnd organizacia: DOPRAVOPROJEKT a. s.
Kominarska 2, 4 832 03 Bratislava

Zodpovedny projektant: Ing. M. Hole$ Cislo osvedcenia:
Autoriz.osveddenie:
Vrobea rozvadzaca: TRELLIS akciova spolo¢nost’ C.opr.na vyr.rozv: 121/472013-EZ-S,0(0U,R \N)-E2,EL.1-A,B
Rybirska ¢.5, 911 01 Trenéin
Cislo vykresu: C.dokum./Indicia: 310.6_08
2. Vyrobny Stitok rozvadzaca:
Vyrobné ¢islo: 540 /2018 Typ: RSK Druh rozvadzaca: Schneider
Krytie "IP":  40/20 In: 25 A Vyhotovenie: plastovy , na povrch
Rok vyroby: 2018 Rozm. (mm) s.v.h.: 330 x 430 x 200
hlavnych a silovych obvodov: 3+N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN-S

Menovité previdzkové napiitie:

riadiacich a pomocnych obvodov:

3. Konstrukcia a funkéné vlastnosti rozvdadzaca:
a) Stupern ochrany krytom L2 vizualna prehliadka vyhovuje
b) Vzdusné vzdialenosti a povrchové cesty i3 vizualna prehliadka vyhovuje
¢) Ochrana pred zdasahom el. prirdom a celistvost’ ochrannych obvodov élLil4 vizudlna prehliadka vyhovuje
d) Zabudovanie vstavanych stucasti cLils vizudlna prehliadka vyhovuje
e) Vniitorné elektrické obvody a pripoje clil6 vizudlna prehliadka vyhovuje
) Svorky na vonkajsie vodice Slbl7 vizudlna prehliadka vyhovuje
g) Mechanicka cinnost’ cl1l8 vizudlna prehliadka vyhovuje
h)  Dielektrické vlastnosti: Vydrind skiska napditim AC za cas Is é1e vizudlna prehliadka vyhovuje
hlavné obvody vyhovuje
pomocné obvody vyhovuje
riadiace obvody vyhovuje
i) Zapojenie, prevadzkova funkénost L1l lo vyhovuje
4. Skusky:
Meranie odporu medzi ochrannym vodicom a nezivou c¢astou cl10.11.5.6 0,05 Q vyhovuje
Preverenie oteplenia él.lo.10.1.C vyhovuje
Kontrola izolacného odporu cl.11.9 vyhovuje

5. Celkovy posudok:

Rozvadza¢ vyhovuje poziadavkam
STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012 na kusové skusky

Revizny technik VTZE: Papiernik Libor Pouzité meracie pris/ro_jg{.;, NY Llectron Elmer 0IR v. ¢. 4899
Cislo osvedcenia: 128 ITN 1998 EZ L A E2 “_ W Edrotest 61 557 v. ¢ 1508810
Cislo opravnenia:  121/4/2013-EZ-S,0(0U,R,M)-E2,E1.1-A,B Aty ,

Cislo telefonu: 03276525161, 09057663 905

V' Trencine dna: 4, september 2018




ATRELLIS ML

CERTIFICATED

150 9001 | 150 14001

le:I {{ 15O 10004 | OHSAS 18001

ENERGIES

EU Vyvhlasenie o zhode

V zmysle ustanovenia § 12 odst. 3, pismeno a) Zikona NR SR ¢ 264/1999 Z.z.
o technickych poZiadavkdach na vyrobky a o posudzovani zhody.

1. Vyhldsenie o zhode vyddva: TRELLIS akciova spolo¢nost’ ICO: 31412173
Rybarska ¢.5, 911 01 Trencin IC-DPH: SK 2020383673
2. Pre objekt (uzivatel): JLR — Nitra
3. Vyrobca rozvadzaca: TRELLIS akciova spolo¢nost’
Rybarska €¢.5, 911 01 Trencin
4. Projektova dok.rozvadzaca: Ing. M. Holes
5. Cislo vykresu: 0
6. Krajina pévodu: Slovensko (SK)
7. El zariadenie (vyrobok): "nn" rozvadzac .
8. Doklad o skuskach: Protokol o kusovej skidke podla: ~ STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012
- zo dna: 4. september 2018
9. Technicky popis:
a) Vyrobné cislo: 54072018 Typ:  RSK Druh rozvadzaca: Schneider
b) Krytie "IP" 40/20 n:  25A Vyhotovenie: plastovy , na povrch
¢) Rokvyroby: 2018 Rozm. (mm) $.v.h.: 330 x 430 x 200
d) Men.prevadz.napitie hlavnych a silovy’ch obvodov: 3+N+PE, ~50Hz, 400V/230V, TN =S
e) Men.prevadz.napdtie riadiacich a pomoc. obvodov: 0
10. Vyrobca vyhlasuje:
A. Uvedeny virobok je v zhode prijeho pouZiti spolu s prijatymi opatreniami, ktorymi je
zabezpecend zhoda vsetky'ch vyrobkov uvadzanych na trh s technickou dokumentdaciou,
so zdkladnymi poZiadavkami NV SR, ktoré sa na ne vztahujii a s poZiadavkami
technickych predpisov uvedenych v bode B.
B. Vlastnosti tohto vyrobku splitajit technické pofiadavky, ktoré sa na tento vyrobok
vztahujii a ktoré sit uvedené:
1. Vzdkone NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zdkona NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. Vnariadeni viady SR ¢.148/2016 Z.z.
3. Vnariadeni viady SR ¢.127/2016 Z.z.
C. Posudzovanie zhody bolo vykonané:
1. §12 odst.3 pismeno a) zdkona NR SR ¢.264/1999 Z.z. v zneni zik. NR SR ¢.51/2017 Z.z.
2. §1 odst.2 nariadenia viady SR ¢.148/2016 Z.z.
D. Pri posudzovani zhody boli pouZité:
1. Harmonizované ~ STN EN 61439-1:2012, STN EN 61439-2:2012
E. Vyrobca ma zabezpecenii viiitormi kontrolu vyroby.

V' Trencine dna: 4. september 2018 Za vyrobcu: p. Raninec Peter




